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Az Egyiitt folyoirat antologidja

Bacu LAszLO
amphibion

te vagy az amphibion
latlak mikor alszom
sebbelyeimet eltakartad
vagtal belyette mdst
mds sebet egy

mdsik arcon

mikor bivlak amphibion
ugy bhivlak ampbibion
mikor jossz [amphibion]
mikor vagy

abogy létezni tudsz csak
s agyam enged

lépteket rakmni
kiolvadt hora

lagy vizekre

tenni labnyomod
(bdr ne tetted volna
most mdr banhatod)

bogy balj meg

te nem tudtad kitaldlni

volt arra mas

most 6 mondja meg mi az dlom
6 hogy

mi az dlmodds
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halott csinovnyik-nap

balott csinovnyik-nap

és megint halott csinovnyik-nap
minden id6 amit itt

10ltok és mintha

papirok vagndk szét

az életem ereimbol

kifolyik a tinta

nem akartam idejonni

— furcsa fénybdl volt a Nap —
csoda hogy

meg nem ldttalak

mikor szemembe tiizott
perzselte borom homlokom

nekem a fold itt

nem rokon

nem ismeros és nem bardt
pénzért eladndam harmadedt
s képnék mind a tobbire

az itt eloket verném orrba
mert fontos nekem

papir és norma s hogy ne

miiljon el csinovnyik-nap

barag vagy halottak nélktil
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Baxkos Kiss KAROLY

BARKASZONETT

A madarak visszatérnek
Szdjuk tele dghidannyal

Mind egy szdlig visszaszdrnyal
Ide abol még reméinek
Viztorésben hogy az drnak
Hartydi majd kettévdlnak

S nem meriil a teli barka

Ebe szomja a haldlba

Fehér drnyai a vagynak
Holnap tijra nekivagnak
Szemiik szogén 1ij eséllyel
Hiszik egyszer visszaszdllnak
Rajzdval az Ararvdtnak
Olajdggal és kenyérrel

(BAUDELAIRE)

Albatroszat az ég leejti mar

A viz szinére szines sanzonok
A sziv akdr egy tengerdr lobog
Mint btivos illatok lebull a nydr

A Foldre on majd hofebér homok. ..
Meg ragyog a lomb hdt ragyogj szamdr
Mig dgyadndl ba fészkel asszonyod

A holdkaréjui éj eztistje vir

Te tort madcdr hajok padiatdrol
Ki hullton is csak tiszta kékre vdgysz
Elkétik a vén lovat a fatol

Te tél toveben gornyedd akdc
Ki jol tudod kialszik magdtol
Ha tdvol reszketd tiizekre ldtsz
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LEGYEN VERS
(Rimjaték ars poeticara)

Legyen vers, bogy legyen minden.
Sziv ne vdgyjon menni innen.
Esz ne vagyjon megbomolni.
Hisz a test sem olyan bolmi,
Mit levetni kénnyii lenne.
(Azért van, bogy legytink benne.)
S legyen ir, hogy igy ne fdjjon
A mozdulat e nyesett tdjon.
Mindnek tdrs, hogy el ne essék,
Aki esne. Szava. tessék!
Legyen tiiz, ki fazik, annak.
S ezt nevezzek, akik vannak,
Majd szabdlynak—

iratlannak

DAL

Léptem csondje eltérott.
Jarok csak a fold folott
Botolva.

Elvették a bold mogétt,
Amit boztam, s igy tilok
Bomolva.

Mar épiil bennem a tél.
Szép fam riigyét s levelét
Ha veszti,

Csak ne fdajna gy a szél,
Mig éjanydm hajdt szét-
Ereszti.
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MINT AZ A NO

Mint az a né az erzsébeti
kocsmdn

Puskint tudott és oroszul

Ereztem

Mogtiltink az ocsmdny

Hattér halkan kiszorul

Tan hittem is

Csak az marasztal

Hogy Adyt Verlaine-t Jeszenyint

De ittunk meég

S a nyirkos asztal

Lassan ocsmdny lett megint

A TEST DICSERETE

Szeretni kell a testet is.

Mig lélek lakja, ékszer az.

Es reggel is, meg este is
Csoddlni, fény rd mint havaz.
Mert tudni kell, bisz igy igaz:
Ki eljon, egyszer elmegy is.
Erteni kell a testet is.

Mi elrabolja, végzet az

KETELY

Ha irok ujjaim letérnek

Ha jarok mind mi it kitér

Ha mérek siilya vész a kének

S nem tudbhatom mi mennyit ér
S nem tudhatom hogy még mi ér
Csak vdrok egyszer tan
megoinek. ..

Ha jarok mind mi it kitér
Ha irok ujjaim letérnek
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A KOLTO HOGYHA...

A kolto bogyba részeg,
Nem gondja miiitészek
Pore: hogy a rime
Norim-e vagy him-e?

S ledobva a lancot
Nem az asszondncor,
S nem a miivi részek,
De a szépség hive.
Mert éli az Egészet.

A k6lt6 hogyha részeg!

LEGYEZO

Nyilik a zdapor, a z6ld legyezo,
Erezés rajta a ferde eso,

Vilagos arcat homdlyba vonja,
S elfut a nydr, az unt szereto.

CSAK SZUR

Szuir a szivem nem tudok
Csak lenni mint az dllatok

Csak halni és oly biintelen
Mint fii a sulyos foldeken

A nap kiléttyen ram folyik
Csak gyomorsav a torkomig

Csak Isten ldtja kinomat
S mint tiikér veri arcomat

Hogy fajni mdar csak ballgatok
Szuir a szivem nem tudok
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0OSZ, VENDEGSZOVEGGEL
,Tavoli, kétes tajakon
készulédik a fajdalom.”
Pilinszky Janos

Ne mondd ne mondd. ..

Az évszak csupa lira

S a lombok gémbje oly
Szabdlytalan

Hogy szeme szdja
Ujja s verse van

S a kertben stirii
Faradl illatok. ..

A palyaudvar bidja még remeg. ..

De mdr a kényes 0szi szél
dorombol...

Tdavoli kétes tdjakon. ..
Hogy gdzos ujjak
Gdzos kézjegyek
Babrdlgatnak benn
Az éles targyakon

S foldre bull az 6ngyilkos levél. ..
... alombok gombje oly
Szabdlytalan

Hogy szeme szdja

Ujja s verse van

S a kertben stirii

Faradt illatok...”

Ne mondd ne mondd. ..

Hogy meghalok.

11
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TUZTOREDEKEK

Tekintet korbdcsa nyaldos
1220 v6ros csik a testem

*

Verfolt izzadt gytirt lepedén
— Te olelj gyényorii szomorti
szereto6m
— Te dlelj s dobom el szakado
eszemet
Amiként tiizeken remego levelek
— Amiként bheveriink kovaszin
avaron
— Kereso kezedet amiként akarom
— Rebegd szemedet amiként

szeretem
— Szerelem...szerelem.. szerelem...
szerelem
#*
Oleléstél karmos bata
Ldgya kéjtél illatos
Harmatokkal telt az agya

Gyertya faradt fénye mos

*

(Ténye olymod emberi
Hogy kifejezni sem meri.)
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BaLogH Gyuira

EUROPA ES JELTELEN...

Atélellek, Eurcpa,
Sfriszalon fdjo baldachin —
kored bullnak karjaim.

Ha megcsalsz is, szoritlak iijra
csapodar 6ledbe
visszabullva,

mert velem ébredt az ércekbol

a parads

kupoldva emelt csodavdrds,

s nem hagybatom, nem hagyhatom,
ezen a felszakadt sebii hajnalon

el ne druld, mi a titkod,
Duna vize titkon mit hoz...

Hiszen a vizen iddig érzem,
milyen bizonytalan lesz majd télen
nélkiiled, jeg alatt didergon

egy feltolult lekre vagyva,

meddon lesve, kékre vilva

vagyni szivdarvanyra —

és kézben meg nem fagyni,
megmaradni. ..

Eurdpa, kivanatos csalfa asszony!
Engedd, bogy mosolyt fakasszon
a kozoényodbol

preéselt téerkép-arcon

egy nep,

amelynek szabadsdgvdgya
oroktol nyugalmad dra,

melynek tudds-homlokdrol
csentél mdr el ezerszdzszor

redol, eredetel s erezetet:
kezdjiink egy 1ij fejezetet!

13
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BARTHA GUSZTAV
NAPORA

Kérbejar rajtam az ido.

Reggel nytilank vagyok,
rezge drnykép — —
az ardnyért.

Délben témzsi, s megalkuvo.
Este gydva, kibirbatatlan,
var egy dlom,
puba paplan.

Igy élek: zdrt rériénetben.
Sorsom torténelmietlen.
Csak vagyok,
s miilnak a napok

Vibart varok, zdaport, jeget,
foldre omlo nagy felleget,
ami takar,
ami akar——
Jojj, dldott nagy zivatar!

ILLIK A TEL A FEHERHEZ
— Jolinak —

Deér évédik va a rogre,

héesés jon — mennyddorogue.

— Illik a tél a febérbez,

simogatds a tenyérhez.

Fagymant éj a sz6 feldled,
a téboly részt keért beldled.

14
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— Illik a tél a febérbez,
simogaltds a tenyérbez.

Egembe szelek barapnak,
szavdt veszik a haragnak.
— Illik a tél a febérbez,
simogaltds a tenyérbez.

istenhozzad

a hiany teremt
negyveneves

fejjel falnak menni
az semmi

aztdan egyebek
csattogo kerekek
vonatkoztatds
bigul a felséoktatds

s muilik a mulando
mérték
bétmérfsides o
sohajnyi jaj

mi lesz jellemzése
sorsom

valotlan ellentéte
s lesz ami lesz

ki bal ki nem

én megyek
készséges kétségek
gydtorjenek

fogyjon a hogy
idovel

a haldl is kotdjel
istenhozzdd

15
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CIM NELKUL

Nézek, nezek
kék szemedbe,
mint a sajat
életemre.

Itt a haldl,

ot az élet;
emilt a kiit
sekeély mélynek,

amolt az ég,
s csillaghullds —

Jfenyben izzik

az elmiilds.

Olel a test,
bisz a lélek,
sajgo valonk—
vallo élet.

Uzensz értem,
téged hiviak—
kit mélyebe
bull a csillag;

bii(s) vizében

Siirdik szebbé,

egyiitt lesztink
szerelemme.
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VISZONTLATAS
,....csokkal drulod el...?”
(Lukdcs 22:48)

Talpas N. Lajos pontban hajnali fél haromkor tette le taskajit a
konyhaasztal mellett all6 székre. Talpas N. Lajos tdaskdja nagy utazétaska,
cipzarral zar6dé zsebekkel. A szék egyszerd, timla nélkili fehérszin
konyhaszék, az asztal is fehér, a villmagasan korbefutéd fali csempe
nemkiilonben. Egytitt sipasztjak az 6tven wattos villanyégé fényét a fehér
konyhabttorral, gazspérral. A tizenhat négyzetmétert zimmogéssel
megtoltd hiitészekrényre Talpas N. Lajos horihorgas arnyéka vetil. Kétszer
is kinyitja, becsukja, harmadjira melléguggol. Vizslat. Asszonya, Talpas N.
Lajosné az ajtoban all, telt csipején feszil seszinl haldinge. Kialvatlan, gytrott
arcira rdakaszkodnak a szemkortili mély szarkalabak

— Kétezer-hétszaz forint — diinnyogi Talpas N. Lajos.

Asszonya 0sszébb huzoédik. Ladbdérzé remegését a melle eldtt
keresztbefont karjaival melengeti.

— Becsaptak? — kérdi Talpas N. Lajosné, s fogai halkan dsszekoccannak.

— Be! —4ll fel, csapja be dithosen a hiitégép ajtajat Talpas N. Lajos. —
Szalad mind haza, az asszony fenekét simogatni.

— Mennyit fizettél ra? — kérdez riadtan Talpas N. Lajosné, a kékszin
cipzarzsebes utazétiskan felejtve tekintetét.

— Haromszaz forintot — jon a felelet, s Talpas N. Lajos szembefordul
asszonyaval. — De ez nem elég, itt a haz rajtunk, ablak kell, deszka kell, a
kurvdja meg marhasagra veri el a pénzt, kenémdjas meg franckarika!
Do’gozhatok szakadasig! A bélt huzzak ki beldlunk, érted, azért a kurva
pénzért, te meg elvered nyamnyamsagokra. Liszt van, tojasunk van...

— A gyerek miatt — hebegi Talpas N. Lajosné, aztidn elréved, barna
szembogara kitigulva koveti a kékszin utazétdska feliratdnak pirosszin,
konyhamagassagba emelkedd betdit. El6szor az ,A”, nyomadban az ,M” és
az ,E” vibrdl mind pirosabban, magasabban, hogy a nyomukba 1épé ,R”,
17, ,C” és ,A” betlikkel a villanykorte kortl egyesuljenek.

—Egye, ami féve van! — formed rd Talpas N. Lajos.

Asszonya megtantorodik. Suvikszolisban elkopott kormokkel kap az
ajtofélfa utan. Keble megfesziil, bimboi vérbdn stitnek at a seszinl
haloingen. Talpas N. Lajos legyint.

17
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— Mas asszony este ota a hatdron all, hogy at tudjon vinni par doboz
cigarettat. Pénzt akar keresni, élni akar. Erted, segit az urin, hogy
boldoguljon, hogy legyen mit pofazni!

Harom Ora.

Talpas N. Lajos asztalra timasztott konyokkel Uil a kékszin utazétaska
mellett. Letilt, mert elszallt a dithe. Allin serceg a borosta, ahogy végig-
végigsimitja kérges tenyerével.

— Estére vartalak — sz6lal meg gyamoltalanul Talpas N. Lajosné.

— Azért nincs rajtad bugyi?! — kérdez, kap elveszett dithe fonala utin
Talpas N. Lajos, s tenyere nagyot csattan az asztal lapjan. — Nem elég,
hogy bekeringézziik fél Magyarorszagot, hogy tele legyen az az atkozott
mikrobusz, még az ukrin vimon is megvagnak hiromszaz forinttal... Es mi
var?! A kertben nyakig ér a lazna, a kolydok nydmnyamkazik, az anyja meg
a fenekét duiboriti.

Asszonya lehajtott fejjel 4ll, szétzilalt barna haja a szemébe omlik. A
padlécsempe fehér feltiletén az 6tven wattos villanyégé fénye vet lobbot.

— Konyhapénzt, fiizetet! — sz6l ra durvan Talpas N. Lajos.

Talpas N. Lajosné, ura ormotlan nagy, kékszin papucsaban, a
padlocsempe fényes feliletén maga el6tt toszogatva sajat arnyékat, a
szekrényig csoszog. A fiokbol pénzt, kékboritasu fiizetet vesz eld.

— Gyorsabban! — négatja Talpas N. Lajos.

— Tegnap kapaltam a kertet — mondja Talpas N. Lajosné, elaprézott
csoszogassal ajzva ura turelmét. — A sz616t megkodtdztem, kigyomlaltam.
Anyadnak enni hordtam, kivakartam a mocsokbdl. Jarok utina, toriilgetem
taknyat, nyalat. ..

— A fuizetet! — ordit Talpas N. Lajos.

Asszonya szemlestitve, az asztallapon csusztatja ura elé a kékszin
fuzetet; remegve a konyhapénz maradékat.

Eltelik b6 félora, mire Talpas N. Lajos megszdmolja a pénzt, s biitykos
mutatoujjat végigvezeti az oldalakon at sorjazé szamoszlopokon. Aztin a
nagy utazotaska egyik, cipzarral zar6do zsebébdl acsceruzat kotor elé.
Utanaszamol.

— Hogy a hrivnya? — kérdi Talpas N. Lajos.

— Tizennyolc, ezer forint — valaszol Talpas N. Lajosné.

— Uhti! — himmog Talpas N. Lajos, s a homlokrancok megfeszitik arcin
a sz€lcserzett bért. — Mik ezek a nyolcszaz forintok? — koppan a ceruzavég
a fehér asztallapon.

— Tejkont6 — feleli Talpas N. Lajosné. — Anyadnak. Nem ehet zsirosat.

18
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— Nyugdija van...

— Orvossdgra kevés — vag kozbe Talpas N. Lajosné, s jobbjaval
hatrasimitja szétzilalt, barna hajat.

Talpas N. Lajos szarazat nyel. Zavaraban a nagy, kékszin utazétaska
utdn nyul, a benne 1évé szennyes ingek, fehérnemuk, zoknik ald. Zacsko
cukorkat dob az asztalra, majd kék tarcit, elStiremkedd ot- és tizezer
forintosokkal.

— Nem jott 6ssze a havi 6tven tiszta, volt hét, hogy mindennap esett.
Durvan tiz nap a két hénapbodl, enni meg mindennap kellett — mentegetézik
Talpas N. Lajos.

— Nem érdekel a pénzed! — ikegi Talpas N. Lajosné.

—Hat mi érdekel?! — tivolt Talpas N. Lajos, s felugrik, inas jobbjat titésre
emeli.

— Usséll...

— Nem ldtod, mi van itt?! Elnek egyik naprol a misikra, egy huncut vas
nélkiil. Belegebednek a nyomortsagba, hogy abba...

— Ussé’! — tivolt talpas N. Lajosné, és arca elé kapja a karjat.

— Usson meg a ménkd! — zokken vissza a helyére Talpas N. Lajos. —
Meghosszabbitom a munkavallalasit... Kijon tizezer forintbol, és nem kell
bujkalni, reszketni ott, Pesten.

Jocskan elmdlik négy 6ra, mire Talpas N. Lajos végez az Gjraszamolassal,
atszorozva a hrivnyat forintra. Azéta hol az asszonyan feledkezik szarés
tekintete, hol a szamokkal teleirt fiizetlapon.

— Négyezer forint a kiilonbozet.

— Nincs kiillonbozet — sz01 nyersen Talpas N. Lajosné.

— Nincs? — hokken meg Talpas N. Lajos.

— Kolcsonadtam.

— A kanodnak?! — koppan a ceruza az asztallapon.

— Annak, hogy belegebedj a nyomortsagba, hogy abbal...

Az asszony az elsé tités eldl még kitér. Jobbra hajol el, bele az asztal
mogul kilépd Talpas N. Lajos 0klébe. A szertefroccsend vér — orrbdl, szajbol
— megiili a fényesre sikalt fehérséget... Jut a vallig éré csempefalra, a
konyhaszekrényre, hiitégépre: elsdpasztja a nagy utazotiska pirosszin betdit.
A padlocsempén szétmazolodik, az alazuhand Talpas N. Lajosné seszint
haloéinge alatt, aki 6sztonosen kuccad kétrét, temeti arcat karjaiba.

—Hol a pénz, barcas?! — ordit a magatehetetlenre Talpas N. Lajos.

— Kiiret... — horgi Talpas N. Lajosné.

—Hol a pénz? — guggol asszony mellé Talpas N. Lajos.

19
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— Az orvosndl — tapaszkodik fel talpas N. Lajosné, s kézfejével
szétmazolja arcan a vért. — Mert kell az €lettink. .. ablakra, padlédeszkara. ..

Talpas N. Lajos lomhan feltipaszkodik, legyint. Pont két 6rdja, hogy
letette nagy, kékszin utazoétaskajat a konyhaasztal mellett all6 székre.

TALALT TORTENET

Rézsi a Hathdz utcdn sietett a piacra, vanszorgott haza.

Fel6le cserélhették az utcanévtablat XXII. Partkongresszusrol Augusztus
24-re, az eget zOldre: munkdba menet Anit szégyellte, jovet: ahogy Istvannal
éltek.

Midta is?

A bébiszitterbdl mammon-bébi lett, a bérszamfejtébdl kofa, a gondbdl
gyotrelem, az emlékekbdl mulasztasok kora.

Rozsi vadolta Istvant, Istvan vadolta Rézsit. Rézsi a piacra kurvalkodni,
Istvan a gyarba inni jart.

JFelépitették hazukat, tanittattdk lanyukat, hogy a végén atvagjak
egymds torkat” — suttogtak a szomszédok, susogtak a fak, visszhangoztak
a hegyek. Mert hanyszor, de hianyszor kiabalta az ura részegen:

— Anibdl egy kibaszott kurva lett!

— Bel6led mi?! — védte a lanyat Rézsi, s ha csinyan kikarmolta Istvan
arcat, az dgyban tettette: élvezi szerencsétlenkedését. Egyszer, kétszer,
szazszor; jobban fajt a vétkek érvelése: a blintudat.

Rézsi bantotta Rézsit. Stirlin kisirhatta magat, atkozhatta a férfiakat,
Pestet, ura hortyogasat.

,Mit csindlhatnak Anival?” — kérdezte Ujra és Ujra, s fél éjszakakon ata
halészoba sotét ablakat bamulta.

Odakint a tél utan tavasz, aztan nyar jott, és Rézsi nem hitte, hogy van Isten.

Hajnalban kelt. Tett-vett, kavét f6zott, az uranak tdskat készitett. A
vécébe kiséré gyomorfajdalom, ruhasszekrénye kinyitasakor a szorongas
szokasai része lett, akar a szobatiikortél valo félelem. ,Hova tlint a teltkarcsq,
életviddm Rozsika?” Szemrancainak hideg viz jutott, arcinak dihodt
masszazs; olcso kencefice a szél ellen, a hideg miatt, vagy csak ugy.

Alig mult negyven, és mar a haja is ritkult. Mi6ta egytitt ivott Istvannal,
sokat fogyott. ,Divatol” — frocliztak a standbéli lanyok.

A piac nem érthette, Rozsika igen: eladni kell és térni, hiszen ura
apranként kiel6legezett fizetése az utolso kopijkaig vodkara megy, és rajtuk

20



Az Egyiitt folyoirat antologidja

az 8sz, a koziizemi dijak, a szégyen... Rdaddsul hetek 6ta nem takaritott,
nem mosott, s azota folyvast retteg: pont most, amikor kurvara kellene a
pénz, kiildi el 6t Vologya a jo francba.

Az elsé sorbol a harmadikba, ahova csak bamészkodni jarnak a vevok.

A piac kegyeltjei a 1élekvesztd sorsok. Nap mint nap mamor leledzett
a borkimérés eldétt. Trogerekre vart, akik hatajkodtak. Csellengdékre, akik
tragarkodtak. Konnyd vérre, uszuld kapzsikra, ostobdkra, visitozo
nyomorultakra, akik hagytik magukat kiszoritani a jobb helyekrdl. Rozsi
ismerte Sket, ahogy a kézikocsik nyikorgasit, a vasasztalok dongését, a
tolato kisbuszok fiilsiketité dudalasat; a derengést, ami elsapasztotta a
tlizfalmagas neonfiizérek szemkapraztaté hazugsagait; 6szitett mindenkit,
aki atvett, szorzott és osztott, arut rendezett, arakkal manipulalt, mert a
végosszeget illetéen Ggyis elszamolta magit. Rézsi mindezt nem
kiokoskodta, de érezte: az irigységet leplez6 suta gesztusokban, a mimelt
josdgban, az okavesztett sopantisban.

Arulkodott a kondastempd, amelynek hevében egyszer-egyszer
egymdsnak estek Okszandval, Géczinével.

Hova keveredett el a mult, amikor esténként még Osszejartak, a Tisza-
partra kirandultak, megnézték Munkacson a varat, s igazat adtak Vologyanak?

Aki akkor megmondta: ,Linyok, konyortelen vilig jon. A alsdg
felduzzasztja a piacot.”

— Mi van ma veled? — kérdezte mégis Rozsi a fé6nokétdl, § azonban
szétlan komorsaggal adogatta lefelé a kisbusz platéjardl az arut: lisztes,
kasas, makaronis pakkokat.

Roézsi tudta, a linyokat nem kérdezheti: kozosnek hitt végzetik, a
cserfes csitri ott csivitelt a stand kdzepén. Csalta, édesgette magihoz a
férfi vasarlokat.

— Rozsi, meg kell értened — bokte ki végre Vologya, a f6nok.

R6zsi nem akarta megérteni.

Miért nem Okszana?

Miért nem Gécziné?

Miért pont 6?

— Pénzt kaptok Pestrél — adta meg a valaszt a ki nem mondott

kérdésekre Vologya.

— Azzal mi nem szamolunk! — ny6gott fel Rozsi.

— De én igen.

Rozsit otthon, az elészobdban hagyta el az ereje. Lerogyott a
padlora.

Tudta, 6 Oroszvégi Rozsi, €s rajta a mosogatas, a f6zés, de képtelen
volt megmozdulni. A keze, a 1dba nem engedelmeskedett az akaratdnak.
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Erzékelte a padlécsempék hidegségét, a riereszkedd félhomilyt, pergd
konnyeit, holott nem sirt. Nem akart sirni. Allni akart, menni akart, de folyton
visszarogyott. Végiil a hazatérd Istvan nyalabolta fel.

Ult a rekamién, a pohdr viz utdn vodkat ivott. Onkéntelentil suttogta:

— Tolts még.

Szolni akart, elpanaszolni, hogy elarultik, irigylik az Anitdl kapott
huszezer forintokat. A blin mocskat. Es nem értik, az istennek sem értik
meg: nem nyulhatnak a pénzhez — inkdabb éhen doglenek vagy felkotik
magukat, de akkor sem...

— Holnaptdl a harmadik sorban arulok — motyogta végiil, a masodik
féldeci utan.

— Megér egy bertigast? — bambult Istvan.

— Nem ittam! — tiltakozott Rézsi, de Istvan tovabb mondta a magaét.

— El6legért mentem a hidrogénszdkéhez, és mit hallok? Otven hrivennyel
emelik a gyarban a fizetéseket, de a villamosmérnokét egy petakkal se.
Erted? Ezer dolldrokat kerestek rajtam a szarhaziak! Athiztam, kicseréltem
a halézatot, hogy miikodjenek a gépek, hogy gyaruk legyen, hogy... a
pofimba réhogjenek. Erted te ezt?

Rézsi nem értette. Elképedt: az ura tivegbdl dontotte magaba az italt.

A misnapossag tette? Rozsi sajndlta Rozsit. Két deci vorosbort ivott,
saslikot evett sok saldtaval, s azt olvasta egy magazinbdl kitépett lapon —
amelybe a kenyeret csomagoltik —, hogy regnildsinak utols6 éveiben
Brezsnyevet raszoktattak a kabitoszerre. ,Kik és miért?” Rozsi sajndlta, hogy
nem tudhatta meg.

Aztan mindenkit sajndlt, mindenkire ramosolygott, és semmivel sem
arult kevesebbet, mint régi helyén. Vologya Rézsikimnak szolitotta, s
tétovan alldogalt, mintha tinédne: mi a fészkes fene lehet az 6reg platan
lombjanak arnyjatékaban, a csarnok tetején tollaszkodo, fel-felroppend
galambokban, az ég kékjében?!

Annyit sikertlt kifiirkésznie, hogy Rézsi délutin a temetSbe készil:
vasarnap van, szép az idd, és szavat adta Elviranak, a nagydarab lagysagnak,
aki — feketében — Rézsika Gj szomszédja lett, s félaron tudott virdgot kajtatni.
Roézsi rahagyta a beszerzést, a kérdést azonban nem: ritalil-e anyosa sirjara
a hatalmas temetSben?

Azt, hogy a huiszperces Ut a piac mogotti mellékutcakon teljes 6rdig
tart, mert Istvan otméterenként kétrét gornyed és kijelenti: ,A perceken
megdoglok!” — nem lathatta elére.
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A kinkeserves é&jszakat sem. Hogy haromszor kell kicserélni az
agynemdt ura alatt-folott, mert literszam nyeli a vizet, sziszegve tiri a
majara rakott jeges borogatast, s rimankodik a ratoré halalfélelemtdl:

— R6zsi, ne hagyj elaludni!

Es beszélgetnek. A temetérdl nem. Pedig ott volt a fél viros, gyonyordek
voltak a valédi-marvany sirok, szépek a koszorik. Ok ketten egy
megsippedt, vadrézsaval bendtt, délt fejfaju sir mellett alltak, és szerettek
volna hinni az €let hiabavalésagaban. De Amalka nem ezt érdemelte. Amalka
a tanitondi fizetésébdl nevelte, tanittatta a fiat, akart valamit...

Rézsi nem szamolta a napokat. Piacolds utan stirgott-forgott, estébe
nyultak a délutdnjai. Kitart ajtot-ablakot: pokhalozott, port torolt, fliggonyt
mosott. Anyésa egykori porcelan csecsebecséit, a kristalyvazakat és
poharakat szivaccsal mosta le, s megcsodalta rajtuk a nyarmelegtél beojtott
6szi verdfényt. Istvannak kimondhatatlan nevii gyogyszert szerzett a majara.
Csalanteat ittak, és ataludtak a televizié bugyuta mdsorait. Rozsi Amalkaval
almodott, ura a temet6rél. Munka utin kijart oda. Metszéollét, asot, utébb
bronzfestéket és mérészalagot vitt magaval. Anira egyikiik sem gondolt. A
pénzére is csak Istvan: kihozatta a diszdobozt. Rézsi a konyhaasztalra boritotta
annak tartalmat. Az ot-, tiz- és hiszezres bankdkat szétvalogattak, aztin
tobbszor dtszamoltdk.

— Ez sok pénz — jelentette ki Istvan.

— Ha beviltanank a piacon, kapnank érte vagy otezret — dlmélkodott
Roézsi

— Mégse elég — bosszankodott Istvan. — Rendbe kell hozatni a Zsigulit,
kivaltani a forgalmijat. Ha magam fuvarozom ki az anyagot...

— Mit akarsz, te! — dobbent meg Rézsi. — Az Ani pénzel...

—Tudom. Tisztaban vagyok azzal is, mivel keresi — mormolta csititélag
Istvan.

Telerajzolt papirlapokat szedett el6 a taskdjabol, s kozben megillds
nélkil magyarazott: mély alapozasrol, kovacsoltvas keritésrdl, marvanyokrol,
kobméterekrdl, drakrol, hitvany mesterekrdl, emberekrdl, akik becsaphatjak.

— Kiszamolta: ha sziikosen is, mindketten elfériink anyam mellett —
mondta.

R6zsi megrokonyodve felnyogott:

— Még élunk!

— Nem érdekes — vélekedett az ura némi toprengés utan.
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BECSKE JOZSEF Lajos
LELEK ES BOR

Forgatom konyvem, szabad a lap.
Mondd, kit érdekel az dldozat,

Kit érdekel a miilo ido,

S hogy vége a dalnak, hull a k6...?
Lélek a borral dsszevegyiil,

Jo, ha az ember nincs egyediil.

Fako viragok szine villan
FEgen-foldon. Szdrnya kirobban
A szonak, s foldre tivolt a Nap:
Nincs, aki itél, nincs dldozat.
Lélek a borral dsszevegyiil,

Jo, ba a lélek nincs egyediil.

Megeérik a gyéngy, virrad a ndsz,
Jo, ha az ember jobban vigydz:
Belebolondul, annyi dlma

Hull ald a sététség hondba. ..
Lélek a borral dsszevegyiil,

Jo, ha az ember nincs egyediil.

Mindez miért? A sz6 kifréccsen,
De 6rok tabu él a csondben. ..

Isten vigydzza tivegtornydt.
Boritsd ram, szellem, fényes orcad!
Lélek a borral dsszevegyiil,

Jo, ha az ember nincs egyediil.
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DUNNYOGO

Zold

vonatra szdllni
Szép

asszonnyal halni
Szivem égbe rdazni
Fellegekkel jarni

Villammal cikdzni
Szoknydaban babralni
Ajtot

nagyra tarni
Hogolyot dobdlni

Inni

meg nem dllni
Nytigét kipipdlni
Mindent elberddlni
Intsen ova bdarmi

Aztdan Istent vagyni
Vonat ald mdszni
szép

szivem kitdrni

és csak vdarni, varni—

VIHARBOL JOTTEM

Vibarbol jottem,
szivarvanyt hoztam.
Szivdrvanyt az égbol,
bat tivéltsetek velem
a gyonyoriiseégtol,

torzuljon el minden arc,
Sforduljon egyet a Vilag,

25



Viszontlatas

26

diinnydgjétek el a Sdatdan
verfagyaszto korusdt
vagy doére angyalok daldt.

Pokolbal jéttem,
tapostam balal hauvat.
Gyonyori fajdalom
hozott kézétek
Sfekete szarnyakon.

De hdzatok folé szivarvanyt
hoztam, bogy ldssa minden szem:
tind pillanat-képeken

dtzeng a kin a dallamon,
kiteritettem életem.

EMLEK

Forro félsziget dlelte
éveinket, dllt a bal.

— De az artatlan ifjiisag
egyszer mdglydra taldl.

Egy esztelen srdc e tiizbe
lepni volt elég bolond;
nem ldatta: hamu fajdalma,
elsargult avar a lomb.

Tizenhét éves volt akkor.

Vad, szertelen dlmodo.

Nem sejthette még, hogy minden
puszta csend, és csal a szo.

Hogy lassan vége és a perc
e végnek menedeéke:
Jjutalom. Csattant egy pofon,
villant az éj lidérce.
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Hogy utolso volt, ami fdjt,
azt ott nem sejthette még. ..
Jott azota szdz pofon, dm
akkor volt épp tizenhét!

atkozott szerepben

nekem nincsen hazdm
most ldtom igazan
mdrcius idusan
télbiicsiiztato

tévébe zdrt iinnepen
néma torténelem

balot fon ellenem
elsorvad a sz6

bazam szerelmesem
én hallgatag lettem
dtkozott szerepben
tépek hiirokat

Jjovdtlen muiltunk végét
mennydérgi a szldv ég
badr mienk e tér még
0si jog alatt

nekem 1igyis régen
végem de te szépen
lengedezz a szélben
trikolor szalag

bol fészket rak a banat
bej huszadik szdzad
ezt jol megcsindltad
dtkozd el magad
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VADIRAT

Szégyenre sziiletett zildalt horda,
nem én dobom, ha szikla bull rd,
de mélto biintetés ez 6nveszejto,
agysorvaddsos szdjtépoknek.

Genny, mi értelmes elmébe biijhat
— mint barack édes biisaban féreg —
mind ott nyiizsog e fajban,
Sfelzabadlva minden vélt esélyt.

Mondjdk, a végtelen foghatatlan,
s mi van, egymds vesziére 16r —
Az én fajtam végtelen a biinben:
testvére ellen hajtja bitvany érdek.

Rajta tan dtok Osidok ota?:
elkdrtydzta, ha ligetje virult!
Vesztesként keseregni se tud,

pedig hdazdaban rég idegen dorbézol.

Szégyenétol pirul a hajnal,

de az ¢ arca csak dolyfbe torzul,
napnyugtdt les, a fény baldldt,
az ido kegyére méltatlanul.

— Szégyen, de nem dobok kévet rd,
ki dtokra lett oly mélto,

csak buisit a romlds ily t6kélye,
mitol undorral telne el barki mas.
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N-HEZ

1

Feltdartad
lakatjaidat

a hétpecsétes
titkok titkdrol,
osszeolelkeznek
testedben

a csillagok.

Létrat

tamasztottdl
kiszdradlt vén kuit
és az ég koze,
bogy elkevered-
bessiink egymdssal,
mint az akvarell.

Betakarozik az ég
a bolygok dlmadval,
begy a szakadékba,
ko6 a vizekbe roban,
bat zubanok én is
olelésed legigazibb
rabsdgabal

2

Dalom neked szol most;
illatos a borod,
gyermekesen csokolsz. ..

Szép vagy, jo és keduves;
ldsd, rdad simul szavam
s hajadban ékszer lesz.

i
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IGY VAGYOK

Kinyilt a tavasz, kékorcsinek
lilaba oldjdk a tél jegét.
Valaha én iiltettem oket,
temetve mindnek gydkerét.

Jeges tir borzolja szét agyam
misztikus biinok vad éjjelén.
Borzadhatok: igy vagyok magam
eldarvult vilagok koldoken.

Tiszta, vilagos voltam — vége.

A kint nyomorgo feketeség

itt bent az ember menedeke,

s nem ldatja senki gyongy-ékkévét.

Mindenképpen a csend eltévedt
Jfoszlanyai tépik szét bajom,
minden egyéb szerteszéledt,

vagy szél razza egy szdraz karon.

— Kései, sajgo vallomdsok

Jfebér demona, ments meg engem,
s ha varnak még ram dllomdsok,
sok régit engedy elfelednem.
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S. BENEDEK ANDRAS

EUROPA ELRABLASA
Kovacs Vilmos emlékére

O, hovd lett az dldott istenasszony,
A sirunkra virdgot hinto?

OrzGje titkoknak, égi jelnek,

A tenger lednya, messzire tekinto,
A bhajnalban a baldlt megldto,
Phoenix nevelte égi gyermek?!

Kit égbdl a foldre stijtott a sorsa,
Ki rab 1irnd lett Krétdn,

Krimen a kdanok foglya,

S csak drucikk volt e planétan/!
Kit eladtak Théba vdrosdért,

El Varadert, Vildagosert!

O Jézus jegyese, Jobanna!
Az eget kisértd langbol

A Foldre visszabullt pernye,
Beletiporva a porba.

Kettds kaloddba verve
Rossz kordeé vitte tilora,

S bar ldatta sorsdt a ldtnok,

Onként lépett a maglyatiizbe:
Korondja a fény homdlya.

Sztiz maradt, tiszta, s csak az dlnok
Huszadik szdzad tizte

Kék, barna, bibor ndszba.

A druiddk nem dallnak kddisht!
S most illir biéna, trak sakdl
Kertili temetetlen testét,

Torra idézik a csontkezii Pdrist,
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Mig a szarnyas, bétfejii ordasok
Szdjdbol fekete vér csorog.

S ki ellopta égi arcod,

A hitiink rablé aranybdlvany,
Tronol a torétt torvénytablan,

— Isteni diva a pokoli gdldn —
Most ott tomb a pokoli tancon,
Bomlott szajha bikahdton/!

AZOTA OSZ VAN...

(Spinea crucis)

Az6ta 6sz van kortalan kédbdl kimetszett démonok
T6rott kopjak kicsorbult kardok vérzik fel a hajnalt
A pirkadat egyiitt bal el az esti homdllyal

Mert kitarult a betedik ajto az éden kapuja kitdrva
Nincs harmat nincs lomb csak a biillo vedlett bore
A pusztdba karcol jelet az égett szamdrtovis

Nem hiv és nem sirat mdr a hamuvda hamvado vadon
A vak Holdat az égbolton sététld csillagok nincs
Szép solymom se déemonaimtol elragadjon

Kénszagii faklyadk fiistfako féenyében jénnek
Veérbiizos vampirok a varos feldl és sakallal
Bagzott farkasok hérognek dat a horboson

De éjfélre eljén a Kedd Asszonya értem
S amig kisarjadt téviskeresztjét nyiijtja fekete
Tkonkeént rdaég drnyam a granit sziklafalra
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ENEK A FELTAMADAS KONYVEBOL

Palimpszeszt részlet a magyar Krénikabol

Tombol a nyadr, egybeforr az ezer

éve lazban lobogé Fold s az Egbol.
Felpardzslik ereinkben a Nap és

titkos tizenetet bordoz az drdeli Hold.

Bordo mdr a meggy és sargul a barack,
perdiil a szem s mint tulajdondtol

var dlddst, ki még bisz a szamaddsban.
A kerti lugas megannyi lakodalmas sdtor.

A beton nekropoliszokbdl kizsivajlik az élet,
kitodul a nép s felbolydulnak a pusztdk.
Eljénnek mind, kikre még var az itélet,

s azok is, kik mdr végsé dlmukat alusszak.

Uj t6rvényt birder ma az égé csipkebokor,
Mammon zsoldosai hagyjdk jovénket Mdsra!
Hét nemzetség, hét torzs gyiil itt ma egybe,
betediziglen tarto, igaz bonfoglaldsra.

SZEP UJ VILAG
Egy névtelen levél palimpszeszt valtozatara

A Franzstadlt

oduvas fogsorti utcdin

tiinedeznek a beldtt tiizfalak

és a Puskds Ocsik unokdi

kdban bevernek a leomlo muilt alatt

A grundok belyén

égre tornek a toronydaruk

a hdazak

ez mdr nem az én fogadott hazdm
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De bidba boritja fiistiiveg mdrvany
a holtak sirjdara emelt bankot

éjfeli adrnyat vetnek ra

az 50 éve diibérgo tankok

Bedozerolt sirbelyem felett
ne zengjen Néro éneket

Mert mindig lesz vajda vdarakozo
mig Mohdcson elvérzik a nemzet

KELET PARIZSA

Elesett és biiszke vagyok.
Bérémoén a salétrom soja,
Felserti sziilobdzam sok
Messzirdl jott lakoja.

Bdr a megtérd gyermeknek
Még Kelet Parizsa rémlik,
Nagyapja csontjait kiszortdk.
Sirjat lozungok berlik.

Atlétt térdem recsegve
Roppan. Arnyam féldre dolr.
Dacol, ki még fejet sem szegte
El6 embernek fia eloit.

Ha jénnek rotszinii ritterek,

Kell gyermek, kell hogy ember legyen.
Fegyverre kap a tépett sereg,

Felbog az dgyi a Szarkahegyen,

Ha csatdra bivnak sipok, dobok,
Felragyogva a csatatiizben

Az én tépett szivem lobog,
Vérfoltos dzsiddra tiizve.
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Lobogj csak, szakadt rongy,
Zengjen a holtak éneke.

A tékozlo Romdra ront

A katakombdk gyermeke.

VERS, ROMLOTT IDOBEN
Nagy Gazsinak

Itt mar felrobbant az X bomba,
Mely csak embert 61 s megovja
Holt javainkat, mig porunkat
A szélbe szorja.

A Fold is halott, él6 tdarsunk
Ma teremtés elétti jegtémb.
Csak az ég ragyog s borit rank
Fényernyot félton.

Korottiink, virtudlis fényben
Ocska, hazug show pereg,
Mimelve dlmot, valdsdgot,
Sikert, életet.

S mi, kiknek a szive tiszta és
Szabad a lelkiink, mdra
Elmeérgedt sebekkel dllunk itt,
Sorunkra vdarva.

A kodexiro kopott pultjan
Lassan elfogy az utolso feny.
Mécsbe menti lepergd kénnyét és
Leirja a torvenyt.

Te mdr tudod, mi csak reméljiik,
Hogy szant utat nekiink az Ur,

S kicsirdzik még az élet

Vérzon, konokul.
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Mondd, faj-e még az elrabolt
Otthon, a lelkiinkre nott seb,
Es hogy ragyog-e még Jékely

Szemeében a kénnycsepp?

BIRODALMI ASZALY

Fiistkodon dat perzsel a nap.
Elbal, porba 6ltézik a szegfiivirag.
Beled marnak, mint korcs ebek,

a veres levelti laboddk.

Sebesre szdrad szomjas szdjunk.

Nincs madr ereje az aratébornak.
Horpadlt sziviinkén, dtlétt badogpajzson
r6t renddriovak tipornak.

Csak bissztiik, hogy elvetett
csontjaink riadva barcra kelnek.
Nem kiild Kelet 1ij vajddt, fejedelmet,
ba madr csak a boltak menetelnek.

Nem lebet bittel csoddra varni,
bol a haza naponta megaldz.
Térdre borultak templomaink és
beomlott a titkolt imahdz.

Ha a megudlto idd elmaradit,

legyél te a csoda. Onmagad.

Mint vérzo, csonkolt szarvii szarvasor,
riasszuk az alvo érbadat.
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CzEBELY GABRIELLA
ANO

Sdpadlt biisdlmaii igézet
Szunnyado zene-zubatag
Csokvaddsz vérbé madonna
Szikrdzuva csértetd patak

Rémiilt sziikolo martir
Gogsebzett bisztéria
Vakiton pompdzo ékszer
Elfalsolt melodia

A FERFI

Vérdsen lobogo szdandeék
Orékkeé imbolygo bajos
Fukar kincsdso szomjas
Jovobe barsogo jos

OldékI6 onsziirke harcos
Elszdnt leszdmolds
Elcsuklo tarajos hangti
Orokads helybenfutds

KET METER

Ennyi csak a belmagassag,
kissé htivos, nyirkos a fal.
Holl6 hajambol a vankos,
z0rgo takarom az avar.

Hanyatt fekszem — igy esik jol ,
s latom kinjat minden rognek,
amit fiirge, fényes dsok

Jfolem dobnak s ram rohognek
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CzEBELY Lajos

38

GYOKERSZAKADAS ELOTT

Ne vigasztaljatok!

Madpr tudom, nem marad a k0.
Emlékke kopik,

mdllik homokkd,

s csorével a maddarszdrnyi szél
szemembe szorja pornak,

hogy fakadjak sirva.

Hogy fakadjak sirdsra,

majd fanyar nevetésre,

zsiros halotti torokon

hizlalt merengd fajta,
onsajndlatom pocsolyadgydbol
hogy végre keljek,

s ne csillogjon,

de hulljon agyamrol

a mdssdg fénypenésze.

Ne biztassatok!

Elmiilnak a begyek is,

a hajdan sotétzold erddok

most sapadtan sohajtanak itt,

s a tegnap még idegen szelektol
0v6 merész magaslatok

mdra az omlasok dreg drei.

Ne is hivjatok!

Rossz nekem ldtogatoként

a csalddi hdzban,

[fadj szelid szépsége,

bdr mindig érom.

Szivemre bull hideg eso,
gyongye kicsattan homlokomon,
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mint a megrontott forrds vize,
ki-kitér a Varbegy-oldalon.

Hogy ne ldssam az elvadult batdrt,
bebunyom szemem,

s e magam teremtette sotétben
ballom, bogy zokog a viz,

hérég a sar,

csikorog a homok,

mint bennem az erek,

s a mélyben szakaddsig

Sfesziilnek a gydkerek.

QUO VADIS?
Czobel Minka emlékének

Megy az ember, fogy az iitja
Az ég alatt.
Egyediil megy, nincsen tdrsa,
Mind elmaradlt.
Leszdll az est, csillag ragyog
Csak az égen.
Se csillagfény, se gyertyafény
A lelkében.

Sokszor érzi, mintha szdllna,
Megsem halad,
Mindig foldon, soba égben,
Csak ég alatt.
Nincs mosolya, konnye soba
Meg nem csillan.
Neéz mereven, a szemebe
Neon villan.

Széles utak, drdga hdzak
Reklamfényben.

Miiltja int az utcasarkon
Falfebéren.
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Ningcs illata, hangulata,
Potomadron

Eladatott ama hires
Nagyvdsdron.

Megy az ember, néha megdll,
Mintha varna
Valakire. Nem tudja, hogy
Onmagdra.
Megreng a fold, kapaszkodna,
De nincs mibe.
Feény onti el, s utolsot léep
A semmibe.

ELEGIA
TEBOLYULT EVSZAKOKROL

Sorsunk imbolygo jelen folott

Sfesziilé mennybolt

— vdrakozads,

tétova gondolatok
dllandosuldsa kényvespolcokon
— bistoria.

Csak a most volt,

csak a most van,

csak a most jon,

VigYazz,

mert el is tiinik hirtelen,

mint tavaszi szélben a viragillat.

Napfényben remegd gytimdolcsék utan
rank borult ismeretlen falombok
méregzold biivése,

drnyékdaban haldlt szoré

golyoszorok nyomdn

csend,
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csak a mindent beborité avar
barna neszei hullanak.

Gazdag nyaraknak termékeny tiizét
szegény telek hoczonében,

a zold febeér folytatdsdban

hidba keresstik,

a gondolat cérnaszdla elpattan. ..
sehol semmilyen csatlakozas,
csak a vizcsepp csillog boldogan
a Lazar-forrds nyildsan,
Selragyog,

majd a semmibe cseppen,

abogy a Nagy Zivatar elejéen
Sfelragyogott a Szabad Pillanat,
cseperegtek a mdsodpercek,
aztdan eleredtek a percek is,

és hirtelen zubogni kezdtek
ordk, napok, évek,

vegytiltek porral

sdrrd vékonyoduva

majd dagadva.

Volt még tiszta hang,

a természet tiszta hangja,
azota az ember csak makog,
tiltakozdsul

a némasag faja borul virdagba,
a gond madarai szdllnak
valamennyi égtdjnak,

s magdanyos hatdarainkban

a vadszegfii virul,

ordog sug: miivelni nem érdemes,
szép az igy is.

Elcsitult a nyirkos-sotét zokogds,
vad csattogdsok emlékei tocsdk,
titkrei sallangra tépett felbknek
diszitik most az ezeréves utcdt.
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Lerivigva poros dlmaik cipGit

emberek vonulnak gdazolva sarban,

mert sardobdlok lakodalma lesz itt,

mi mds lenne, Uram? Sdr van, csak sar van.

Csupdn a képzelt nyarak
dertije bullamzik folottiink,
tavaszra tél zuban,

dermedt a tdj, mintha
napnyugta délben,

egy eltévedt napsugdr ferdén
célozza vésojével a jeges ragyogdst
bidba, kint bovirag,

bent jéguirdag,

vagy csupan jég

és semmi virdg.

Tavolban ingd fiiggolegesek

Jfeketéllenek a hoban

— temetési menet —,
a koporso vizszintes felkidltojel,
a sététen imbolygo menet

figgdleges kérddjelek sora.

Még maradtunk nébdnyan régi itteniek,
a mar ittenieknek sokan,

a régi ittenieknek kevesen;

a mar itteniek magukkal hozott
gyokereikkel megfogantak,

a régi itteniek gyokerestol

kitépett fik

karovad hegyezve

keverten leverten.

Acéltiikkel nyilaz az iij tél is,

napsugarak szornak szikrdkat a hora,

sem rd, sem sorsunkra nem ronak jelet, nyomot,
mikeéent én-ereim sem omlenek écednba,
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nem zugnak sobasem vildgtengerig,

csak a szivemig vissza,

legfeljebb szivetekig,

azt is nogatdssal,

bizony, igy vagyunk egymdssal egymds nélkiil.

a paroxista hite

az utolso eldtti percben
nincs jelentése a képnek

az eget csupan latja

de nem hiszi pedig

kézonye égig ér

madr csak a szeme dll ort

mig sdtrat nem von folé

a ronggyd feslett barsony ido

de az idd sdtrdan til
Sfelragyog a reménytelenség

KoszrAk ISTVAN GRAFIKAJA
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DEMJEN MIKLOS

1241
AZ UTOLSO SZABAD FARSANG
LEGENDAJA

...aszdly ver ismét,
vagy mennykd dorog?
Jovét vallato

samdn horog.

Tiltott a joslat,

tiltott a Szo,

Istvan ,Intelme”
iszonytato.

... farsangi mdamor—
most mindent szabad,
de holnap a HITRE
0s-biin szakad.

A magyar virtusnak
keétled , jogdt”?

Isteni tiiz fiiti

Tokayj bordt!

(Obor tiizében
bhamvad a Nép)

Mert mulatni

sose rest a magyar,
hat biggyen,

az isten barmit akar. ..

...locsonton repedés —
baljos e jel:

mongolt dtoktol

vert anyatej—

nem segit babona,
sem olvaso.
Lélek-fekeélyre
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mi volna jo?
Krisztus lampdsa,
Béla kiraly,
véredre éhes

a nagy Batu kan.

Essen fia, MikIcs,
pengéd torétt,
nyomul a tatar
batad mogott.

— Vertem s lovam
tied, KIRALY!
Mentsd az életed,
mentsd a HAZAT!
,Széles e foldon
nincs az a bely,
bol bitvesed karjan
nyugalmat lelj?
Buyjdoso lelked

mi ovja meg,

ba Jézus Orszdga
nem a tied?”

Hasad az éj,
a Nap vérben dll,

reményt és nyugalmat

o sem talal?

Obor-vérii nemzet:
szilaj magyar,

ne hiizzon sirba

a balga avar.
Nemzetek oltalma,
Pannonia,

ne légy fiadhoz

ily mostoba!
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Essen fia, MiklIos,
bhont bol taldlsz?
Szivedhez hol simul
lanykent kaldsz?
Hol az a bely,

mit Béla igért?
Szemedre hollok
bozzdk az éjt?

De moccan a nddas,
suttog a lap,
vardzsszep-dlom tit
éjemen dt —

El6re oson

és ram visszanéz:

it lesz a HONOD —,
csak biggy és remélj:
kapaszkodj konokon,
mint az akdc,

s hullasd el magvaid—
ez a HAZAD!

S az anyatej nyoman
mayjd éled a Szo,
sirodra itt bull

az adventi bo...”
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DieNEs ESzZTER

ZOLD SZIVVEL

Ilyennek sosem szerettél.

Ezt a kucorgoé lompost
egyszer sem olelted.

Simitsd ram ujjaid — sikoltdst
szogelnek a nélkiiled-esték.

Ingem bdrkinek nyitva.

Vigy el, vagy gyere vissza!

Zolden bull szivem

kiprobdit foldbe.

Minden dllatnak kijutok.

Kiért mennél te dlre,

ba szelid arcomat se bdanod?

Te pardzo szemii hajnali drok,
kibontott godrii tenyer. ..

Zabdilj fel, ne hagyyj itt
[félbeszegve!

Beleid biirjan jdatszik az éhség,

eleget, jot sobasem ettél.
Szdjbagyomadny titjan akiket szerettél,
olelestiktol ordasabb lettél.

En dsszedllok kisebzett fekbelyeddel,
sz1iros pokrocba dgyazott 6romaddel,
vonitsunk egytitt!

Az 1itodott bold mindentitt adott.
Szeretem borszagod, széliitétt faid.

S ha bolygo mellem kezedbe vdgyik,
ne tedd kezedet keresztbe!

Eressz be! Eressz be.
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FERrencz1 TIHAMER

KOVEK

Csontoklod rdang megremeg

okdt nebhogy megnevezd

Uzemel agdl benned névtelen
tilalmakat felriigni képtelen
Mindegy mi volt és van vagy johet
omolnak zuhognak a kévek

EBEREN

Hang-ko-omlds
az éjszaka.

Csillagokat
kaszabol szél-kasza.

Egy kdve mérgetol
éberen

ballgatom:
morajlik a Végtelen.

MODIGLIANI-ALKONY

Homlokom tiizfaldn
repedten

a koponya kinja
rebben.

Nyuilt alakban
sugaras iv

roppan
a Modigliani-alkonyatban.
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HALOTTAK NAPJA

Hazam,

hdazam lebetnél,
ba
pitypangszin
kodok

nem rejtenék
bidnyzo

lenyed

biilt belyet.

Ametiszt

szivedeért

gunylt, gancsol, stigmdt
viselnék.

Sirodra,

Sejfadra
krizantém-kénnyekbol
koszortit

olelnék.

Az id6
vagtat.
Tapintani
agylak.

Aranylok,
ezlistlok.
Percegnek tricskok
és percek

a fii kozt.

It vagy,

s nem vag)y itt.
Egyszerre vagy
csillag

és malachit.
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REMENY

Reggel.

Lesem,
nézem,
latom:

0sz $z0
§208z1

kédot.

Belephbet
lengeteg
len

leple,

Van Gogh-
sargan
bullongnak
ram

az 1do
agairol

a levelek.

Az ember
ilyenkor
mar csak
Tiziano-
vOros
alkonyt
remél
magdanak.
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Finta Eva

EVOKACIO CSILLAGOS EG ALATT

Meélybarna illati kényvtdarak odiijan
dohdny- és konyvszag sipolo tiidejénél
bol dsszejdartam randeviizni réveteg
korok nagysdgos szellemfejedelm’ivel

s taldlkozom lett volna Vérésmartyval —
egyszerre tiil sokan lettiink e kéeden)y-
szobdban, tapldlékai az idonek.

Es keserti lett arca Tompa Mibdlynak
Berzsenyi fesziilten nézett flizetembe
Csokonai félrebiggyesztette szdjdt
Jubdsz Gyula kezeével takarta szemét —
,Ki innen!”— szolt bozzdam Vorésmarty Mihdly —
e bely tiil kicsi ennyi kesertiségnek.

(Konyvlapokbol az ott stindorgo kisgyerek
papircsonakot hajtogatott, s vizre szadllt —
mindent szabad, gyerekek — szolt a rendezd —
csak bsszedlljon majd a filmkockdn a kép.)

A Lofej-kédot valasztottuk belysziniil
eléggé neptelennek taldltuk éppen
Javasoltam, bogy alapitsuk meg a miilt
szimbiozisdat minden eljévenddvel.
Vérésmartyt egészen mds tiizelte fel:
lesz-é kiilonb az emberiség egykoron?...
En nemesitett ndvényeink példdjan
bdtran dllitottam, bogy ez is eljévend.
nagy lesz az ember, telt és féregmentes is
csak illatdt s izét fogja vesziteni.
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PRELUDIUM, MINDENKORI OKTOBEREK ELE

Allva batalmas Idénk Kéfaldandl

A fegyverek zdszIos tiizeivel a szemekben
Dobok peregnek, szédiil a bdstya

Es alvadt arannyal omlik el a nap

Olyv irama reng a pelikdnos zaszlon

Amint patyolatkékbe roskad a dombfeletti ég
Es sarkantyiikkal szitott 1ij Radetzky-marsok
Induloit szegzi fabegybe a szél

Szdlegyenest a rezgd jegenyék sordval
Négyszoget dll a sterilfegyelmii szdazad
Hegyek gorognek széjjel, hogy dérog a tér
Foldbe Iott dlmokat oldozva lenn a sancban

Valliitétte, szuronyos puskdkat ropogo tiiz
Kartdcsrepeszek, — a szétszoré lang eleven basitdsa
Loportfiist marja a szemet, s betediziglen a drill

Ha csendiil az eget csapkodo Gott, erhalte muzsikdja

Preliidiumként a Mindenkori Oktoberek elé

A nagy orchestert ha oriilt szelek vezénylik

Hidegebb it visz a messzi j6v6hiz, a Rendbez —
Iszap hdanytorog csak, mint széditéen inrohaszto jelen

De fénylik a dél is az Id6 kristdlyrdcsain

Ahogy kérbejdarnak a mutatok az Ordn

S az orszdgtiton halad tovdabb az odon fidkeres kocsi
Kiill6i visszaporognek hangtalanul a ragyogdsban
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KESEI OSZ, NOVEMBER

Kései 65z jon: november dere
az elsététlo fiivet lepve be
Hiivos szelekben mdr téli ag
tért koro, idegen vildg

Szemez a t6, hogy partkérokbe kot
mig le nem szdll a fiistgyétorte kod
Hol nddast usztato vadvizek

folé nagy éjszaka zizeg

S a ldathatatlan felbokon tiilrol
Sfebeér krizantém bullik a boldbol
Halottak napjdan gyertyds éjben
nyit a Mindszent, viragmécsez

S titkrézodve a temetok felol
borostyanzoldben fagyalok, fenyok
Es encidnkékes aszterek
vigydznak minden sirbelyet

Kései 6sz van: kavargo, sarga
elfakult abrand roskad a sarba
S mint napra rdteritett arnyék
vonaglik vegsot a tdjék

VIHAROS HOLD A JAVORON

Mikor rank ziidult ez a szél
Barbadr dlmait sulykolva
Harapta, mint jo fejszeél
Fenylo fainkat, derékba

Kowvek 6szi bocskordval
Felvont szdja teli szennyel
Bitorol itt 6si varat
Képue rank: — neki ez tender
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Szaladna fel égbe a fiist
Hogy a Teremtd se birnd!
Tan marodna itt minden riiszt —
Ami, tudjuk, buta dbrand

Biin meg dtok eredendok
Pedig intettek apdink
Szemiinkbe dol minden erdd
Mégsem ldatunk el a fakig

Meduveék bujnak tiiink fokdn
Vicsorognak, mégis hiszed
T6liik kapod meg a manndd
Mézkeént, mint mennyei lisztet

Az pedig tél, ziizmardzott
Szép koporsod feldiszitve
Es Krisztus, ki meg nem rdazott
Csak veliink van elbitetve

Mondjad, hogy nem igy akartad
Pajtds! Mar bidba banod
Stivit a szél vegig rajtad
Jol teszi, ha megkorbdcsol

A HO ARNYEKA

Minusz betvennyolc Fahrenbeitban
cikkan a virradat ive

Jfajdul odakint a ho

zZizzen

betediziglen a bideg

Itt még fennen zdszlozik a tél
boredlis szaggatdsa

csorog tiveges sikoly

jégcsap

vadul szildnkzo napstités
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Opdilos, dérvert napkorong kél
kékesebb vaniliafény
visszahiizodo erddk

mélyén

ércszinii, néma hallgatds

Es dll az id6 az udvaron
madarak szdarnya se rebben
a ho drnyéka mintha
mindent

bevonna lathatatlanul

Az ég onsziirke sejtelem csak
mintha nem lenne levegd
nem ldtszik benne a dél
kérben

tejfehér kdd a horizont

Mint bangtalan, elvont jelentés
mint kitirvesitett béke

felfagy a fakra a szél

a csend

dltetsz6 nemezisekben

Jégtiiz, forditott napvibarban
negativ xilofon-zene
mezok tablazott sikja

roppan
égerligetes partszegely

Elvakult fenyként, mint jelenés
tuildimenziondlt térben

romlik a nagytoronyra

ujfent

zordabb, kietlen hatalom

Vildg egy csopp tiveggolyoban
kaleidoszkopszerii kép —
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stiritett fényti bigany
szinte

femlik a remeénytelenség

Mintha rangrejtve, mindegy-modra
részvétlen arcti angyalok

kobdl faragott szobra

lenne

az orék mozdulatlansdag

Miazmds kédben fuldokolva
balogén ziizmaracsipke
bodult, febérebb sotét

egyre

balvdanyabb szintelensége

Abol mar semmi se bnmaga —
leplezze barmely kupola

nincs tartds, nincsen tartalom
csak a forma a minden

a mindenre elszdnt

mindig dlszent

idozitetlen az ragyog

itten —

bearanyozott kereszten

MERULO SZATURNUSZ
(A kiuszob elott)

Megkondul bennem darabos haranggal:

Ne fogjon rajtunk ostoba erdszak
Onfeladon az elgyavult alazat —
Inkdbb a gleccserek porlaszto drja
Amely zubogva bull a mélybe térve
Mintsem hitvanymod jutni a tetGkre
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O, hogy ebben az eszement vildgban
A sztdarbunkoktol hangos levegében
Hol emberbez mélto szabadsag helyett
Csak az elmoslékolt szabadossadg él

S vezérelt cél, hogy vesszen, ami érték

De ha mdr annyi minden elveszett is
Maradjon meg az, ami f6lemelbet
Mert kell ide a jozan énbecstilés

Am sobasem az éncsalds, a vakbit
Es foleg nem az idegen érdek

(A démba lépve)

A templomayjto valabdnyszor
Ranyit a nebéz tolgyfacsendre
Megrebben, iijra folpisidkol

A lepkeldngos gyertydk lelke

Fentrol tiirkizes homaly drad
Hdlyogos kdrpiton lebegve

Es tompirott szinekkel tdmad
Egyre hatrdlobb meély terekbe

Atszitalt portamento-ének
Vilaglik olykor elbaloan
Travesztidkon tili fényben
Gérogkereszire vont hajéban

Bdjti beszédre dermedt bivek
Egy dallam elfoszl6 szdlai
Lobolnak messzi szemeikben
A pluvialek uszalyai

Reéveteg arcu angyalok kozt
Fdjdul az Urnak néma gydsza
Mint felbasitott borddk folott
A kék villamok dllordcsa
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Mintha csak mozdulatlan vibar
Fekete kréta rajza lenne

A granittiiz zord drnyaival
Veérezve baljos sejtelembe

Glaukonitként jégko langol
Fényzarolt flistként szédelegve
Nagyon tavol a Biblidtol
Arzénércesebb éterekbe

S mint egy reproduktiv jelenés
Csordul a csipkebokrok vére

Abrabdam kezében iijfent kés
Suijt vele — egész nemzetére

Es nincsen rd intés, nincsen kéz
Mely lefogna az iszonyatot
Vesszen badr az emberi szentség
A millickban megtagadott

Hona alatt t6rt Rotdabldakkal
All Isten, tengerszin tabitban
Onszinii arcunk fénye ravall
Hasonlat melyre itt alig van

Nagy magasban, mit ész nem ér fel
Hordjdk kdrbe az eziist talcdt
Holofernész véres fejével —

Ne ldssuk, el6bb nyelvét vdagtdrk

Hunyorognak csak a Plejdadok
Fény gyandnt fiiva hozengést le
Kove fagyott pokoli ldangot
Biborvirdgos szemfedélre

Eldarult fold, elarvult ének
Hol sivar, pusztai szél iiget
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Hogy roppan be az oltdrképen
A piktogrammds ndtroniiveg

Térve a rettegés hondba
Megnyilik minden farkasdrok
Veszett ordasok vad csorddja
Marja szét maris a kardmot

Haragjat az Ur mélyre fojtja

S mielott még szolana barmit
T6rnek szemiinkben felzokogva
A szikomorfdk korondi

(A Boldogasszony)

Nagy patrondnk szdmiizve régen
A térvény csak nekiink szentirds
Elbal a himnusz is egészen
Lekdpue ég az orszdgimdzs

Beltilrél esték mécse langol

S egy boltivbdl a fal mentében
Félnéz magdanya kdszobrdabol
Madrvanyba zdrtan, hofebéren

Maria fenylo f6ldi mdsa
Homlokdn mint elpattant vaspant
T6rve a nemzet korondja

Atvérzik most, alkonyat gyandant

Arcan fenséges szomorusag
Szivébe forro fajdalom mar
A let 6v6k misztériumdt

zengi a ko is, szanalommal

Krisztus kezének intéséere
Megdrad fenn egy freskoi kép
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Gonoszok raja bull a mélybe
Szall folfelé a jamborokeé

Mindez csak virtudlis fényben

Kiviil mert minden mdshogyan van —
Meging egy mécs hirtelenképpen

A bedramlo léghuzatban

Egyszerre minden elsététiil
Majd hibetetlen nagy fény tamad
A dom csupa izzdsba szédiil
Erc lobol, eleven kdprdzar

Szikrdzva még a bolthajtdsban
A szobor felig kérbefordul
Arcdn febéres tiizzomdnc van
Szeme sarkdn kénnye kicsordul

A holt k6 beliil mintbha sirna
Veérz6 csik fut az arcon végig
Rajta a maroé szégyen pirja
Benne a mi sziviink vérzik

(Maria, a magdalai)

Imdt bhegyezve ujjaival

Egy homdlyos képbdl kilépve
Es hajlik elébe cinnia
Zsoltart bugatva szép szivére

Sugdrzo nap van, harangszora
Atvdlr a dél cinegekékbe

Kedve szikrdzo aranyrozsa
Cinkeét csillagzik kebelére

Virdguvasdrnap egyszer minden
Krisztus szive is kivirdgzik
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Telve a kert verbénafénnyel
Feherlébben lobog a jacint

Am az ijbold ezt sose tudja
Most is amint feljén az égre
Baljésan a nagy vizet iiszva
Irigy lesz Mdria kedvére

Mosolydt hogy lassan kioltsa
Szelet z6rget hideglel6sen
Magadit is felbokkel bevonva
Reszketve tombol csak diibében

Maria arcdt esé dzza

S indul vissza sirva a képbe
Igen keserii banat fdjja
Hidba bull zsoltdr a szivére

Kipas Kari: EsGben
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Fuzes1 MAGDA

62

NYAR A GESZTENYEK ALATT

Csak titokban jart itt a nyar,
kigombolt bliizban dllt elo.
Akdr a fagylalt, csupa jég volt,
s forro, mint csalfa szeretd.

Alltunk a gesztenyék alatt,
sdtrat vert rank az éjszaka,
s mert nem volt értelme a szonak,

Jfelzengett a tiicskok hada.

A hallgatds egyre mélyiilt,
vergddo testiink betakarta
egy angyal. A lelke csupa jeg,
de éget, mint poklok hatalma.

POSZTULATUM

dllok a palyaudvaron

a fenyektol felig vakon

a varos var dajkadl temet
megérkeztem vagy elmegyek
aztan meg mdsnap stit a hold
eltiinteti mi lesz mi volt

mayjd feldereng egy délutdan
taldn késon taldan kordan
megnémulnak a dallamok
nem tudom ki s miért vagyok

Jfekte tajban ég a fa
fekete éjben éjszaka

késobb iijra fenyes az ég
a nap 16voldoz szerteszét

Sfeltamadnak a tengerek

ma voltam holnap nem leszek
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KEP ES TUKORKEP

tilok a vérpad kézepén a porban,
mindegy, bogy éltem:

sirtam, fuldokoltam;

fényed a hoban,

sivatagban, sdarban

rdam ragyogolt, ram ragyogott.

...mert ram olvastad bétszer
boldog baldalomat,

egy ballada daldval

Orokre elsirat,

vagy napja lesz vildgod

egy szivdrvany-sugdrnak,
vagy vagd el gyilkos dg-bogat,
mig sziinik a vardzsiat.

A HETEDIK SZOBABAN

Gyéngydt sir a téli éjszaka,
széttancolja tdaltosok bada,
Sfeérgek, meérgek, gyilkos fellegek
isszdk a véremet.

Fényességgel jon a bajnal,
langban izzik minden felbo.
Egek én is v6rds lazban,

a hetedik szobdban.

ISTENNEL A HEGYEN

Félmosolyod tiizében
Jfelragyogott a Hargita,

fél tenyeredben élt a feny,
és éltem volna véled
bdarmilyen félholt féltekén.
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istenem, tdrsad voltam
ama fénykorben és havon,
ama csikvizi szép habokndil,
ott, ama hdtsé udvaron.

Csikszépviz, 2004. janudr 3.

AJTO

Ajtot dcsol a haldl
éjfekete ébenfabol.
Ajtot: nyitja-csukja mar.

Az ajton innen délibdab:
csak rozmaring és tulipan,
csak délelétt és délutan.

Az ajton til is délibdb:
ballagnak tejfebér kédok,
meg angyalok és 6rdogok.

Ajtot dcsol a baldl.
Ejfél felé ram taldl,
s hollo rikoltja: ,Soba mdr...”

FEKETE SZONETT

(Parafrazis Csokonai Vitéz Mihdly
A reménybez cimu versére)

Benned sem hittem elejitdl fogva,

De mert az ember gyarlo f6ldi por,
Lelkében mindig ott van a pokol,

S nem fél belépni, percet sem bhabozuva.

Elfeketedtek kérdttem a fak,

Virag belyett csak csonka dgak élnek,
Miért, bogy Rolad sorom temérdek,
S Te nem érzed a lotusz illatdat?
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Boldogtalan, balga 6réommel jarndam
Az 0Osi tancot 0si szénapadrnan,
De felsebeztek csalfa dallamok.

Mivel a tavol kancsal és csaloka,
Amiért égek, mind csak furcsa moka:
Feketén faj, hogy Izisz elhagyott.

TORZO

A s6haj bossza mdsfél méter:
neked épiilt, orangutdan,
a nydlkds fali tetraéder.

Kihalt az 6shonos szivdrvany,
piros, fehér, zold vére bullt,
idegenek dlitak a jardan.

Odakiinn dards ho szakad,
betekint agyadba a sdtdan,
kopogtatja a falakat.

Dizdjnos sdtor a hazdd,

csak halvér, amit érte érzel.
Masfél méter, sobajtandd.
Sohajtod: csupdn mdsfel méter.

2004. december 5.

OSZ1 NOCTURNE

Hold pdsztorolja a megdermedt tdjat,
a tegnap vére mindent elborit,

a rét folétt mar szelek zsolozsmdznak,
bajnal csipkézi a miilt dgait.

Szivemre szdllt az oktoberi bdanat,
bajamba bullt egy tetszhalott bogar,
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avarba stillyedt fenylo gloriamat
temeti Osz és elsiratja nyar.

Ldang voltam, bibor ballada,
égerfan a kakukk szava. ..

...selymes lobogdsban

— ultolso rozsa vére —
balott pillang6 szdarnyan
zubantam le a fénybe,
szdrnyaszegett maddrnak
haldlos rikoltdsa,
szdrnyatlan falevélnek
nesztelen, vig haldla.

ALULNEZETBOL

Halott fenyok a kdszikidkon.
Fejiiket a felbokbe fiirjck,
Lélek bintdzik minden dgon.

Mig a nyadr a begyen tiil késik,
Tenyérnyi menyasszony-viragok
A bodzas rétet kicsipkézik.

Erdeélyi fak a magyar tdjon.
Néba egy forrds felfakad,
Hogy sorsunkban a sors ne fdjjon.

Tusnadfiirdé, 2007 majusa
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GERZSENYI ANDRAS

IDILL, ANNO 2002

Harom Gul Baba-szert figura tok kopaszon Ul a garadicson, a kiskocsma
felsé szintjén, voros lazaccal korcsolyaztatia meg a hazai szeszipar remekét,
jol elvannak, én meg a sarokban gubbasztok, ticsorgok, varok valakire, akire
varok, é nem jon igazan, meleg van, meleg a sor is, aki nem jon, arra varok,
te szerencsétlen Konfuciusz, a selyempapirra irt igazsagod ki fogadja meg,
mindig santdn, bénan idéziink, de az atyaisten nem jar a mosékonyhakban. ..,

harom Gul Baba-szer figura, képlékeny, atrezgé 6rom, valaki, nénem,
csak ebben a kis csehdban, a rekedt 6rség ide nem kell, 6k még ezt nem
sejtik, van ilyen, a bal kéz... nem tudja, hova tisson, a jobb meg... béna...,

am a csapos ledny fiatal, fess, majdnem Loren, artatlansiaga elvesztése
elétt, hat kézbe vald, megmarkolando, lejatszhato,

hat felélénktil a harom fazon, végre, hatha lehet, csak a masik csapos
mondja szeliden, nem oda a keservény,

de nem hallgatnak, csak... neki, teli nadriggal, pezsgén, pezsgdvel,
mintha, de nem,

kis emberke, lila papaszemmel, betotyog, nincs vele semmi baj, csak
nem gyarapitja a cég bevételét, csupdan egy pohdr, kispohar dsvanyviz, kell
nektink garadics, galéria, gardeddm,

mire hirtelen néma csoénd, a kisember kimegy,

a harom Guil Baba-szer( alakzat egyként feltipaszkodik, kidertl, legalabb
két méternyiek vizszintesen, leszedik az asztalt, kezet csokolnak a helyettes,
vagy fé? pincérlegénynek, mosogatnanak is, csak vendég nincs... tobb...,

a lejatszhat6é majdnem Loren kéjesen mosolyog, kilibben a csehdbdl és
sietve gyujt be a bézs mercibe,

a mosokonyhdban az atyaisten nem jart, de ott Gicsorgott nemes szomjat
csillapitva a barban, a csehdban, legyekkel a feje kortl

egy kis senki, csak... vagy tizennégy étel-italfogo sajatitottja, a kisleany
édesegyapukdja...,

és ¢ fizeti — fizette maig a gtlbabakat is...,

nem jon valaki, akire varok, de mar nem érdekes, mert

ott a feje

az ajtéharangon...
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GLADIATOROK, KUKAKNAL

Egyikiik kezében méteres, festékes deszka, megtizdelve rozsdas
szogekkel, veszélyes fegyver, a masiknal sem alabbvalo eszkoz, rugds
vasagybol keretdarab, vérben forgd szemmel keringenek egymas korl,
rikoltoznak, egymasra kopdosik a kdromkodasok egész tarhazat, fojté a
levegd, dul a kiizdelem,

oltozékiik se kutya, egyikiikon vasott, tragyafoltos bérzako, szazhasitéka,
bizonytalan allagi tornaalso, szandalszertiség, zokni mellézve, a masikon
hossza ballonkabat, gombok nélkdl, alatta a szappant ezer éve nem latott
felsétest meztelen, a kopott f6tiszti nadragon foszlanyokban még lathatok a
voOros paszomanyok nyomai, a gumi kiscsizma meglehetésen elrettentd
kiilsét kolesonoz az egésznek,

a szogek tjabb lyukakat marnak a kopenybe, a vasrid is térdet ropogtat,
¢élezddik a harc életre-halalra, sorstarsak fesziilnek egymasnak, a tét sem
kicsi, egyszerre vagy tizenot sorosuiveg, valaki lerakta a kuka mellé, oridsi
zsakmany ebben az értékes szemétbdl mindinkabb elszegényedd vildgban,
meg kell hat vivni érte, mert egész napi betevdre, sorsiizé itokara is elég
lehet,

kozonség is akad a tombhazak korébe fojtott arénaban, dél van, vasarnapi
deleld, a tanévnyitordl szabadult nebulok teszik ki a bamészkodok zomét,
sokan az els6 leckét kapjak most népszdjbol, urbanus folklorbol, mikdzben
egy-két sportszeretd felndtt mar-mar fogadast se restell kotni,

a nagy rosben a ét gladiator csak egymas csépelésével torédik, pedig
jol tenné, ha néha oldalra is vetne egy pillantast, mert lopakodik, settenkedik
egyre kozelebb a neveté harmadik, kezében hatalmas csikos szatyor, és 6,
jaj, mar pakolja is bele 6vatosan az tivegeket, mint a himes tojasokat, nehogy
mukkanjanak, csorrenjenek arulkodéan,

beleizzad, de sikertl, lohol is mar nesztelen ugrasokkal, eltiinik a
szemétlerakok mogott, a porban, koszban szenvedd bokrok sziirkéjében,

s a nézok figyelmeztette felocsudo kiizddk szoges deszkaval és agyvassal
uthetik a nyomat.

A PAD

Oregjozsi értetleniil bamulja a négy falat. Az ismeretlen, rémisztéen
modern butorokat. Idegenek. Lelkétdl, vilagatol.
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Hetedik emelet. Bejarati ajt6 lakat alatt. Erkélyaijté zarva. Ovintézkedés.
Egyszer mir elcsavargott. Ordjaba kertilt, mig sikertilt beliilrél feliilkerekednie
a kacifantos ziron. Ujabb 6rdjdba, amig learaszolt-botorkalt a hétemeletnyi
garddicson. A gyerekek hosszas keresgélés utdn taldltak ra. A parknak
nevezett gazrengetegben lt egy csonkdra erészakolt padon. Kébor, de
halas korces hata kozepét vakargatta.

Azota f6 a biztonsag. Egyedil ne csaszkaljon. Sajat érdekében. A balkonra
se mehet ki. Nem tudja hasznalni.

Allftja, t6bb mint sz4z éves. Ez nem igaz. Két honapja muilt kilencvendt.
Két honapja, amikor eladtak kis falusi hazat, és fiaval, menyével otthagytak
az alig négyszazlelkes fatornyost.

Oregjozsi értetlentil mustrdlja a négy falat. Tévét nem néz, radiot sem
hallgat. Egész nap elszoszmotol fényesre fogott botjaval. Etekben nem
valogat. Eszi, amit elébe tesznek, issza, amit csupraba toltenek.

Napkozben tobbszor elszunnyad. Kedves dlmot lat. Nem a régi hazat, a
kerekeskutat, a kert idés, de még bétermé fait. Nem. Csak a porta elétti
kispadot. Nem is kispad az, hanem fejedelmi tronus. Faragott konyoklékkel,
diszes-¢kes tulipanos hattamlaval. J6 fabol, remekbe mesterelve. Pihent
ezen, bizony, még a nagyapja is. Verte esd, csipte jég, marta ho, de tavaszra
megszéplilt, megfiatalodott a pad. Szilardan dllott a helyén. Ttirelmetlentil
varta, hogy jojjenek mar, jojjenek a haziak, falubeliek, vendégek, hogy
bizonyitsa, mennyire kényelmes, otthonos, meghitt, firadsagot messze 1iz8,
abrandokat el6csalogat6, vagyakat ébreszté tlés esik rajta. Figyelmen
roppant, ha a gyerkécok labbal lendiiltek ra, de egyaltalan nem haragudott.
Gyakran eltarsalgott a folotte susogo bodzafaval. Szazéves titkokat 6rzott,
szaz évekig tudott volna mesélni roluk. De hallgatott. Sok koptatéjaval
ellentétben nem volt szokdsa a kibeszélés.

Haj, az a pad! Még fiatalon hdanyszor telepedtek meg rajta feleségével,
mikor mar javaban szdradtak az estebéd edényei, elcsendesiilt a joszag,
elpilledt a bodzadg, bogyoi rejtekébe dlelve a félénk cinegét. Ultek az
asszonnyal, fejik folott az égbolt szikrazoé lampasai, olikben elsésziilott
fiik. Es mérhetetlen béke, aldott nyugalom.

Ez az alma a padrdl. Mindennap, minden éjszaka. Emlegeti a gyerekeknek
fatyol, szembogaraban felsejlik a régi legényes ragyogas.

Aznap reggel, mikor még gyomoszkolte a soha meg nem szokhato Uj
agyat, az aprora metélt reggelit nem a menye, hanem a fia hozta be. Feliiltette
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— pedig fel tudott 6 kdszalédni egyeddl is —, elrendezte az 6reg gyér tincseit,
lesimitotta a pizsama rancait.

Jtt a reggelije, jO étvagyat!” De, hat elébb a mosakoddson, az ill6
tisztalkoddson van a sor. ,Majd utina, most inkabb falatozzon.”

Beletorédve tapaszkodott fel. ,Nem oda” —javitotta mozdulatait a fia és
a mar lassan elfogadott fotel helyett masfelé terelgette. ,Ide, ide iiljon,
édesapam.”

Hirtelen azt hitte, rosszul lat, meghaborodott, 6rdogok incselkednek vele.
Mert a fal tovében, nemes kopottsigaban, teljes mivoltiban ott terpeszkedett,
hivogato 6lét szélesre tarva, a Pad.

JArra volt menésem, dolgom. Apam annyit beszélt réla, hat elkértem az
Gj tulajdonostol. Adta szivesen. Ugyis mas keritést akar rakatni. A pad meg
csak ttban lett volna. Ejfél is elmilt mar, mire hazaértem. Nem volt szivem
felébreszteni magat.” Es mosolygott, mert dehogy akarta & felkelteni az
oreget, legyen csak reggel a meglepetés.

De mosolygott az dreg is. Beltulrél valami csodalatos melegség toltotte
el. Végigtapogatta, végigcirégatta a draga baratot, végigsimogatta minden
eresztékét, minden porcikajat, minden vésett tulipanjat.

,2Most mar menniink kell, édesapam. Maga csak egyen, pihenjen és
vigyazzon a lakasra.”

Kés6 délutin értek haza. Mély csond. Biztosan megint bébiskol. Ovatosan
nyitnak be a kisszobaba. A reggeli felvagott érintetlen. A kék talca karimajan
bukdacsol a majdnem utolsé naptiiske.

Oregjoska mozdulatlanul il a padon. Egyenes derékkal, csak a feje billen
leheletnyit oldalra. Bal kézfejével a pad karfdjara tamaszkodik, jobbjdval
mintha 6lelné hajdani kedvesét, asszonyat.

Feje folott az égbolt szikrazo lampasai, alantabb megértéen bodzaiag
boélogat, mélylila termésében szemérmesen nézel6dé cinegével.

Es mérhetetlen béke, és dldott, 6rok nyugalom. ..
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HORVATH SANDOR

HALAL — TIZ REZDULESBEN
(S, csak egy az élet)

Amikor a bhaldl elkezd kostolgatni,
Szivedbol elobb nem az aljassag,
Hanem a hazdtlansag bull ki.

Mar tudod, bova tartozol.

ek
De jo a baranykdanak!

Nem tudja,

Mikor lesz porkéltje a balalnak.
Igy léte élettel teljes.

s

Jo papok megtanitottak bittel keresni:
Istenem, hol vagy?

Aztan ram taldlt az dmenvégii ima,
Es arcomra jelt irt a haldl ostora.

Egy gyomorbajos részeg
Taldlkozott a baldllal.
Hogy elbessegesse,

Eletet vett be... kiskandllal.

ok
Egy régvolt orémlany,

Kinek szépségét

Nagyapam fejfdjdra feszitették,
A baldlnak adta sziizességét.

A baldl nem fdj.
Csak a kiizdelem reménytelen.
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Ezért mosolyog minden kiteritett,
Ha biintelen.

sk

A koporso nem hadz.
Borton.

Az szabadul,

Aki a haldlnak készon.

it

A kereszitel éltem,

A keresztségben haltam.
Amit az élet ingyen adoll,
Haldlfélelemmel fogadtam.

sk

Ha meguvolt,

Mdr nem is kellett,
Mert baldlba élveztem
A szerelmet.

Ellopta a fényt,
Karbidszaga volt.
Haldl — mondtdk.
Pedig életet kobolt.

it

Sem félelem,

Sem aldzat.

Nincs megbdnds.

Pedig madr eltemetted

Anyddat.

Fajdalom simogatja lelked.

S mégis

Valami bolcsen bazudott élet
dalma visz.

Még egy lépés.
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ALMOS TAJAKON JAROK

Na mit sz6lsz, Sanyikdm, mit sz6lsz! Magyarorszag az EU-ban. En meg
mar a Dundn tdl. Szakiskola. Nevel6. De megvan a szazezer! Sanyikdm! Az
tobb mint kétezer herny6. Erted, testvér? Amikor hazajovok, én vagyok a
csaszar!

Iszol egy sort? Na, meghivlak! Nem? Na.

Na de ott is s6herség van. Te, bemegyek a kis soromre, aztin néznek
ram. Kébanyai. Nand, hogy Kdébdnyai. Azt mondja az egyik cséresz a
masiknak: a tandr ur Kébanyait iszik. Marmost, mi koze hozza. Tan nyomjak
le egy akarmi dragat, csak hogy tartsam a nivét. Egy fraszt.

Azt hiszed, hogy meghiv valaki? Még egy pohir hideg vizre sem! Ezeknek
igyak én markasat! Az orrukat meg az ingiik ujjaba torlik. Na de jon az EU.
Sanyikam! Erted. Mar beadtam az allampolgarsagira. Vilagitlevél! Erted.
Kortilutazhatom a vilagot. Na de megy a frasz! Gorogbe, a pocsolyaba?
Nem megyek. Még nem is mehetek. Hazaugrok. A sor még a felébe se!
Jobb, mint a Kébanyai. Biz'isten jobb. Na. Biz'isten!

Nem veszel hdzat? Ja, a multkor is mondtad, hogy nem. Nincs mibdl?
Na, te is vagy egy. Hat miért nem dobbantsz. A szdzezer neked is Osszejonne.
Meg szolgalati lakas. Meg az EU. Te. Vilagutlevél, meg minden.

Befizettem az iskolai menzdra. Egy kis reggelit otthon bekapok. Parizsi,
ez-az. Te! Tudod, milyen j6 ott a parizsi?! Hidba, na. Az ebédnél meg tigy
megpakoljak a tanar urnak a tinyért, hogy vacsordra is marad. Persze. Viszek
ételhordot. Mis is csindlja. Kis sort meg a kocsmaban, Ggy lazitasként. Nincs
nagy pialds.

A multkor meg falunap volt. Te! Folyt a pia. Rotyogtak a bogracsok.
Aztan: tandr Ur ide jojjon, tandr Ur ezt kostolja meg, tanar Gr egy kis torkolyt. . .
Ugy beszivtam, mint az uradalmi szamdr. Kilonben séherek. De ilyenkor
mutogatjik magukat. Erted?

Na. Itt sem valtozott semmi. Ez a k6zony, ez a tehetetlenség. Nem is
értem, hogy birod. Te. Hat lejovok. Erted?! Csak Ggy csorog a nydluk. Egyik
jon: fizess mar egy sort. Masik: 10kj egy felest. Te! Az egyik rokon egy
otvenest kért koleson. Egy otvenest! Erted! Hat mikor adna az meg.

Na, nem kérsz egy sort?

De tényleg. Van mibdl. Nem vagyok én olyan séher, mint azok.

Te, ott még a politika is tiszta s6herség. Ide egy kis pénz, oda egy jo
allas. Erted! Nekem is mondta mdr a partfécsévezetd, na, ha meglesz az
allampolgarsag, segit, hogy ott helyben képvisel6 legyek.
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Na, nem mintha Ugy engem az annyira érdekelne. De nem art.

Sanyikdm! Te tudod, én nem voltam parttag.

Ezeknek...

Pocsék dolog a politika. Sanyikam!

Hat igy allunk, Sanyikam! Nyomom ezt a kis sort, aztdn megyek, veszek
vodkat meg cigit. Cigit béven. Te! Tudod, milyen draga ott a bagé...

Ilyenkor mér nehezen talilom a helyem. Nydron, meg amig szép az
id6, barangolok, boklaszok naphosszat. Felugrok valami vonatra, csak tgy,
megy, ahova megy. Buszra nem, mert ott biztos, hogy fizetni kell. A tricskan
legtobbszor lehet bliccelni.

Ha erd6t latok, leugrok, gytjtok, ami akad. Malnat, szedret, gombit,
tolgydgakat. Azokat a gézfurdé elétt adom el. A tobbit a piac kornyékén.
Nem rossz bolt ez. Van gy, hogy egy huszas is 0sszejon. Ha gy adodik,
szedek az utszélen cseresznyét, almat, diot, elhagyatott kertekben egyebet
is. a éppen mds nem akad, igaz, ami igaz, beugrok egy-két dacsatelekre,
kukoricasba. Paradicsom, uborka, tengeri. Ebbdl is lehet egy kis pénzt csinalni.

Ez nem lopas. A legtobb helyen csak szorakozasbodl termesztenek ezt-
azt. Ismerek helyeket, ahol évrél évre ott rohad a vetemény java. En csak
osszeszedem. Aki oktéberre is otthagyja a paradicsomot, hagymat, annak
az nem is kell. Nekem meg jol jon. Csak gondoljon bele, megjairom én ezért
a magamét. Mondhatnam ugy is, megdolgozok a kis haszonért.

Al Dehogyis félek. Egy ilyen id6s asszonynak elnézik. Még ha meg is
latnak, nem bdntanak. Volt olyan, hogy még szoltak is: csak szedjem
nyugodtan.

Hat igy élek, meg a kis nyugdij.

Nem panaszkodok. A szép hénapokban éppen hogy nem. Az 6eskapiacon
vettem egy jo kis bakancsot, gumicsizmdm még az arvizi osztogatasbol
neki az igazat. Aztin a szomszéd mutatja az Gjsagot. A tij szerelmese, a
szikrdzo napsités, az ezer szinben pompazé erdd. .. llyen marhasigok voltak
a cikkben. Pedig mutattam a kezemet. Eppen hecsét szedtem. Ugy dssze
volt marva, hogy na. Ez neki pompdzé erdd!

Pokhalo, szinyog.

Az utazgatds, az még valami. Az ember letil, beszélget. Jol elvan. Az
Ozvegyasszony mar csak ilyen. Keresi a tarsasagot.
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Van, aki rohog: mit akar ez a vén szatyor. Néha belém kot valami ficsar.
Még élvezem is. Ugy kiosztom, hogy még a vagonban se marad meg.
Lathatja, van itt er6. A nyelvemben meg még tobb is. Olvasott asszony
vagyok én. Az uram 6sszegyUjtott vagy Otszaz konyvet. Jokai, Mikszath,
Rejté Jend, Berkesi, Albatrosz-konyvek... En nem szeretem az édeskés
dolgokat. Egy kis torténelem. J6 krimi. Aztdn alszok, mint a bunda.

Ja, hogy egy kis snapsz... Hat, miért is ne. Ugy tud esténként kavarogni
a magany, és ettdl a sotétség beleszakad az emberbe.

Televizi6? A. Elcseréltem egy szekér fira.

A cigany elébb kevesellte. Az asszonya viszont gyézkodte, puhitotta.
Hogy a rakba, hat hadd nézze a pulya. Lathassa a vak szemivel, hogy mar
mindenkinek van. Nem fog maga minden kopikat leguritani azon a redves
torkan. Oszt maga is nizheti, amikor nem akar pindzni.

Ugy rohdgtem, hogy na.

Megittunk hdrman egy tiveg palinkdt, és belement a koma.

A cigdnyasszony ugy kuporgott a televizié mellett a szekérderékban,
mintha oltariszentség lenne. Olelte, vigyazta. Nekem meg meglett a
melegem a télre. Hasogatott szaraz fa volt. Ki tudja, hol szerezte a csavé.
Mert hogy lopta, az mar biztos. Mar csak azért, mert maga nem vagta fel, az
hétszentség.

Akdrhogy is. Ebben a nyilkds novemberben mar nem talilom a helyem.

Ezért is ilok be ide-oda.

Hogy megbdmulnak?

Ez egy cseppet se érdekel. Még imponal is, hogy belevalé csajnak
hisznek.

Hat, az is vagyok.

Nem tartozom én senkinek, senkihez. Ami az enyém, az az enyém. Ez
a kis élet. Mar amennyi hatra van. Ot év? Tiz év?

Nyédron nem is gondolkodom ilyesmin. Elek, mint mezén a virdg.
Csokolom a napot.

De amikor a pucér foldet veri az esé, én mar inkdbb belebujnék. Ugy
elegem van.

Latja, ilyen bolondos vagyok.

Megyek, f6z6k egy jo kis hecseteat. Hagytam am magamnak is. Mert
akarhogy is van, mindent nem adogatunk el.
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sk

Na, latta, latta?! Hogy elém ugrott az a kis szOcske. A nagy pénzével.
Azt hiszi, ha szazassal fizet, mar 6vé a vilag. Akkor mar mindent szabad. Kis
mitugrdsz. De mind ilyenek ezek. Kapnak valami kiildki-hidbe allast valami
nagyfénoknél, s maris olyan mellénylk van, hogy raférne Brezsnyev minden
kitiintetése. En meg dogoliek meg, mert csak olcsé palinkat veszek. Na,
nézze mar, konyakoznak. A senkik. Ilyen senkikkel van tele a vildg. Ide
jutottunk a nagy demokraciaban.

Mit nézegeti maga is a poharamat. Sztogramm, na, sztogramm. Na és
aztan? Koze hozza? Annyi se, mint nekem a zilirkutatashoz.

Na. J6l van, na. Nem vagyok én haragcsinilé ember. En a békesség
partjan allok. A kébor kutyaba se rigok bele. Nem vagyok én olyan. Csak
bosszant ez a sok felkapaszkodott pitidner senki. Ne gondolja, hogy csak a
kocsmaban ilyenek. A. Konyokolnek, tolakodnak, verik a nyalukat ezek
mindentitt.

Hogy kik azok az ezek?

Hat maga se egy Ejzensten, vagy Ejsten, szoval lumen.

Ugy nézi ezt a poharat, mintha sajndlna vagy irigyelné ezt a kis targyit.

Ne csinalja mar.

Szoval ezek az Gjbizniszesek. Ezeké most a vildg. Kocsi, kefehaj, vagy
l6farok, mint valami borotvalkozé nének, selyem nyakkendd. Es az a
fontoskodo pofa, azok az én-vagyok-a-jani mozdulatok. Bizonyég, ezeket
futészalagon csindljak, vagy klonozzak. Ha tudja, mi az.

Széval, tudja.

Hat ez nagyszer(.

Maga nem egy elveszett ember.

Na, én se vagyok az.

Tuléljuk mi még ezeket. Lesznek ezek még kicsik a bohom autojukban.

Tudja mit? Megkedveltem magat. Olyan csendes.

Fizethetne egy sztogrammot.

Valami jobbat. Ne mondhassik ezek a konyakvitézek, hogy cséreszek
vagyunk.

selek

Hat, papa, ez aztin a semmi. Egy lila perc, és diplomds vagyok. Aztan
megyek az unioba. Na, nem a szovjetbe — az apdm még mindig oda vagyik
—, hanem az eurépaiba.
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Visszasirja az oreg. Pedig épp hogy elmult 6tven. Azt mondja: satuba
fogtak a tokomet, de megvolt a havi kétszaz, meg a mellékes. Meg a mellékes
utan is volt egy kis mellékes. Most meg j6 hosszu a lanc, csak a moslékos
talat ragtak joval arrébb.

Ez egy vicc, ha ismeri.

Kiégett a fater. Nem latja a perspektivakat. Pedig vannak. Az egyik
gyerek mobilozik.

A, dehogy telefonil. Megvan a magyar kapcsolata. Megveszik a kis
édeseket a masik oldalon, itt megbuheraljak. Minden darabon van egy huszas.

A. Maga is olyan, mint az apam. Dehogy hrivnya. Euro.

Ki szamol itt hrivhyaban?

Belevaghatnék én is. Csak ez olyan pitianer. Olyan, mint a cigi meg a
vodka.

Ha mar ciganykodik az ember, csindlja nagyban.

En most csak passziébol beugrok tolmacskodni. Lathatja, citrommal iszom
a konyakot.

A teljes igazsag pedig az, hogy én nem koétom magamat ide. Ez itt nem
kapu, hidba probiljak igy eladni, ez inkabb vakbél. Csak éppen perforalodott.

Azért még igy is vannak lehetéségek. Ha nem lennének, akkor nem
érnének egymds kipufogéjaba a nyugati kocsik a keleti utakon. Hogy mast
mar ne is hozzak fel példanak.

Csakhogy itt nem a keleti kényelem, hanem a keleti lustasig a divat. Es
€z nem ugyanaz.

sefek

— Adjon mar vagy husz kopekot kenyérre!

— De hat huszért egy zsomlét sem lehet venni.
—Na j6, 6tven mdr van, €s hetven egy feles.

— En italra senkinek sem adok.

— Hat éppen ezért mondom, hogy kenyérre kel.
— Aztan csak palinkara kolti.

— Az mar végil is maganlgy.

— Nem szégyelli magat?

— En szégyelljem, hat maga nem ad!

—Na jo. Itt egy hrivnya.

— Akkor adjon mar egyhuszat.

— Miért pont annyit?
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—Ugy kitelne egy deci, meg egy darab fokhagymas kenyér. Es a maga
lelke is megnyugodhatna.

— Ez azért akkor a arcitlansag, hogy mar pofatlansag. Itt a husz kopekije,
és hagyjon engem békén.

— Hogy milyen faszari emberek jairnak mostanaban egy ilyen vagiany
helyre...

sfek

Kutya hideg van. Ahogy a ségor mondja, még a pisa is megfagy a
levegében. Most hiztam le huszonnégy orat az érségen. Egy parkoléban
vagyok. jo ez igy nyugdijpotléknak. Napkoézben van egy kis mozgas.
Gurulnak ki-be az auték. Ejszaka meg behtzédok a kis kuckémba, a két
kutyat eleresztem. Nincs gondom. Olvasgatok, boros teat iszogatok, kicsit
bobiskolok. Van néhany kuncsaft. Este lemosom a kocsijat, reggel meg kapok
egy Otost, tizest. Na, télen azért ilyesmit csak ritkdn vallalok, az igazi
torzsvendégeknek, mert hat ilyenkor vizet kell melegiteni a kis rezsémon,
kulonben odafagy a szivacs az tiveghez. Meg odafagy a viz a placcra, aztan
kaparhatom, hogy baj ne torténjen.

Most is volt egy munkdam. Masodik éve egy igazi Griember tartja ndlam
az autéjat, egy Alfa Romedt. Nem semmi egy gép. Na, annak nem
mondhatok le. Hiat megszenvedtem, az biztos. Vagy két 6rat dolgoztam. A
sok vizmelegitéstdl olyan lett a kis bodém, mint a gézfiirdd. A pufajka meg
szabdlyszertien ram fagyott a sok ki-bejarastol. Nézze, a kezem még most is
vords. Mert kesztytiben nem lehet autét mosni.

Egy huszasért azért csak megcsindlja az ember. Mert hat van mibdl
felmelegedni. Ilyenkor aztan jolesik az a deci. Szinte érzem, ahogy mozgatja
még a csontjaimat is. A masodik meg édesen elbagyaszt.

Széval, az driember. Néha, amig melegiti a motort, elbeszélgetiink. Valami
kulfoldi lehet, mert egyforma rosszul beszél magyarul, oroszul, ukranul.

Kérdem, mivel foglalkozik. Azt mondja: lenni vagyok a bizniszben. Na,
de mit csinal? Uzlet, gyelo. Es abbol hogy lesz pénz? Torgovlya. Hozom 4ru,
viszem aru. Aztan ezzel mennyi hrivnyat lehet keresni? Nyet hrivnya —
dollar, euro. Na, mennyi? Mennyit zsentlimen ember nem kérdez, biznisz
ember nem mond.

Hat igy elbeszélgetiink.

Mosatnak a borotvilt fejlek is.

Azoknak nem szeretek dolgozni.
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Megfizetni megfizetik. De Ggy hajitjdk oda a tizest, mint kutyanak a
kenyérhéjat. Aztan még kritizalnak: itt foltos, ott homalyos, amott saros.

Pedig én finnyds vagyok a munkdmra. Nem Ggy van az, hogy lebntom
vizzel és lemdzgitdlom, ahol a papok tincolnak.

Nekem is volt kocsim. Egy kockazsiguli. Azt latta volna. Mindig olyan
volt, mint egy ¢kszerdoboz.

Eladtam. Elment a pénz a lany eskiivéjére. Ami maradt, azt meg az
asszony temetése vitte el.

Most meg 6rzom, mosom a masét.

Ah. Igy van ez.

Sorrisz PETER: Lovak
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Joxar ANNA
A SATAN ORUL

Jaj de jo a rossz
végre nincsen élet
telitomom szérbendomet
Sfolzaballak téged
a szamban lassan megforgatiak
vasfogammal zarlak
nyulos nydllal dtcsocsdlva
zuzalekkd raglak

Jaj de jo a rossz
végre nincs reménység
ido és tér tovaillant
lakat alatt a kemény ég
a markomba becsuktalak
nedveidet kipréseltem
lecsapoltam véred
beszivtam a lélegzeted
eggyeé vdltal vélem

Jaj de jo a rossz
végre nincs szeretet
Jfémdobozos hidegségben
konzervaltam a lelkedet
jégszivednek nem fdj semmi
gépagyadat gond nem bdantja
érzékeld borrubddat
érdes torkom mind lebdntja

Jaj de jo a rossz
végre végre nincsen hit sem
stippedt talaj talpad alatt
messze mdr ki magot hintsen
elfeledted eredeted
kiildetésed megtagadtad
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a régi termést ledardltam
a forrdsra tilepemet tettem
epét ihatsz ebetsz csaldant
emberbdl lett dllat gyandnt

Jaj de jo a rossz
sirathat az Atyaisten
éhes angyal kovdlyoghat
remegbhet a csillag
késé mdr bogy O segitsen

térvényt nem szeg aki hozta

a hamuvdaba-holt emberiség

visszabullt a porba!

A KARACSONY

Amézek az écska rdcson.

Valahol messze: Oskardcsony.
Nehéz sziilés volt,
sdarga szalmdn véres a folt.
Kényes terbesség, veszélyeztetett —
de a sziiletés mdr bevégeztetett.
A Feny kidradlt.
A Gyerek a sirdsra faradt.

Erét gyiijt a szérnyii szenvedésre.

Mi még nem — O mar tudja, mi végre.
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KALASZ MARTON

=

HAZAM

Csak itt szerzek érvényt magammnak!
Oszténeimben is hazdm vagy,

nem zold fajdassal féléneklo gyarmat,
babzsoldsomba faradlt,

sose kellett bibdim kertild,
mint féenyzuhatag az arnyam,

s amit még titnék, rakéta-rozsas éjszakdin
allamma kikidltsam—

bennem te teljesen szabad vagy!
En adtam magam néked,

s midta érzékeim bevildgitottak,
tudom dlmaid, elmélkedesed,

s nem voltam még soha
villam-sisak jol rejtett bomlokodon,
dorong, fiicsova, pardzs-korona —
ma is a jévédet burcolom,

az eszmét, mely alakot 6lt,
viszem morogva elmeém fogsordban,

s csatangolnék, mint tirutasjelolt,
mdris— bogy teljes tidvodet beldssam. ..

Igy éliink itt: egy vilag cserjéi.
Egymadsért ztizodunk, egymdst kidltjuk—

nem tudndl subogni, én se remélni
mds idében vagy mdsutt.
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KECSKES BELA

GODOT-RA VARVA

Vdrjuk a buszt. Kéd és kézelgd este.

Vdrjuk és nem jon... Pisla remény vildaglik

a kanyarban... de az sem az... Nytjtogatjuk,
mint afrikai szavanndk zsirdfjai, a nyakunkat,
a szerencse benniinket ma mdr itt hagy,
bidba rugdossuk, belenk mar a kutya-fagy,
megborzong a gazos diszbokor, jobb iddk
emlékekent, mellettiink,

s mint pontos jelzokésziilék, kigyiil
vorésen-lilan a fiiliink.

— Miért nem jén?

— Hol van?

Pedig mar itt az alkony, s a magas ég
mintha benzinnel lenne leéntve, 1igy ég.

Koccan a kévon egy kdarombkodais,

remeguve biijik keztink,

és nem vessziik észre, hogy lassan
magunkbol kivetkeziink.

— Megjott hat december, a soros tél,

a soron kovetkezo hidny,

a soron kovetkezd kongresszus,

a soron kévetkez6 — minden, abhogy megszoktuk
morogua, de beletoréduve

a vdltoztathatatlan zsarnoksdgdba,

ki él és uralkodik folottiink idotlen idok ota,
és nem érezziik magunkat megaldzva —

A rabszolga szive tiir igy,

varjuk a sorsunkat, bégetd birkdk,

kik magunk sem vagyunk kiilénbek

a pdsztorainkndl.

S vdarjuk a buszt, mint a Megudltot,

varjuk, ami nem fog megjénni soba;
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mig a feketeségbe zubano ég
mintha benzinnel lenne leéntve —

égl...

MAGAMMAL VISZEM

Megnézem jol mindennap a vildgot,
mely szép és riit, de legaldbb valos:
mert barmikor itt hagybatom madr
— sugja fiilembe a jos.

Vegigjartatom szemem pejcsikoit
smaragd mez6in, porz6 itjain,

s lenézek mozdulatlan arccal:

mit tiikréznek a mélyben kiitjaim.

Som és Papi kézt a kis akdcerdot,

az égre célzolt messzi tornyokat —
mindent, mindent, mig felragyog f6léttem
a reggel Orék cimere, a Nap.

S belenézek az emberek szemébe,
ragaszkodon szoritva meg keziik —
biszen ugy zubanhatunk le,

mint hogyba az dagat eleresztjiik.

Egyiitt élek a jozan félelemmel,
tudom, hogy jobet auto, puska, kés—
kiszdamithatatlan napfogyatkozas,

s megkeseredik szamban csok és mez.

Haldl, haldl, oldlkodsz koériilcttem,

és egyszer csak mdr nem lesz t6bb hitel.
Hdt megnézem mindennap a vildgot:
magammal vigyem, hogyha hagyni kell.
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Kocsis CsaBa

AZ UTOLSO PARTTITKAR

A pusztuldsra itélt négyemeletes haz lakoja, Géza szaki rendszeresen
olvassa a part hivatalos lapjat és a masfél éve megjelend pletykalapot.
Azonosul a cikkek valosagtartalmaval, elhiszi az utolso bettig, ezért gyakran
ellentmondasba keveredik 6nmagaval is. Ilyenkor hitetlenkedve hasonlitja
Ossze az Ujsagokat.

— Két igazsag van — dormogi —, és ez nem jo a népnek. Az én idémben
csak egy igazsag volt: a munkdasé. Minket még fogadott Rakoncatlan elvtars
és Koteles elvtars is. Igaz: Graf, Némethi és Orosz elvtars mar szoba sem allt
veliink; de eljon még a mi idénk — egyestiliink a vilag proletarjaival!

—Emberek, ne hagyjuk magunkat, kiilonben ellopjak alélunk az orszagot!
— kialtotta az éjszakaba Hidegmeleg Rozalia is, az angyalfoldi munkasér-
zaszloalj legjobb l6vésze, a gyongeébb nem bajuszos képviselje.

Az izgalomtol Rozdlia keblei kiilonos tincba kezdtek, mert ugy érezte,
legfébb ideje partfogasiba venni ezt a szerencsétlen oreget, bar kissé mar
kijott a gyakorlatbol.

A munkahelyén valaha 6 volt az eléretolt bastya. Legalabbis az els6
sorokban kiizdott a kozért.

De nincs mar KOZERT!

Ha hitel kellett: Rozalia megszerezte. Az 6 tarsasagaban a legmerevebb
bankigazgaté is tancra perdilt. Ha biintetés fenyegette a szovetkezetet:
Rozalia foggal-korommel harcolt ellene. Ha ugy hozta a sziikség, a
legszigoribb népi ellenér nadragszijat is megoldotta a vendégszoba jotékony
félhomalyaban.

Aktiv nyugdijasként ritkan nézett a tikorbe, hat elhatarozta:
megvigasztalja az oreg szakit, akirdl tudni vélte, boldogtalanul 1ézeng a
haromszobas lakasban.

Kovics Géza azonban nem vagyik meleg asszonyi szavakra, vigaszra.
Megszokta maga koriil a rendetlenséget. Ugy érzi, a sajit hetven
négyzetméterén mar gyézott a kommunizmus. Kikidltotta a népkoztarsasagot,
a statisztikai hivatalnak pedig jelentette, hogy az 6nill6 allamalakulat allando
lakossaganak szama: egy f6.

Hidegmeleg Rozalidat amolyan bomlaszté egyénnek nézi, aki a part
egységén kivan rést Gitni.

85



Viszontlatas

— Rozalia, Rozdlia — didolja magaban —, rantsd ki a sajat kardodat a

hiivelyébdl, ne az enyémet!

Holott , Kovdcs Géza is harcias természet(i volt valaha. Néha eszébe jut
egy régi nota, s olyankor dnfeledten énekel a fiirdészobaban (mert van, aki
csak ott képes megszabadulni a gatlasaitoD): En a puskdt rendben tartom,
tisztitom és zsirozom... Ahol kihagy az emlékezete, ott futyuli vagy
diinnyogi a dallamot; aztan, amikor 6sszetaldlkozik a textussal, djra felharsan
az érces bariton, hogy tovabb gytrilizzon a szell6ztetén at: ...pont a célba
vdag golyom. ..

Kopognak. népkoztirsasag elndke, az egyszemélyes allam parttitkara
éppen borotvilkozik, s arra gondol, a beléptetd rendszer még nem tokéletes.
A ,seggemi” hataratkel6hely azonban mobil: kitolat az elészobaba. Ahogy
kinéz a kukucskalon, 6sszerandul a gyomra: mar megint egy betolakodo!

Merthogy a korfolyoso ontottvas korldtjia — no meg a szeme — eldtt
Rozalia széles mosolya lebeg.

Ha beengedi: csorbul a szuverenitas.

Ha nem engedi: jon mas, talin még rosszabb.

Vagy johet jobb is?

Mir nincsenek illuziéi.

A baritja, Gyula allitja: zavar van a fejekben, sziikséges a diktattira. O
nem ért egyet ezzel. Epp azért vonult ki a tirsadalombol, amely szerinte
nem eléggé érett a demokraciara.

Nem vitds: ha most egyesiilne Hidegmeleg Rozalidval, éhatatlanul
csorbulna a népkoztarsasag fliggetlensége.

Persze, szivesebben fuziondlna Rozalidval, mintsem Luficz Gasparral,
aki folyton a szabad szerelem és a pacifistak régi jelszavit szajkozza: ,Ne
habortzzal, szeretkezz inkabb!”; és aki Ggy gondolja, az egynemiiek
hazassagaban van a jové — a fid-lany, illetve férfi-né kapcsolat csak a
konzervativ, restaurdcios politika csokevénye.

Géza szaki egy pillanatra megretten: lehetséges, hogy & maga is
konzervativ?!

Aztan tagadolag rizza a fejét: nem! O forradalmi lélek! A kispesti Che
Guevara, a forradalom és a tisztasig importére. Talpra Petdfi!

Gézanak elég két Giveg Borsodi a nosztalgiazashoz; nincs sziiksége
tablettikra és mas, idegen anyagra. Ot csak a mozdony fiistje csapta meg
gyermekkoraban, a kenderére nem érez késztetést.

Hisz a személyes meggy6zés erejében.

Hisz a szeretet erejében.
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Pontosabban: hitt a szeretet ereében. Mar nincsenek illGzioi.

Novelni szeretné a hetven négyzetméteres boldogsag hatésugarat.

Arra gondol, talin mégis sziikség van a kulturalis diktatarara.

Csakhogy 6 nem akar egyesilni se Hidegmeleg Rozaliaval, se Luficz
Gasparral.

De: ha demokricia lesz, akkor nem biztos, hogy ¢ marad a parttitkar! Es
akkor hiaba faradozott.

Csongetnek. Ismét kiles a kukucskalon. Rozaliat latja, aki nem tagit,
mert tudja, hogy otthon van, és nyilvan elhatarozta, hogy most beveszi a
varat.

Enyém a var, tiéd a lekvar!

Micsoda gyerekes dolog.

Félni egy asszony testi erejétdl, lelki terrorjatol.

De hiszen demokricia van! Rendszervaltas és szertelenség; csaladon
beliili erészak, holott mar nincsen csalad.

Az orszag belerokkant a viltozasokba: csonka orszag.

A csalad belepistult a valtozdsokba: csonka csaldd.

Rozilia mosolya, izgé-mozgd muifogsora lebeg a folyoson.

Micsoda émelyité szag! Holnap jonnek a kéményeket ellendrizni. Kész
¢letveszély.

Micsoda szag ez?!

Kozben remegés €s nikotinhidny. Az egészségre-nevelés elmarad.

Merzitlabas cigaretta.

Prométheusz, a tiz csiholéja.

Egyetlen szippantas, és mieldtt a fiist szétrepesztené a tiddt, kitdgulnak
a hetven négyzetméteres népkoztarsasag falai, elsodorjak Rozalidt, és az
alaszallo por eltemeti Luficz Gaspart. A lelkek egytitt gomolyognak a bérhaz
felett araszol6 felhékkel. A lakok odafonn sorakoznak valamiféle bejarat elétt.

— Milyen eléreldté volt az anyam — morfondirozik az utolsé parttitkar —
, hogy megkereszteltetett. [z¢€... Hit mégis van mennyorszag?!

Az aranykapunal all6 tarisznyaszakalld, 6sz ember tgy néz ki, mint egy
régi vagasu almos vice a huszadik szazad elejérdl. Szigortan mustralja Sket.
Géza szaki érzi, hogy a vénség kiilonos képességével letapogatja minden
zavaros foldi gondolatit. Es eldmul: nem csak a test, a 1élek is lehet pére?!

Zavarodottan néz kortl.

— Itt mar nincs frakciézas — mondja Szent Péter, és hatalmas kulcsaval
betessékeli a bérhaz lakéit a pitvarba, hogy késébb, amikor ideje engedi,
tovabb szelektiljon az egyre roml6é emberanyagban.

87



Viszontlatas

KORMENDI LAjos

88

KORUTI BEKE

A kozlekedesi lampa

sargat

mutat.

Allok. A z6ldet lesem: hatha.

Mig a jardaszélen vdltogatom labamat,
kirakatban nézem pibésedo dllamat,

s homlokom felett-alatt,

akar egy gloria, tiinddklik a Nap.

A lampa nem piros, nem z6ld. Szemem elvettem,

bisz zéldszemii lanyok mellettem

a sdrgdt lesik,

s a napot, az eget: mdr nem stit, nem esik.
Allok. A lanyokat bamulom, a szebbeket,

a korte-kemény melleket,

s az éjszakdra varni tdmad szdz okom,
csemegézni szoknya mélyi mdalnabokrokon. ..
Amig képzeletem ott alant kutat,

a lampa még mindig sargat mutat,

és jarddra rogynak a faradt vének,

az elbaszndlt asszonyok madr hazamennének.
Fazik a kezem,

am egyre a lanyokat lesem,

de bidba bliizuk alatt a két duzzado halom,
ba eléttiink ez a sdarga, e béna borzalom.
Allnak, mar nem értik a pajzan hecceket,
csak szdamolgatjak a vézna perceket,
mosolyukat szétdiiltdik a fagyok.

Azt biszik, 6k még én, s én még én vagyok.
Miota dllok? Ez még a mai nap?

Vagy csak a tegnapi visszatolat?

Abogy egykor a sok csitri kollégista lany,
1igy a kérénk dermedt sdarga is taldany. ..
Jon a tél, megy a nydr, akdr egy vonat,

eros szorok ddrddi titik dt arcomat,

mély repedések hasadnak a bdazak faldn,
mdar havat ldtok a lottyadt lanyok bajdan. ..
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Allunk a jardan, varunk sziilést, baldalt,
vdrunk pirosat, zoldet... A lampa nem vdlt,
sargat

mutat.

Sdrgdt. Allunk. Csak az id6 szalad.
Mennénk. Nem tilos. De nem szabad.

(1984)

PELDABESZED KIS NEPEKNEK

A jazmir atiiti a fold szikes pancéljdt,

és a napfénybe emeli az arcdt.

Te pedig viszed az dsot,

feldasod a csaladi sivbelyet két-bdarom dsonyom mélyen,
morzsdanként dtbongészed,

kidobdlod a jazmir gyékérdarabjait,

majd a sir egész tertiletét felbinted soval,

JO vastagon,

s visszatbltod a kiemelt foldet.

Hamarosan madr a kod gulydi legelnek a tdjon,
késobb csontodat kaparo szelek jottek,
halyogot vontak a vizek szemére.

Amikor enybe szellok cvakodtak a temetd elgémberedett
sirkovei kézeé,

virdgokat iiltettél a sirra.

A fak dgain mdr viaszos petdrdak robbantak levelekké-
Teltek a hetek, s egyszer, egészen vdratlanul,
megjelent a kiirtott jazmir.

Attért a so vastag rétegén,

szétfeszitette az idokozben betonnd szikkadt foldet,

s kitort a fényre.

Nébdny nap miilva mdr félébe nott

a melegdgyban nevelt paldantiknalk,

a gondosan kinemesitett virdg-csoddknak.

A boltak szivebol hozta tizenetét a fenticknek:

élni kell!

(1985)
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KorrA TAMAS

[Erdélyt nézziik Eszterrel]

Valaszat, jaliusi alkony

Egy pancélingre szalvétavég borul

— couleur locale — a piros cipbtalpban

hol gyékenyszonyegen balnaraj tusol

igy élsz perforalt nyelvjatékaimban

legyintek pdarolog szakad az erkély:

ki itt belépsz hagyj fel minden regénnyel

(nagyon félhet az ki sokszor ismétel)

Sfekvorendorén gytirt szmokingban a szél

ugy jar oson mint esokabdtban a tél:

cstitértokét mond s a kopott dllomds

linoleumjan mar mélyiil a harapads:

mint sarkanyfogba szenestilt mélygardzs
az ég kigombolkozott omlo erkeély
egymdst nézziik s te mondod: Erdély Erdeély!

Kocsis CsABA FOTOJA
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KovAcs VILMOs
KENYER ES VERS

A verejték csipos, de a biiza mar édes,
s a kenyér meg se kérdezi, hogy éhes
vagy-e, amikor megszeged.

Ma gondoltdl-e ram, mikor megetted
kenyered s megirtad rola versedet?

Egy vildg gondja kavarog bennem.

Es éhes vagyok. Adj ennem!

Adj verset s kenyeret, de ne hitvdny morzsdkat,
mely mdsok asztaldan maradt,

mert lélek és gyomor kénnyen ldzad,

s ki tudja, milyen zdszlok alatt.

En megértem 6rémét a kenyérnek,
s a verses fobdszt is, mit kolt6 mond,
ba kenyérbe harap.
De te is értsd meg, hogy attol nem lesz fehérebb
és nem lesz nagyobb a darab,
bogy zagyva igéket
mormolsz nekem, mig ragom faradtan.
Veliik lelkem mdr meg nem igézed:
bele rimtelen igazsdgok dradtak.
Csipls a verejték, és siilyos a gond.
Hdt még ba az egész vildgét hordod!
Orém és banat versekre bont,
s ujjongva mutatod,
ba lelsz egy tiszta foltot
a kor vibaraban hdanykodo lelkeden.
Ember vagy,
Jfogamzik benned hit, torvény, sejtelem,
s érzed, hogy szolni kell, bar a vers kint terem.
Oszd meg hdt 6rémaod, nem banom!
S mindegy, hogy fobdszod rimes vagy rimtelen,
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vagy milyen titemet tart a sor —

de tudd meg, bogy addig el nem vdagom kéldék-
zsinorod, mig meg nem érted, mivel tartozol
nekem, ki élek veled e kenyér miatt

megosztott foldon!

ARS POETICA

Két labra alltam, ket labra, végképp,

s kébe karcolt arcom elfeledtem.

Mayr kénnyen hordom az elsé 6lés vétkeét,
de akkor szérnyti volt.

A négylabii dog ott fekiidt mellettem.
Két szeme nyitva. Lebet, hogy élt még.

Azeste jobban tértek a nyers borék.
Veérszagtol biizlott a barlang,

s a dog lelke visszajott és bogott.

Sok szeme volt, s mind ott égett az égen.
Agyékom két markommal eltakartam.
Feltem.

Labamnadl egy asszony kélykdt vetett éppen.

Mdsnap dlmosan ébredt a csorda,

s engem hivtak, engem, a mdgust,
hogy csodds jeleket rajzoljak a porba,
s mondjak vardzsigeét,

ddéguveszejto igét,

mely megbosszultan gydzelmet iger,
vagy adjak nekik mds biist.

S én tettem, amil 6k akartak,
négylabuit rajzoltam nekik a porba,
s Ok landzsdjukat beleddftéek sorba.
Megkentem a barlang

Jfaldt a kolykedzc6k vérével.

Parancsot adtam, hogy hét éjjel
asszonnyal senki se hdljon.
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Megmutattam nekik, melyik a jo labnyom.

S ha éjszaka a dégok lelke bogott,

és megmozdultak alattunk a bérék,
vardazsigéket mondtam, hangosan vagy balkan,
s Ok velem mondltdk, s én veliik haltam,

s veltik keltem, mikor az égen

a sok pardzslo szemet

elfiijtak a megidézett szelek,

de mindig féltem.

Ha megbiztatott erével kezében
biis utdan indult a sereg,

én mindig féltem.

Hittem, hogy bosszii él a vérben,
mit landzsdjuk ontott,

s ba labuk rossz nyomra vezérlem,
s keziiket egyszer megrontom,
akkor a doég lelke eljon értem.

Féltem.

S egyszer, mikor ott fenn az égen

nagy véros maglydja kériil szanaszéjjel
gyapjas boreit szdaritgatta az égi magus,
s a barlangban nem volt mdr biis, —

a szikldk magiil iires kézzel,

orditva rontott el a vaddszo csorda,

s véres volt mindegyik sorba,

és volt, aki a foldre gérnyedt, —

én sz6 nélkiil dobtam landzsam a porba.
Tudtam, bogy megéinek.

...Ket labra dlltam, két labra, végképp,

s k6be karcolt arcom elfeledtem.

Tenger ido zugott el felettem,

s elmosta az els6 olés vétkeét.

Landzsamat is régen felcseréltem,

s tudom mar, bogy csillagok égnek az égen,
bol leddfétt dogok szeme pardzsiott,
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és verssé szépiilt a vardzslat,

s mds vaddszmezokre kiildtek az évek,
de megmaradt a lényeg,

a lényeg: a kenyer, a szo,

vagy barmilyen mds bus.

S ha reggel elindulsz érte

az uj utakon —

bivod, mint rég, a kéltévé lett magust,
és én, mint régen, megyek most is félve,
s vardzslo szavam elRisér utadon.

P q]

VERES PETER GRAFIKAJA
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LENGYEL JANOS

valamirdl valami

valami szép volt
valami nem

valami mindig
valamilyen

valaba szép volt

mégis milyen
valaba gy volt

ma meg ilyen

valami elmuilt
valami van
valami régtol
bizonytalan

éjszaka

pendiil pattan egy ér
sorsot szinez a ver
torz abra vésve

az elme egére

kiszdrad a torkom
nincsen madr oltalom
szavakat hanyok mig
elérek nevedig

messze még a hajnal
taldn nem is jon el
varom de a tavol
sohasem lesz kézel
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stillyed6 muilt jovo

a mellemen labnyom
bazdrol dlmodom
kis magyarorszdagon

bizonytalan

arcomra szadllva verdes
Sfekete szdarnyu gondolat
bha nem lebetek 6nmagam
égessen szégyen biintudat

egy vagyok mdr a sok kozétt
bujdosni itélt hontalan
megbénit mdris nyomorom
szép holnapom bizonytalan

az én istenem arctalan
Sfesthet bajnal félem eget
nem jén téle segedelem

ram szakad a féldmennyezet

TALALKOZAS VITEZ KOBANYAI VILAGOSSAL

Az urasag a szomszéd utcdban lakott, ahol a fater —1évén igazi tarsasagi
lény — sokadmagaval mindennapos latogaté volt.

Igaz, akik oda jartak, a legmélyebb joindulattal nézve sem tartoztak az
ugynevezett eldkeld tarsasighoz: pohdremelgetds eszmecseréik utin
nemegyszer keresték eszméletiiket az asztal alatt. A fater rendszerint a
kései orakban érkezett haza, tengerészjarassal. A mutter kozhelyszamba
mend okvetetlenkedésére valaszolva elcsuklé hangon mesélt régi jo
baratjardl, s kozben a tisztelet fatyla lengte be szavait. Réveteg tekintettel
nekem is elmesélte, mennyire szerencsétlen 6, s ha a baratja, a Nagy Urasig
nem tartand benne a lelket — nem is tudja, mi lenne vele.

Kivancsi lettem a titokzatos urasagra, s elhatiroztam: legkozelebb a
faterrel tartok, hogy taldlkozhassak agyondicsért baratjaval. Az alkalom mar
masnap eléallt. A fater oldaldn izgatottan 1éptem be az ivéba. Meglepddve
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figyeltem fel a sok ismerds arcra. Nem csak bacsik voltak ott, hanem nénik
is, pedig addig azt hittem, az ilyesmi férfias dolog.

Faterom a pulthoz lépett, amely mogott tilsulyos férfia dllt koszosfehér
kopenyben.

— Két sort, Lacikam.

A pultra kdonyokolve hozzatette:

— Elhoztam a kolkoét, hadd tudja meg, mi az élet. Igaz, Babolcsay néni? —
fordult somolyogva egy megallapithatatlan kort asszonysigoz,

aki merev tekintettel bimulta poharanak alkoholszintjét.

A csapos két barna palackot tett a pultra. A fater magidhoz vette azokat,
elindult a sarokasztal felé. Otthonos mozdulatai azt sugalltdk, az a kedvenc
helye. Lerakta a palackokat, majd leilt. En is.

A pillanatnyi figyelem, ami a terembe lépve felénk rebbent, rég eloszlott.
Turelmetlentl forgattam a fejemet — az urasagot, a fater baratjat keresve.
Biszke voltam arra, hogy az 6regem baratja el6kel6 urasag. Csakhogy a
tomegben egyetlen Urias kilseji alakot sem talaltam. Megkérdeztem a fatert,
hol késik a baratja.

— Ugyan, fiam. O sohasem késik — mdr itt van! — és felemelte sorrel telt
poharat.

Késébb, ahogy mult az id6, egyre tobb palack kertilt az asztalra. fgy

zajlott le elsé talalkozdsom Vitéz Kdébdnyai Vildgossal. Arra még
emlékszem, hogy sotétben mentiink haza, s ennek a mutter nem ortilt.

...Ma mir nekem is orszagos cimboram Vitéz K&banyai, bar a

mutter szent meggydzédése szerint a faterrel egytitt alarendelt szerepet
jatszunk ebben a viszonyban.

EGY TALALMANY KALVARIAJA

A fene tudja, milyen régen — taldn anndl is régebben —, amikor nem
ismerték a villamos energiat, a mobiltelefont, a hamburgert, de még a szarnyas
betétet sem — az emberiség éppen sajit tudatlansaganak alapjain
munkalkodott. Ez volt akkoriban a valé vilag.

De ne essiink kétségbe! Ezekben a sotét, calgonmentes idékben is
akadtak zsenidlis elmék. Ezek egyike példaul eléallt egy talilmannyal, amely
gyokeresen megvaltoztathatta volna a korszakot, jocskan tilmutatva azon.

Emberiink a ldzas munkaval elkészitett prototipust orommel mutatta be
a szabadalmi hivatalban. A hivatalnokok persze mar akkor is hivatasuk
magaslatin alltak, akarom mondani: tiltek, teljes értetlenséggel a szerkezet
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elétt. Hosszadalmas aktatologatds utan a taldilmany tigyét tovabb utaltdk a
gazdasagi minisztériumhoz, ahol az végre hozzaérté emberek elé kerlt,
akik azonnal megallapitottik: a széban forgd talalmany tgyében a
kozlekedési minisztérium illetékes. A nevezett tarcat birtoklé miniszter
azonban éppen szabadsagit toltotte a Stttetem—A—Hasam-szigeteken.

Beleunva az id6éhuzasba, emberink dgy dontott, egyenesen a
koztarsasagi elnokhoz fordul. Az allamférfia rendkivil elfoglalt volt, de izig-
vérig politikus: felmérve a talailminy tgyének horderejét, dsszehivta a
korabeli parlamentet. Dontsenek a képviselSk!

A feltalalo buiszkén mutatta be az automobilusnak nevezett talalmanyt a
nagytiszteleti honatyaknak. Duzzadé kebellel magyarazta el a szerkezet
muikodését, szines szavakkal ecsetelve annak elényeit, felhasznalhatésiganak
sokrétiiségét.

Az észérveknek azonban mdr akkor sem volt foganatja: az automobilus
nem igazan nyerte el a dontéshozok tetszését.

Némelyek a kerék ellen emeltek kifogast, mondvan: az még nincs is
feltaldlva. Masok a szagartalmak sulyossdagat hangoztattdk. Raadasul a

l6tenyészték érdekeit védd lobbitdrsasdg erdteljes nyomdst gyakorolt a
képviseldkre. Summa summarum: a talalmanyt elutasitottak.

Emberiink lelkesedése kipurcant. Sértédotten, csalédottan beszallt az
automobilusba és kiautozott a koztudatbol.

Az dllamvezetésnek természetesen sziiksége volt eredményekre,
korszakalkot6 talalmanyokra. E megfontolasbol a parlament — marmint a
korabeli — elrendelte annak a tuddsnak (mellesleg: a miniszterelnok
sogoranak) méltatdsat, aki feltalalta a spanyolviaszt.

CIMLAPSZTORI

Szamtalan kudarcba fulladt kisérlet utin eszméltem ra a megoldasra:
csakis egy formabonto, szenzdciésan meghokkentd cikkel terelhetem
magamra fészerkesztém Omindenhatésiga figyelmét. Roviddel e felismerés
utan beugrott az abszolit nyerének tiné otlet is az elképzelt riport alanyaval
és témajaval kapcsolatban. Magabiztosan tervezgettem a dolgot, hiszen a
vilasztott témakorben utoljara gy hétszaz éve produkalt irasmivet bizonyos
Dante. A tervezgetést csakhamar tett kovette.

Sokadmagammal érkeztem meg az alvilig tornidcara. Kedveskedd
6rordog invitalt beljebb benntinket, utanozhatatlan stilusban:
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— Mozogjatok, pokolfattyak, ez nem egészségligyi séta!

Ujsdgir6i igazolvinyom a virttal ellentétben mintha még inkabb
sulyosbitotta volna helyzetemet, tehat jobbnak lattam visszastillyeszteni a
zsebembe.

A kapun belépve megbdmultam a sorsuk beteljesedésére varo bliinds
lelkek tolongdsat, azaz vonakodasat. Az elképeszté zsufoltsighan nyoma
sem latszott valamiféle szervezettségnek. Az Gistok kortl szemmel lathatéan
az idegosszeomlds hatdran allo6 6rdogok tisténkedtek. A jovevények
tomegében felttinéen sok ismerdst fedeztem fel, akik riadtan elfordultak
vagy az arcukat takartak el. Tudni véltem, hogy riadalmukat nem szerény
személyem, sokkal inkdbb a sajté képvisel6jének megjelenése okozta.
Persze, nem hozzajuk jottem: a létesitmény vezetdjével volt talalkozom
egy interju erejéig.

Bevezettek egy kénkoves illatd terembe, ahol kozolték: Lucifer, a
nagyfénok szabadsigon van. Allitélag tobb ezer éve nem tortént ehhez
hasonlé. Bizalmasan megsugtak azt is, hogy ne bankédjak: szenilis mar az
oreg, nem sokra mentem volna vele. Ajanlottdk, hogy helyettesét,

Belzebubot kérdezzem a cég dolgai felél. megtettem.

— Sajnos, a dolgok korantsem mennek a legnagyobb rendben — kezdte
a féordoghelyettes. — Miota a Mennyorszag nem fogadja az djabb
bevandorlok csoportjait, mindenkit hozzank iranyitanak. Az elképesztd
zsufoltsag miatt mar tobbszor jeleztem a fels6bb szerveknek, hogy sziikséges
az évezredes elbiralasi rendszer megreformaldsa, midltal tobben kaphatnanak
zold kartyat folfelé, némiképp tehermentesitve minket. Egyik beadvanyomra
sem érkezett valasz, pedig ordogeink harom mu-szakban robotolnak; mégis
vannak olyanok, akik hénapok mulva kertilnek a tisztitétlizbe. Az tistok
elhasznalodtak, a tiizeléanyag dra magasra szokott, raadasul egyre nehezebb
beszerezni. Mindekozben egyre csak jonnek, jonnek a beutaltak; mar
nyilvantartast sem tudunk vezetni...

— Milyen terveik vannak a nehézségek lektizdésére?

— Beosztottjaink egy része kénytelen fellépéseket villalni heavy metal-
koncerteken, a tobbiek pedig horrorfilmekben szerepelnek, hogy némi
pluszbevételhez jussunk. Ujabban széba keriilt intézményiink privatizicioja;
a vallalkozéi szférdban talan megoldast talalhatunk égeté (1) gondjainkra.
Mindemellett targyalasokat folytatunk két mennyorszagbeli céggel: az
Angyali Udvozlet Kft.-vel és a Feltamadunk Rt.-vel. Most jut eszembe: régota
foglalkoztatunk vendégmunkasokat is a bukott angyalok korébdl. Ennek
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ellenére — mint lathatja — tovabbra is stlyos a helyzet; és ha nem kapunk
mihamarabb komoly segitséget, a Pokol Mtivek csédbe jut...

— Korabban az 6nok cége hirhedt volt a magas keresetekrdl. Ezen a
téren ma mi a helyzet?

— Elmultak a boldog idék. Orddgeink joggal zigolodnak az elmaradt
fizetések miatt. Nem csoda, ha érezni a sztrajkhangulatot. Egyszoval: a helyzet
korantsem mondhaté mennyeinek. ..

Tobb kérdésre nem jutott id6: riportalanyomat szolitotta a kotelesség.
Miutan elkoszontiink egymastol, azonnal a kijarat felé igyekeztem, nehogy
rabul ejtsen a hely szelleme. Megkonnyebbiilten érkeztem vissza varosomba.

Misnap sugdrzo arccal, abban a tudatban loholtam a szerkesztéségbe,
hogy enyém a cimlapsztori. Tévedtem: a szomszéd falu tehenészetében
vilagra jott kétfeji borju torténetével Nyomulos kolléga

kertilt a cimoldalra.

TANMESE

A reggeli hirekben jelentette a radio: ,A harangok Romaba mentek.”

Nem kacsa volt. Az orszag lakossaga hiaba varta a déli harangszot, az
bizony elmaradt.

1456 ota ilyen még nem volt. Az emberek zugolodni kezdtek, és az
elégedetlenség egyre nétt: sztrajkok, tiintetések, zavargidsok kovették
egymast.

Az ellenzék a kormanyt vadolta, a kormany az ellenzék szabotazs-
akciojarol beszéElt. A tarsadalmi szervezetek alairdsgyjté kampanyt kezdtek
a harangok visszaszerzéséért. A parlament vizsgalobizottsagot

allitott fel, a kormany valsagstabja allandéan tilésezett.

Teltek a napok, és nem viltozott semmi. A harangok Romaba mentek
—slussz.

A helyzet valsagosra fordult, a gazdasag 6sszeomlasa elkertilhetetlennek
tint. A tézsdei mutaték rohamosan zuhantak. Az egyhaz égi jelet vélt
felfedezni, a valldsos emberek a vilagvégére készilédtek. Némelyek a zsidok
mesterkedését sejtették a torténtek mogott. A hazafias part képviseldi szerint
a problémat csak Hunyadi Janos oldhatnd meg. Az egyhdz szentté avatta
Kapisztran Janost, és kinyilatkoztatta egyeduli illetékességét az gy
megoldasara. Onjelolt profétdk jelentek meg, parafenomének ajanlottik fel
a segitségiiket. A kisebbségi etnikum Strasbourgban panaszolta el, hogy a
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torténtek alatt az ellentk irdnyul6 diszkrimindcié értendd. A kormany
tehetetlennek bizonyult, ereje kimerilt a sajndlkozasban. A parlamenti
honatyidk kozt személyeskedd durvasagig fajult a meddo vita. ..

Miska bacsi, innen Nagymuzsalybdl egyszer csak megelégelte az orszagos
tehetetlenséget. Kezébe vette magyarigazolvanyat, nyakaba az orszagutat,
és meg sem allt Romaig. Harom ostorsuhintassal hazaparancsolta a tékozlo
harangokat.

ARNYEKSZEKI BOLCSESSEGEK

— Egészségére! — szolott Mitracsek Ur egy &szbehajlo, otven korli
uriemberhez, aki nagy gonddal gombolgatta nadragjinak ama nyilasat,
amelyen keresztiil nyomatékositani szokta volt személyes véleményét a
vilagrol.

Persze, a vilig hasonloan vélekedett a férfitrol, de ez mar nem érdekelte
Mitracsek urat. Elégedett mosollyal tolta le a nadragjat, hogy nekildsson
gyors megkonnyitésének. Tudta, hogy a nagy dolgok meghozzak hasznukat.
A tettek beszéljenek, ne a szavak!

Mert a szavak ugyebar bettikké mereviilnek, azokat meg vakité papirosba
zarja a nyomdagép, hogy aztin ujsagként funkciondlva Mitracsek ur
lapozgassa effajta dologidében. F6 a miuiveltség, barmikor és barhol,
elsédlegesen és mindenek felett!

Mitracsek tr nem hiaba forditott nagy figyelmet a miveltségre: amint
letolt nadraggal ticsorgott, agyaban épitd jellegli gondolatok keringtek, mint
l6gombaoc felett inyenc legyek raja. Kéjesen felnyogott a felismeréstél, amely
a belsé koponyatérben igy hangzott:

— Hiaba no, a legnagyobb dolgokat legszorongatottabb helyzetében
produkdlja az ember!

Ami kétségtelen: ez nem az a szituacié volt, amikor megrekednek a
gondolatok (is), igy aztin Mitracsek drnak tobbszoros oka volt az
elégedettségre.

Kirdlynak érezte magat, s a maga moédjan az is volt. Senki és semmi
nem gatolhatta meg abbeli igyekezetében, hogy kihozza magabdl a
maximumot. Szdmdra ez a c€l jelentette a létezd valdsigot. Kozben, mintha
csak ugy, mellékesen tenné, rieszmélt a kisember nagy igazsagara:

— Ha a szarnak értéke volna, a szegények segg nélkiil jonnének vilagra!

Egész lényével atérezte a kerek mondattd spontan médon formalodo
felismerés mogotti cinikus, a zsigerekig hato kegyetlen valésagot. Bar nem
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igazan tudta, kicsoda val6jaban az a Jean-Luce Goddard, ez a tény semmit
sem vont le eszmeiségének értékébdl; fbleg azért nem, mert elméleti tudasa
tapasztalatokra épiilt, vagyis minden szavat sajat €életével igazolta.

Mais kérdés, hogy Mitracsek urnak nem volt inyére ez az épitkezés.
Olyannyira nem, hogy ujfent elmerengett rajta. Otthondban ugyanis olyan
vendég volt a szegénység, aki nem akart tavozni.

— Pedig nem mondhatom, hogy soha nem volt pénzem. Vigyazat, itt
kulesszo a volt — nyodgott fel Mitracsek Gr. — Mert a szegény nem tud a
pénzzel banni — nem volt alkalma megtanulni. A pénztél megszédiil vagy
megrémiil. Tovabb ragozva: ha pénzhez jut, akkor is szegény marad, mig a
gazdag pénz nélkil is boldogul. Egy példa: Z. a nyomorat vilagéletében
kannas borba igyekezett fojtani. Nemrég nyert a lottén, azéta whiskyt vedel.
Vannak alapillasok, amelyek sohasem valtoznak, fliggetlentil az egyén anyagi
helyzetétdl. Az a legrosszabb, mikor a szegénység a gazdagsagon keresztiil
vezet a nyomorba. Az ilyesmi ép ésszel szinte elviselhetetlen; az ember
képes 6nmaga ellen fordulni. Vagy a csalddjat vadolja, amiért az — van.
Holott a nyomor nem csaldd-, inkabb alkoholfiiggé. A problémak orvoslasara
nem marad energia, mert az 6nvad és az Onsajnalat felemészti.

Mitracsek ur egyre mélyebbre mertlt sajat bolcsességében.

— Az ember akkor legyen szegény, ha van ereje tilélni azt! — szogezte
le az Gjabb szentenciat. — Vegylk példaul a betegséget: ez is olyan luxus,
amit csak a gazdagok tudnak megfizetni. A fizetség nagyon fontos, mert
sokszor nem azt kapjuk, amire befizettiink. A nyomor nagyrészvényeseinek
ugyanis nem jdr jutalék. Nem marad mas, mint az 6nérzet €s a becsiilet.
Apropo, becstilet: ezt azért talaltak ki a gazdagok, hogy kordaban tarthassak
a szegényeket. A becstilet olyan kotelesség, ami sokszor ordité ellentétben
all az érdekekkel. Persze, nem a gazdagokéval. Gazdagnak lenni
mindenképpen jo, legalabbis jobb, mint szegénynek maradni. A szegény
boldogsaga tobb mint esendd, és abban a pillanatban elenyész, amint
megkérdezik téle: ,Szegényember, hogy adod a bolcsét?!”

Ebben a pillanatban Mitracsek ar gy érezte, szellemi és testi valéjaban
kitiriilt. Elkovette véleményét az Gjsagpapirral, felhiizta a nadragjat és kisétalt
az arnyékszeékbol.
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LENGYEL TAMAS
LUMP UR ES A KOZLEKEDO REGENY

van bennem egy regény

néha csak log, mint csok

a falon szerettiink portréja helyén
pedig a buta sziv-veréb

mellett a mellemben

ugrandozott még az elébb
mdskor— mint az albdan
életszinvonal vagy a mienk

— a zsigerek k6zott

aldszdll, hogy mutassa, regény a talpdn
vagyis a talpamon

van bennem egy regény
s lenne rd alkalom,
bogy megirjam, majd megirom, meg én—

bazdig hozzdtok kotézott.
EGYIRANYU HAL

A legtébb koala kiilonbozdé —
mondta egy napon Lump tir—
persze, vannak olyanok is,

akik hasonlitanak,

nem egyszer megesett mar, hogy
azt bittem, egy bhalott

ismerésom jon szembe az utcan,
pedig az lebetetlen,

mert halott.

Mikor még élt, vergddott,

csapkodott erre-arra,
vagy ha kicsit szerencsésebb volt,

103



Viszontlatas

lubickolt szines élvezetekben,
de most mdr nem.

Ugye, mennyivel jobb lett volna
egyszeriinek megmaradni,

vagy egybegytinek,

mint a bal?

A MISKOLANCIA

Este a két ir6 vorosbort toltott a vizespoharakba
és arrol beszélgetett, hogy én is ir6, te is ir6,
milyen szép dolog ez, milyen nagyszerd.
(Bernard Malamud: A lakok)

Oriilt a meghivasnak. Minden szerepet szeretett. Az apa szerepét és a
gyermekét, az oktatoét, az eléadoét, a cipdarusét, a trogerét (legyen az a
butorszallité vagy egy aljas gazember), az agressziv bunkoét, aki feltépi a
villamos ajtajat vagy belertg a trolibuszba, ha a vezetd az orra elétt zdrja be
az ajtot és zdrja ki 6t az utazdsbol, aki anyazik az autdssal, ha az nem adja
meg neki, védtelen gyalogosnak az elsébbséget, a talpnyaléét, aki
megkiilonboztetett elbdnds reményében hivatalnokndknek hizeleg (valljuk
be, nem mindegy, kinek a talpat nyaljuk), Hunor Haroldét, aki
szellemességével igyekszik bizonyitani, hogy mennyire fontos és becstilendd
tagja a kozegének, a buddhistaét, aki, még ha val6jaban nem is az, az
alkalmakhoz ill6 lelki tartdsaval és legtobbszor olvasmanyaibol meritett
mélyenszantd bolesességeivel igyekszik bizonyitani, hogy mennyire fontos
és becstilendd tagja a kozegének

Elet. Az benne a szép, hogy ilyen kiprizatosan sokszin a szereposztas,
és, ha nem vagysz egyetlen fészerepre, szinte mind a tiéd lehet. Kedvenc
szerepei azért neki is voltak, pl.: a kolté. Fontos, hogy szivvel-lélekkel
jatsszunk, ¢ példaul ebben a szerepben sem szeretett olyan abrazolasi
elemekkel élni kifelé, amelyek beltlrél nézve pdéznak tlinhettek. Ha
egymagaban volt és szinte tapinthatéan érezni akarta az alkotas muévészi
folyamatat, bar sosem probalt zenét szerezni, rajzolni, festeni meg aztan
végképp nem tudott, legszivesebben mégis e mivészeteket utinozta. Tobb
papirlapot hajigalt szét a szobapadlon maga kortil, és megprobalt egymdssal
parhuzamosan és nagystiltien, mintha festévaszonnal dolgozna, sorokat,
szovegrészeket roni rajuk, vagy bekapcesolt valami erre alkalmas zenét, és

104



Az Egyiitt folyoirat antologidja

ritmusara igyekezett elkovetni egyfajta ,mualkotast”. Hat ilyen volt hésiink,
amikor koltét jatszott. Maganak. De a koltd szerepe nem feltétlentil egy
személyes kozonségre szabott alakitas.

Régebben mindenféle egyéb elitélendd indok, szemtelentil fiatal kordban
a maga sem tudja mi ellen ldzadas, késébb a taldn génjeibe kodolt felttinési
viszketegség miatt torekedett a szerep szélesebb kori bemutatdsara, az
utébbi idében azonban mar sokkal terhesebb eszmei elszands moge rejtette
maga eldl becsvagy szembeotld jeleit.

— Minél tobben ismerik az embert, anndl konnyebben segithet —
mondogatta magaban idénként, és ha megkérdezték volna téle, hogy kinek
és miben késziil segiteni, alighanem ezt feleli: — Barkinek, barmiben. —
Persze, a kutya sem kérdezett téle ilyet.

Vildgosabb pillanataiban maga elé idézte gyermekei egyik kedvenc
meséjét a gyava nyulrdl, akitdl, a vadasz fegyvercsove elé kertilvén, csak
annyi tellett, hogy ftilét a szemére eressze, abban a reményben, hitha a
,simabdérd” igy nem veszi észre. A vadasz ennek lattan akkorat kacagott,
hogy jokedvében megkimélte a ,répardgd” bolhas kis €letét. Héstink tudta,
hogy nem igazin akad vadasz, aki 6ra tigyet vetne. Szerkeszté azonban
akadt.

Oriilt a meghivasnak. Igaz, nem is kizarolag neki szolt, de utitarsai
mégiscsak kedves jo baratai voltak, holott nagyrészt szintén kolték. Kapora
jott, hogy megszell6ztetheti még csupan egy-két hete materializalédott
legtijabb kotetét az orszagnak ebben a masodik vagy harmadik legnagyobb
varosaban. Egy tévéinterju, egy Ujsagcikk, néhany plakat, és maris kozelebb
jut a konnyebb segitségnyujtast célzo terve megvalositdsahoz.

Ezt az embert, aki most meghivta magukhoz, mar régota ismeri. A masik
nem is tudja, milyen régéta. Egyszer, tiz évvel korabban, valamilyen bonyolult
és feleslegesen hosszu visszaemlékezést generalé moédon, még mint kilfoldi,
eljutott egy, a nagy t6 partjan fekvd kastélyos varosban megrendezett
avantgard irodalmi taldlkozora. Torténelmi patindju épulet halljaban
paravanokra kifliggesztett képversek és egyéb vizudlis koltészeti
megoldasok. Az Gjsziilottnek minden giccs 4j. Persze, az utanérzések kozt
nyilvan voltak eredeti megnyilatkozasok is, 6 akkor ehhez még nem értett,
€s most se.

— Az emberek, akik eddig minden felttinés nélkiil, szorvanyosan érkeztek,
egyszer csak Osszeverddtek egy kisebb csoportosuldssa, sét, el6kerilt egy
operatér kamerastul, meg egy vilagosito reflektorostul, aztan valaki vagy
valakik a tobbiek elé allt (alltak?) és hosszasan beszélt vagy beszéltek, majd
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rovid koszonté hangzott el, amelynek végén atnyujtottak a (szaimomra akkor
még ismeretlen) baratomnak, talin ma mar nevezhetem igy, azt a
miskolancidt. Akkor még azt sem tudtam, hogy o-val irjak — emlékezik
vissza héstink. A szoban forgd miskolancia jellege kapcsan elegendd
érzékeltetésképpen egy sirfeliratot idézntink: ,Ide bujt Kassak, hogy tobbé
ne ba... zaklassak.”

Kolténk, még abban a bizonyos szemtelentil fiatal életkorban, latott

egy valamely, a mai kor szamara lassan feledésbe meril6 olasz, esetleg
francia filmmuvész készitette alkotast, amelyben egy vilaghir( ir6 érkezett
a szinhelytil szolgalo orszag reptléterére. Persze, reptilével. Amint kiszallt a
gépbdl, oly médon rohanta le a sajtésok hada, ahogyan ma csak futball-
miuvészeket szokds. A zdporozo kérdésekre pedig felsébbrendd
magabiztossaggal felelt, egy futball-miivésznél is sokkal meggy&z&bben
hatarozva meg az €let értelmét, a vilag problémas dolgainak rendezésével
és az emberi természettel kapcsolatos tudnivalékat. Ahitatos csend volt
kortlotte. A sz6rosszivi Gjsagirok csodalattal hallgattak. Héstink is. Ez volt
az utolso és legfébb 16kés, amely az irodalmi idolld valas rogos, de annal
valészertitlenebb ttjara penderitette. Am, sajnos, Ggy ttinik, nem 6 volt az
egyetlen, aki litta a jobb sorsra érdemes, vilaghires rendezé filmjét. Azota
is, ahdnyszor egy kolt6 vagy ir6 reptilégéppel egy reptérre érkezik, elhihetik,
azt lesi, rohan-e feléje a sz6rosszivii Gjsagirok hada, elérzékenytilni.

— Lényeg, ami a lényeg — mondta magaban a kolté, amint elsé szamu
baratjaval, annak autéjaval és csaladjaval suhantak fellépéstik szinhelyére. E
kijelentés alatt tobb mindent értett. Példaul, hogy kordbban nem gondolta
volna a leendd vendéglatojukrol, de az rendes ember és sokoldali muivész.
No, nem pusztin azért, amiért most vendégiil litja Sket. Igy gondolja ezt
azota, hogy alaposabban megismerte. Kordbban, amikor még nem ismerte,
masképp gondolta. Mint ahogy a legtobb vele hasonlo kort sikeres vagy
leend? sikeres koltével és irdval kapesolatban is komoly fenntartasai voltak.

Kortilbeltl két évvel az avangard-kalandba mertilése utan héstink egy
masik, az északi hegyek kozt rendezett irodalmi tabor tigyén, melynek
diszvendégei a mintegy szdzhatvanot centi magas, agg ¢és reszketeg
koltéorias, valamint az egykor legendas, a sikertél és alkoholtol
megmamorosodott rocksztar voltak, a falubdl kaptatott éppen a dombtetén
elhelyezkedd korpanoramas taborhely felé.

— Azt a sracot ismerem — mondta a mellette [épkedd nének, akit évekkel
késdbb a feleségévé fokozott le. — Miskulancias — akkor még mindig nem
tudta, hogy o-val kell mondani. Tobbet errél nem szolt, de a kijelentés
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hangszinében, emlékszik, benne volt, hogy az illet6 valészintleg nem nagyon
tehetséges, nem nagyon okos és nem kevésbé nyalas alak. A
kisebbrendtiségi érzésnek az ilyenfajta megnyilatkozasa a kolténél, tekintetbe
véve valéban kisebbségi szarmazasat, nem csak érthetd, hanem talan
konnyen dthidalhato is lett volna, amennyiben tudatdban van.

— Lényeg, ami a lényeg — mondta magiban a koltd, amint elsé szamu

baratjaval, annak autéjaval és csaladjaval suhantak fellépésiik szinhelyérdl
hazafelé. Ez alatt most még tobb mindent értett. Példaul, hogy azt mar
végképp nem gondolta volna, miszerint a vendéglato kolté nyolcéves fiaval
egy kocsmaasztal ellentétes oldalaindl bujocskat jatszanak, vagy hogy ez a
tisztes csalddatya gesztus gyanant, s mindenféle hatsé gondolat nélkiil
barlangfiird6zni hivja 6t €s tarsait.

Ha mir ez a halvany szexudlis utalas felmertlt: kolténk egyszer mar jart
ebben a barlangfiirdében egy barati hdzasparral és egy harmadik személlyel,
aki torténetesen né volt. Ez dnmagaban annyira nem lenne érdekes. Ezen
eseményre azonban az elbeszé€lés jelen iddsikjahoz képest két évvel
kordbban kertilt sor, amikor is az egyik kozeli hegyi falu tidiiléjében, ahonnan
a kis tarsasag is furd6zni indult, éppen egy tantra-joga egyestilet szamos
tagja varta ahitva legfébb vezetdjiik, a csodds képességli Gregorian Bivolaru
tantra guru érkeztét. A tiszteletére rendezett eléadashoz egy vonzo kiilseji
fiatal nét, természetesen meztelent, befestettek koromfeketére, hogy este
a tér kozepére dllitott satorbol elébujhasson, mint egy szimbolum, és a jogik
legjavabol dsszevalogatott férfikar 4gyékkotében lejthesse kortlotte delejes
tancat. Se deleje, se vége nem volt a hosszura nyult varakozasnak. Valamikor
¢jfél utdn aztan csak megérkezett a mutatkozni kizarolag sotétség idején
hajlando Bivolaru mester, mellesleg az egyik roman miniszter testvéroccse.
Az addigra az éjszaka hidegétdl gémberedett egyestileti tagok tisztelgd
eléadasa lattan leplezetlen elégedetlenséggel adott hangot azon
véleményének, hogy egy szép, meztelen né koril ilyen vanyadtan
vanszorogni a tantra gyakorl6itol kiillondsen szanalmas és szégyellnivalo
teljesitmény. Héstink, aki ezen az estén mar egy exkollégandje
vendégszeretetét €lvezte, csak mdsnap értestilt a torténtekrdl. A jelen
idésikban ket vendégtil 14t koltd pedig alighanem azota sem tud az egészrél
semmit, holott a széban forgo udiiléhely lakohelye, az orszagosan masodik
vagy harmadik legnagyobb varos szomszédsagaban fekszik. Feltehetéen
arrél sem hallott, amivel egyébként tele volt a vilagsajté egy része is, hogy
a tantra tanité otthonat késébb roman kommandésok ostromoltik meg,
Bivolaru mestert elfogtdk, aztan elengedték, majd bujkalni kényszertilt, s
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még mindig a torvény eldli visszavonultsigban €l valahol a hegyek kozt.
De errél most ne tobbet.

Arra viszont, megint csak be kellett latnia, nem gondolt volna héstink
sem, hogy lesz ez a barlangfiird6zés, a kocsmazasok, persze, a jol sikertlt
bemutato és a pompas hangulata szallashely, a Mtvészhaz, amelynek présein
egykor a nagy Kondor Béla készitett nyomatokat.

— Nem a te mobilod szol? — kérdezte az elsé szamu barat felesége az
autéban, Utban hazafelé. Héstink fogadta a hivast. A hivatalos személy, aki
kereste, felettébb pozitiv hirt kozolt vele, és elmondta azt is, mely napon
és hol kell megjelennie az tinnepélyes atadasra. Persze, a kapott hirnek volt
egy masik, rejtett jelentése is a kolté szamara, amennyiben tovabbra is a
sajat 0sztonos értékrendje szerint itél. Ebbdl kiindulva most mar 6 is,
hivatalosan is tehetségtelen, buta, nyalas alak.

Kolténk felhivta a masik koltét az orszag masodik vagy harmadik
legnagyobb varosaban, és azt mondta neki: — Képzeld, az el6bb hivtak.
Miskulancidt kaptam.

A szinte meglepden lelkes és észintének hato gratulacio, amiben része
volt, mi tagadas, kellemesen és varatlanul érintette. Ha kordbban gondolta
volna, hogy ennyi mindenre nem gondol, tobbet gondolkodott volna. De
még igy is van remény. Onnon frusztralt értékrendjének tarthatatlansaga
most mar bizonyitast nyert, és egy sz€p napon talan az Osszes szaktarsat
megtanulja szeretni, gondolta. Bar ekkora tilzasba azért ne esstink.
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MESTER MAGDOLNA
KORTORTENET

Uzenetrdgzitoknek fenyeget6ztél, ma visszaporgeted a vacak szalagot. ..
ha van mit let6rolni rajta.

De leginkabb csak hdzimozit nézel, és szivarfiist-karikakkal gurigazod a
perceket.

Befutottdl, s a versenylovakat tinnepelni szokds: pezsgd, viragfuizér...

Pezsgdre telne jocskdn, mégis palinkafélékkel kurdlgatod a lelkedet,
ezt a frainya csokevényt, ami sehogy sem akar elmaradni mogotted. Pedig
lathattad: koreidben masoknak ez rogton sikertilt.

Korabban radkérdeztek néha. Toporogtak izzado tenyérrel, ha til észinte
voltal. Elég lett volna egy félszeg ,jol”, aztin a visszakérdezés, majd hallgatni
ket érdeklédd arccal... Mar csak a tézsdearfolyam tlinyomai villannak
monitorodon.

Akad azért még jo pillanatod: kihtizod magad, ha koldust latsz az utcan.

O nem Te vagy, s ez bliszkeséggel tolt el.

Felszolitod a bejaréndt: pancsoljon csak a kivilagitott marvinymeden-
cében.

Idénként izgatott leszel. Beléd nyilall, hogy fegyvert kell tisztogatnod.

Talan az 6lom tiszta lesz fejedben.

A NINCS UTAN

Az ember végtil homokos
szomorti, vizes sikra ér,
szétnéz merengue €s okos
[fejével biccent, nem remeél.
Jozsef Attila: Reménytelentil

Mert ha mar gyégyulgatnak a kormod ala csiszott festékdarabkdk, szalkak
hasadékai, ha 6sszemosodnak végiil az ép falak és a karmolasnyomok —
nem keresel mar gyenge rést, ahol kijuthatsz.

Hangodat sem koppantja rad a visszhang.

Egy tojast cipelé hangyara bamulsz, de mast latsz: dllésziirke tocsit,
nyulos kodszitalast, korhadé lécdarabot.

A plafon csopog. Mogotted penészgombabdl rajzolt freskot tapogat
labdval egy pok.
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Néhdny sz6 6nallo €letre kelve liktet kereszttl rajtad. Zsibbadt térdedet
végigdorzsolod. Valami szir: egy é€les targy a zsebben. Tapogatsz
félve.. lyukas zsebedbdl tovabblokod az ércesen koppandt a foldre.

Még allsz fagyottan, hitetlen, visszafojtott szusszal. Mellénytlsz, majd
remegve érte; s mar hiszed: kezedben mégis ott a kulcs.

KABULAT

Feltekered a néma radiét, hogy hangja fojtsa meg a benn diborgd
csendet. Alfahullamra 4llitod magad: a kezed motoz csak, agyadba konnyt
szlogenek tapadnak erés markolassal.

Nem érdekel, miért a piros cimkés vonz majd a sarki boltban. Csak
kitapogatsz ernyedten magadbol.

Talan felébredné, de ott a vibralé doboz. Andalité, hogy tudja, mit kivansz,
s ha mégsem tetszik, dtkapcsolhatod.

Duzzadoznak a hirmagocskak benned. Dzsungelbozéttd vadul a té;j.

Mir fel sem kell tekerned: fojtogat magatol.

Vigan viragzik sok kis torz tizenet. Trépusi viraguk hisevé novény, s Te
boldogan lépsz a csabité kehelybe.

FUTOSZALAG

Letompitod a beldled beszél6t. Csak egyik lab tapos a masik 1ab utan.

Metroném-o6raid nesztelentl egybecstsznak, s mar nem is tudod végtil,
hogy tegnap-e vagy maskor...

Fénykép-manko jelekkel emlékeztetsz magadra. Fel-felvillansz néha.
De biztos ez? Te voltal? Vagy fantazia-férc csak, s most multta rogzited?

Koszontél, ettél, szoltal, atintettek, ha mentél. Volt tortdd is, és egyszer
egy csipéspaprikazas.

De mikor korhadtal massa, valtoztdl meg szinedben, hogy azza idomultal,
amivé hisznek ¢k bodultan, és te is hinnéd — ha birnad — még gorcsdsen
magad? Apranként simultdl, sejtszintig-észrevétlen, vagy ébren érzékeled a
folytonos viltozast?

Kamerat veszel a paravan-vilighoz. Mult-épitésbdl szerkeszted
képkonyvtir-falad. Hogy holnap tjra kérdezd: biztos ez, te voltal?

Mert nem tudhatod aznap, hogy tegnap volt vagy maskor, ha futészalag-
palyadon — egy végsé lassitisban — diszlet-kapukat torve a fény felé haladsz.
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NAGY GASPAR

GYONYORU BUNT

Torkig bull a koronattiz,
derékig fiiroszt a fajas;
szenes hiisomba kényszeritik
fogaitok druldsdt.

A homlok nem perzselodik,
idegeim vaghatatlanok;
bat iszonyubb kint viselek
anndl, mit rdm szabtatok.

Gyoényorii biint hagytam rdtok,

a ldzaddst, mely t6bb mint Dozsa Gyorgy;
mit banom, ha tobb az drulo,

de lazadot is teremjen e fold!

VERES PETER GRAFIKAJA
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NAGY ZOLTAN MIHALY
UZENET

Mosollyal var;, otthonom tijra
a Berek, hozzdm simul.
Mocorgok megnyilo dlében
bajnalig almatlanul.

Gligyognom kéne gyermek-mod, mert
ringat s becéz, igy anydam,
szerelmem, oltalmas Mindenem?
Verssort moccanto taldany.

Imbol az Eden! Ujjongva fut
golyhé toll a papiron,

holott jelek sokasdga int:

ez mdr az uloszezon.

Odakint biivos esé neszez,
bharsak kézt az 6sz oson,
idebent borzong egy gondolat
mégis-elmiildsomon.

Kilépek a bereki dszbe,
megtorpant a Pillanat:
haldlba fazva bullo fecskék
a kévon, labam alatt.

Felszokne ket 6klom az égre
bossziira készen taldan,

de lefogja felcsapo diihém
egy ifjan is bélcs platan.

Jojj, virradat, segits eltizni

a rettegés drnyait.

Lenni még! Csovds-lobogosan
égmagosra szdallva itt.
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Voltomnak mélyére zubanok,
azt a Szépet keresem.
Otromba bidnyok sotétje
sebzi kénnyesre szemem.

Mennyi tavaszom igéreteét
bavaztdk be zord idok!

Lett volna okom jajos szoval
csapni larmadit, bajcibot.

Es tiirtem némdn, megdldva mind
a fagyfényii késeket.

Eliik nyomdn balga egyvalom

két egészre szétesett.

Négyszoggé zdarulo magdanyban
mi torténbet még velem?
Rdangat ny0szorg6 idegszalat
vaskézzel a félelem.

...Imbol az Eden silany mdsa.

Csok, fény, garas csak damit.

Arvulok vacogva magammd

a végso szdmaddsig.
tragédiak

1

kezdetben a fal. taldn: falak. gyarl6 format oltott anyag. rosszul hatérolt
térben a maginyosan 6dongé idé. villalhato irdnyt keresve. mivégre, a

fene se tudja.

vissza arra a pontra. ahol a fal. az a bizonyos. még csupaszon, mar
kiszolgaltatottan. sziklarajzolé kedvnek, kéznek. teremtd kedv, szandék
sehol. a kéz sem lathato kozelben. csak az idS. 6nmaga sejtelemtelen
eredetébe deltazva vonul. még mindig vonul. az istenit: csak vonul.

valahol 4ll a fal. véshet6 abra ala izgatéan sziz feltlet, elveszejtendd.
nosza, csapatosan a gyerekember vagya. tekintet és koponya a fal
keménységével. marad sértetlen a szindék mohdsaga: birtokolni a feltiletet.
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pokot jatszik furge képzelet, futkarozik a vakolatmezd sivarsigan. hogyan,
mit, hova. a fal: all. rendiletlentl 4ll. bumfordisiga: ellenll. makacsul, az
istenit.

marmost mi legyen.

a szellem diadala az anyag felett: kivanatos.

az id6 vonul.

valaminek torténnie kell.

a gyerekember allhatatos. a fal innen feldl val6é oldalan folyvast a
fenséges armanyt szovi. hogy a bugyborgé semmibdl magara oltse kontarjait
az egyetlen lehetséges. kompozicid, amelyhez a teremtés eszkoze: adott.

doglott csoka csérhegyével a kéz. a fal megretten, a szandék ujjong.
jovel, szentséges. pillanat. (hm. valamirevalé csoddhoz nagyobb idészelet
kell. de mindegy.) a kéz dolgozik. kécos fejecske, gombkerek szempir,
piszézé orrocska, kivancsian nyilo szajacska. megtermékenyitve az tires
mezd eltervezett ékességgel. a gyerekember tiszta lénye sugarzik.
lépéseket hitralva a csoka csérét elhajitja. kész a md. a minden dolgokra
racsodalkozo gyerekember szakasztott 6nmasa.

ecce homo, de: nem 6rokké, az istenit.

ami csak Ggy van, bumfordian all: mulik, omlik. a fal nemktlonben.
mallik a vakolat, vele a hitvany feltiletbe vésett dbra. hja, az enyészet. a
szempar még kerekedik, az orrocska piszézik, stb., de a mi sorsa
megpecsételve: gyllekeznek rajta foltok, futkosnak repedések, az alant
gyéren burjanzé fléraba leperegnek a nyakba firkalt kalaris évszamai.

nem maradhat homo az ecce, ha ecce’ a homok visszavagyik laza
halmazillapotiba.

efféle anyagbol 6rok format alkotni nem lehet.

kétabla kellene.

ami szintigy nem 6rok, de: maradando. eddig, addig, valameddig.

igaz, kétablahoz a cs6kacsér kevéshé alkalmatos, a tiirelem meg kevés.
pedig az id6: vonul, az istenit.

2
Csorgés oleli a kolyokfa izmos torzsét. Megborzong, belereszket.
Lombok kozt, a kékld tisztds magasiban bot. Var. Taldn arra, hogy
masfelé réviiljon el a tekintet.
Beliilre, a 1ét eseménysorara.
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Anyaol, vaksi kolykok testmelegével csabitéan kibélelt otthon.
Szlintelen nylizsgés. Racsodalkozas a vilagra, ismerkedés rejtelmeivel.

Erd, ami kiszakit a kisvilag melegébdl. Folemelve visz, mintha becézé
szeretettel, de valahanyszor mocorog a virgonc vagy, fijdalmas koppintas
a buksira: kussolj.

Uj, tdgasabb tér. Nap mint nap becserkészve minden zug.
Tulajdonképpen érdekes, kielégité. Amig fel nem cseperedsz.

Eljon a nap, mar kevés a kimért tér. Szikol a vagy: messze-kéborolni,
tarsat keresni.

Felméred a kerftés magasat. Nem birsz vele, alatta 4sol rést. Epphogy
kiférsz rajta.

Boditéan jolesé csatangolds a behatdrolatlan mezén. Csunya vén
csahosok rid timadnak, de O fiatal és erés, megvéd. Beleszerelmesedsz.

A Kétlabu keres, megtalal. Tobbé nem dshatsz rést: szabadsagban fogant
kolykeidet lancra verve hozod vilagra. Konny( lanc, a stlyat nem, a hosszat
érzed: egyetlen ugras.

A Hosszufarki gégosen jar-kel elétted. Tudja, mar nem érheted el.

Allad a mancsra ejtve tinédsz: miért az 6 korlatlan szabadsdga, miért a
te lancod.

Alighogy tisztara nyalod kolykeidet a sziiletés szentséges mocskatol, a
Kétlabu elszedi, rossz vodorbe rakja Sket.

Cselekszik a fajdalom. Utdna veted magadat a Hosszufarkinak: kopjon,
gyengiilion a ldnc, a kampo. Verés a jutalom. Nem szamit. Ujra és tjra
ugrasz, dithodten.

Kilazul a kampé, lepottyan. Nyakadon, nyomodban lanccal futsz neki
a kertalatti nagyvilagnak. Ismét talalsz tarsat, benne a boldogsagot. Azt
hiszed, orokre.

Boglya alatt, édes szendergés kozben it rajtad a Kétlabu. Alkonyodik,
6szi biborfény tandja kinjaidnak. Megfeszited a ldbad, a lancot, hidba. A
Kétlabu erésebb.

Visszaveri a kampot, sorsodra hagy. Kit érdekel: magadba gombolyodve,
mozdulatlanul nyomod a vackot.

Haromszor ébred és alszik el a napsugar. A negyedik fénykeltét nehéz
felh6k rémuralma veszejti el.

Mikor a Kétlabu leakasztja a lancot, s bottal a kezében vonszolni kezd,
nem ellenkezel. Mar tudod: vége.

Nem vigaszként, mégis 6rommel sejted: a lancod funkciéjat veszti.
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Kolyokfahoz kotve nézed a folemelt botot. Odafent észveszejtéen
kitisztul, kékul az égbolt, madarszarnyak rebbennek szabadon. Nem
nyuszitesz, nem vakkantsz. Csak a szemed beszél, az utolsé sz6 jogan.

A Kétlabu semmit nem ért beldle.

AZ ARNYEK VOLGYE

1

Izgaga fények tanca a falon. Szélborzolta falevelek drnyjatéka a racsozat
szabalyos, megszokhatatlan négyszogei kozt. Szeliden eleredd, kozonyosen
pusmog6 esd. Hang a régmultbol: Kisfiam, ilyenkor sirnak az angyalok.

Az utols6 éjszaka. Hiromezer-hatszazotven koziil az egyetlen, amikor
nem tudsz aludni.

Az itélet napjat kovetd éjszakan, mintha nehéz napi robot faradtsagaval
tagjaidban, reggelig hiiztad a 16b6rt. Alomtalanul ugyan, de behemétosan
elterpeszkedett, lebénult lelki nyugalommal ébredve, a valamit valamiért
ezuttal rad alkalmazott torvényét zokszo nélkil tudomasul véve.

Ez most mas. A szabadulas kozelgd 6raja nyugtalanit.

A paragrafus szerint vége a vezeklésnek, holnap mehetsz vissza az
emberek kozé.

Azt honnan tudna, hogy a szemet elkertil¢ dlomndl mennyire ijesztébb
a lélek ébrenléte. Az 6rjitéen kiismerhetetlen menetrendben sorjazé
emlékképek, sorsront6 titkok ditborgése. A gyokere-szakadt 6nvad,
mentségek kétségbeesett keresése, s mert hiaba, a teljes tandcstalansag
kinja. A lebetett-volna-mdsképp odaveszett esélye.

Odakint elapad az esd, idebent csordultig telnek a szemgodrok.

2

Itt az a perc. Visszakapod a kopott farmert, rovid ujja inget, a
kényelmesre kitaposott szandalt. A valltaskaban idegesitéen dporodott szag.
Hidnytalanul a pénzed: egy 6t6s, egy hirmas, némi apro. A smasszer sz6-
boftenése:

— Kész?

—Kész.

—Jojjon!

Folyosok. Valahonnan tavolrdl fémesorrenés visszhangja.

A kapu. Fél szdrnya kitdrul, beémlik a zavaréan pazar fény. A kiiszobon
megtorpansz, hunyorogsz.

116



Az Egyiitt folyoirat antologidja

— Mi van? Betojt a szabadsagtol? Nem kell a szabadsag?
De igen. Kilépve az utcara mar azt is tudod, miért.
A vasutallomas felé indulsz.

3

A peronon, a varéteremben bamészkodo turistik, kirindulni kivinkozo
helybeliek zajos csoportjai. Mint Akkor. Akkor is hétvége volt, menekiilt a
jonép a zoldbe, vizkozelbe.

Husz perc az indulasig. Beallsz a sorba, megvaltod a jegyet.

Egyedul tcsorogsz egy kolykok-rongalta padon, belebamulsz a
semmibe

Jol dontottél?

Miért muszdj éppen Oda?

Tovabb vezekelni a helyszinen?

De hisz a torvény szerint kiegyenlitve a szamla. Miért hiszed, hogy
mégse?

Szabad-e hinned az itél6képességedben?

Felrémlik a volgy, a rét, arnyékban az O alakja. Kétségeid eloldalognak,
marad a bizonyossag kétombje: Oda kell menned.

4

Atkozottul riz, zotykoltet a vonat. Felszalltak ra a sunyi aggalyok is,
nem hagynak békén.

Mégis, miért Oda?

Akkor mi vitt Oda? A sérelem fajdalma vagy a bosszivagy?

Piti ostobasig mind a kettS. Igy, utélag nézve. De Akkor: kinok
fesziilése, a megvessz6zott 1élek hanykolodasa.

Pedig rém egyszer(i: masokat is megcsalnak-elhagynak. Es nem dél
ossze a lelkivilaguk.

Te miért nem tudtal, nem tudsz ma sem napirendre térni folotte?

Lehetett, johetett volna valaki Mas. Ha kerested volna.

Nem kerested. Az O 6lelésének, mosolynak emléke nem engedte.

Kulonben: poétolhaté-e barhogyan a megtaldlt szépség, amit
elveszitettél?

Nem, mert nincs alternativaja.

Erthetetlen. Ez az a pont, ahonnan kezdve minden bizonytalan.
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Ami bizonyos: nem 0lni, dlelni akartil Akkor is... Az elutasits ridegsége,
a lélekmélybe dofs, megvetéen guinyos tekintet keltette €letre benned a
szornyet, amelynek létezésérdl sejtelmed sem volt.

Az alény, ami te vagy, csupan szenvedett. A szorny cselekedett.

Helyetted? Miattad? Erted?

Ellened.

5

A volgy. maginyos, lanyosan karcst hegycstics. Arnyék vetiil ék
alakban a rétre, mar-mir eléri Azt a helyet, ahol O iilt Akkor. ..

Nem akart menekiilni. Cstfondaros hitetlenséggel bamult a villogo
késre.

Nem hitte, hogy képes vagy ra.

Te sem.

Megtortént. ..

Mikor az arnyék csicsa Ide, Arra a pontra ér, valaminek ismét torténnie
kell.

Az ajanuari fagyokat idéz6 ridegség, a gyilkos gtiny abban a tekintetben,
azokban a szavakban... Kiprovokdlta buint.

Az O vétke nyilkisan-sotéten undorité, a tiéd pengefénnyel csillogo,
de azon tdl mi a kilonbség?

Kezet emeltél az imadott Szépre.

Tudnod kellett volna, az O hidnya miatt jottinyit sem véltozik semmi.
A réten most is hevernek elhagyok és elhagyottak. Ezért volt értelmetlen a
penge villogasa. Léted szovedékét sértette fel: éle nyoman téged kezdett
ki az id6, tiz éve marja hisodat, emészti még a gondolataidat is.

Akkor elarvultal Nélkiile, Azota csak az emlékét olelheted. Ebbdl az
Olelésbdl hidnyzik a forrd, 6romos érzés. A semmit Oleled, vigasztalhatatlanul.

Taldn egy sor mégis jot tenne most. Még van ra idéd.

5
— Itt fogyasztja vagy elviszi?
—Hova vinném?
Ebbdl a volgybdl nincs kitit. A gyalogit Oda, Ahhoz a ponthoz vezet.
Az O helyére Ulsz. Kortyolgatod a sort. Zajtalanul gdrognek a percek.
Az arnyék egyre kozelebb.
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A hidegen-harmatos tiveg a nap, a tenyér melegétél megenyhiil, tartalma
mar nem izlik. Akar az életed: friss-fiatalon még olyan j6 volt lenni, most
meg mar szart sem ér az egész.

Kié a nagyobb vétek: az Ové, a tiéd?

Centivel, dekaval mérni nem lehet.

Mit tehet, aki megbocsatani nem tud, de iszonyodik az arnyéktol?

8

Amelynek cstcsa ebben a pillanatban Arra a pontra, arcodra vetdl.

Valaminek torténnie kell.

Odabent gyartott, gondosan rejtegetett kés. A nyele meglehetésen
elnagyolt, de a penge vakitéan kivalé svédacél. Konnyedén, apro
mozdulatnak engedelmeskedve csusszan a bordak kozé.

Ulsz, nézed a f szényegén terjedd foltot.

Mikor elddl a test és enyhe ivbe gorbed, a szandal orra feldonti az
uveget. A vacakka szotyult maradék ital csobogastalanul kifolyik a fii kozé.
Suttogos-halkan, elhal6éan az a régi hang: Ilyenkor sirnak az angyalok.

RETI JANOS GRAFIKAJA
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NAGY ZSUKA

majus asszony fazik
Toredékek

Toth Erzsébetnek
En sirdly vagyok” (Csehov)

Sfekete kutydid széttépnek,
mint egy rongybabdit,

tijra bhallod a gonosz szavdt —
éjfél van, verzel,

batikolt dlom mézizii kéjjel,

s mint meggyfavirdag szirma, bull a szo,
ujjadon Szaturnusz gytirtije,

bliizodon, mint sdpadt bross, a Nap,

a zeniten keselytibadak,

s vérvéros borostydn a tested,
ha e hazug vildag szikéje boncol,
régi eperfdadra koncol

a jelen reménytelen
tiszavirag-katondja

de minden Ma ezer szinét ontja
(Antigoné, Elektra sorsa —)

*

de te vagy, ki megmaraditdl,
hidaba kopkédtél, hadartdl,
kivdlasztott vagy,

ezeért, hogy a vildg magadra
hagy—

szerelmeid borizii csokja
ébresszen rém-dlmaidbal,
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bogy aztdn eljéhessen tijra:
vasarnap —
majus—

az asztalon
bor,

biblia,
altato,

Trigorin —
kitémue,

és a siraly elrepiilt
orokre

#*

begedii-h-be ordito,

vinnyogo akkordokat adagolo
pokolbeli fajdalom,

akkor jo, ha fdj dalom —

Brcske Jozser Lajos: Vazlat
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NyILAS ATILLA

AZ ALMOSKONYVBOL
A Freud-kakas

Hiiszas éveim elso felében

a sziileimtidl fiiggetlen életre késziiltem.
Ok azzal probdltak segitent,

bogy vdsdrolnak nekem egy kakast.

A ferfi darus a piacon két kézzel

tartotta elénk, szorosan lefogva

szdarnydt, nyakdt. Neztiik,

abogy csendben vergddik. Kokas ez?

,Hdt tojdst még nem ldttam alatta.”
Kokas, de a baromfiudvarban mégsem az.

Kokas” mdr volt, tehdt a mdsik
nélkiilézhetetlen dllat, a kutya kévetkezett.
(Kertes hdazba koltoztem, olyasfajta

kornyékre, mint Rikoscsaba vagy -keresztiir.)
Kivdlasztottak egy bunddst, s nem tudom, miért,

egy rokdt is vettek mellé —

,Nem drt, ha van egy vorés bundds is.”

A tovdbbiakbdl csak egyetlen kép maradt meg:
az 1ij lakbelyemen t6ltétt elso estén

foliilrel latom magam a nappaliban,

egy franciadgy jobb szélén, kézépen
a zsemleszinti kutya s a nyiilank roka
tiloldalt. Mindbhdrman alszunk,

s mezitelen mellkasomon ott hever

a kiskakas kitekert nyakkal.
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Szisziiphosz

Mostandban apdddal szoktam
heét éve! O elvigyorodva
mostandaban apdddal szoktam

dlmodni. Kozben idonként
ravagja: Hat 1igy nézek én ki?
Almodni. Kézben idénként

bevillan: bogy lebet ez, hisz
mostandaban apdddal szoktam
bevillan: bogy lebet ez, hisz

meghaltdl, februdrban lesz
almodni. Kbézben idonként
meghaltdl, februdrban lesz

heét éve! O elvigyorodva
bevillan: bogy lebet ez, hisz
heét éve! O elvigyorodva

ravagja: Hat gy nézek én ki?
Megbhaltdl, februdrban lesz
ravagja: Hat 1igy nézek én ki?
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OLAH ANDRAS
az utolso szerep

egy romlando test sebldzdaba bullva
szorongat az éj orgyilkos abroncsa

ott beversz az dgyon — léleknyi urna —
sajat piszkodnak biiz6lgé alomja

csovek dgaznak elbaszndlt testedbol
bdamulod a vég burjanzé inddit
idegen arcok hidege ébreszt fol

s egy madsik szinpad reflektora csabit

de a folkindit szerep csapnivalo
bidba hat a jelzett nagymonolog
nem vdagysz ott lenni diva — férfifalo —

emlékek tiizében hiv a Homorod

gat omlik — tombol az dr mint a pestis —
latod: az Uristen elcseszte ezt is...
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OLAH JANOS
KISBARAT NYELVE

Elképzelni se tudtam, milyen 6ridsi, milyen visszataszitoan lila és
szederjes az emberi nyelv, amig Kisbardt rim nem oltotte a sajatjat. Egyszer
azonban ez is megtortént.

Régota ott zihdltak mar a nyomomban. Minél gyorsabban futottam, minél
vakmerdbben cikaztam, annil kérlelhetetlenebbiil. Perzseld lihegésiik mar-
mdr a nyakamat siitotte. Az ocsmany kurjongatds nemesak a hitam mogiil,
oldalrdl is felhangzott néha, végiil egyszer-egyszer szemtdl szembe is rim
csattant, hidba probaltam kikertlni:

Ruszki gyerék ménny haza,
vagy fullaggy a Kaposba!
Kurva anydd picsdaja!

Ugy tettem, mintha nem hallottam volna, de beliilrél tehetetlen
bosszivagy emésztett. Egyelére azonban hiiba, nem mertem szembe
fordulni veliik. Megsokszorozédott erével menekiiltem tovabb, az dncsalds
itt-ott folcsillantotta a menekvés délibabjat, de a kdprazat nem sokdig tartott.
Uldoz8im egyre szaporodtak, és egyre kdzelebb nyomultak hozzam, sunyi
kutyafalkaként keritettek, csaholtak, elém vagtak, félreugrottak, mintha
csak ingerelni, farasztani akarnanak. Eltorzitott pofaval vicsorogtak ram, a
fogukat csattogtattiak, a szemiiket meregették, hogy megijesszenek, és
amikor kidertilt, nem vagyok olyan ijedds, mint 6k szerették volna, gancsot
vetettek, az oldalamba vigtak a csiilokbotjukat, a borddm is beledondiilt. A
hatamon gorongyok pufogtak, por froccsent a szemembe, mégis sikertlt
djra s djra a legreménytelenebb kutyaszoritébdl is kivignom magamat.
Ett6] még inkabb megdithodtek, s egyre megveszekedettebben keritettek
tovabb, kopkodték ram a mérgiiket, hajigaltak felém a déli naptol
megpondorodott tehénlepények diszkoszait, a frissen g6z6lgd l6citromokat.
Egyre kozelebb nyomulva el6szor az ingembdl sikertlt kitépnitik egy
darabot, majd a labikramba harapott bele valaki.

Hat akkor gyertek, gondoltam, és hatamat a bikaistallé pelyvas sargaféd
falanak vetve szembe fordultam veliik. Ettél mintha 6rokos gornyedtségem
is enyhlt volna. Kihiztam magam, az arcomra gégos, megvetd fintort
eréltettem, mint valami torténelmi hés. Mit mondjak, nem arattam sikert
vele. Az Osszevissza felém kavargé pofakat a rosszullét magneses ereje
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egyik pillanatrél a masikra fullaszté orvénnyé rantotta 0ssze. A parazslo
tekintetek kiliresedtek, az alkalmi fegyvereket eleddig makacsul markold
kezek elernyedtek. Egyetlen megvalto pillanatra mintha sikertlt volna
eltinnom abbdl a vilaghdl, amelyben eddig is akaratom ellenére voltam
jelen. fziiletembe 6ridsi szarnycsapdsok szédiilete nyilallt. Mintha a magasba
emelkedtem volna. Nem fecskék cikdzasa, karvaly korozése, siraly suhanasa
roptetett, csupan lomha sarkanygyik nehézkes vitorlazasa siklatott az
almosan pislogé falu folé. Veszélyes titkokat rejté konyv nyilt meg el6ttem,
mintha szantszandékkal a vesztemre torve kindlta volna fel érzékeimnek
magat. Ha akarndm se tudndm elmondani, mi minden dertlt ki szimomra
egyetlen szemvillanas alatt.

Behunytam a szemem, hogy ne lassak, befogtam a flilem, hogy ne
halljak, a csondet kerestem, a sotétséget, a létezésnek azt a sziiletés eldtti,
halal utani erdéterét, amelynek minden vonzasa-taszitisa sejtjeink Osi
hieroglifaiba van bekodolva. — Békét! Hagyjatok békét! — ezt suttogtam
magam elé, mikoézben fogalmam se volt réla, a sipcsontombdl az
agyvelémbe nyilallé fidjdalom miféle bakancsrigiasoktdl szarmazik. A
taltelitettség hanyinger-érzetével kiizdottem. A hasmenés és az dklendezés
valtakozé ostroma kozepette egyre kevésbé voltam képes felfogni, hol
vagyok, mi torténik voltaképpen velem.

Kisbarat kioltott, szederjes nyelve volt az egyetlen pont, amelyhez
igazodhattam. Ez jelentette szimomra a végleges legy6zetést. Az Osszes
tobbi korilményt, hogy 6sszeguborodott testtel, arcra szoritott kézzel,
magatehetetlentl fekszem a bikaistallé tapasztott faldnak tovében, a tavaszi
sarban, képtelen voltam a jelentéségének megfeleléen értékelni. Az ujjaim
kozotti résen kilestem a legy6zetésem oromére bodult indiantancot lejté
gyerekseregre. Egyel6re képtelen voltam megallapitani, amit latok és érzek,
az a valosag, avagy igazi, hamisitatlan alom. Tobb sebbdl véreztem mar.
Most azonban ez foglalkoztatott a legkevésbé. A sajgé csontoknal, a vérzé
sebeknél jobban fijtak a durva, kiméletlen szavak, amelyeket kenyeres
pajtasaim részvétlen orditottak felém.

Egészen biztosan csak akkor sikertilt meggyézédnom rola, hogy valéban
6k azok, amikor a gérongydobilasba, az indidntadncba belefaradva kimertilten
korulalltak, s egészen a kdzelembe merészkedtek. Még a beteges kéjjel
kantalt idiéta mondokat is abbahagytak. Ezt felettébb kiilonodsnek talaltam,
hiszen annyira, de annyira szerették. Talan, mert tudtik, mennyire
megaldznak vele. Hivatalosan, azaz csaladi jovihagyassal, semmirél semmit
nem tudtam, de természetesen a szillongé szobeszédek, amelyekbdl a
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kurta-furcsa mondoka is sziiletett, hozzam is eljutottak. Senki se vette a
batorsagot, hogy szemtdl szembe vadoljon, taldn azért, mert ha vadol, nem
is engem, az anyamat kellett volna vadolnia.

Az orditozastdl, a tilfeszitett hajszatol kipirult arcok 6vatosan kozelitettek
hozzam, mint csapddba esett vadallathoz a vaddsz. Ettdl kissé
megilletédtem. Mar-mar magam is elhittem, hogy veszélyes lehetek rajuk
nézve. Miné€l inkdbb probaltik visszafojtani a zihdlasukat, annal élesebben
sipolt fel minden egyes lélegzetvételiik. Aztan mintha mégiscsak sikertlt
volna visszatartaniuk a levegdét. Hangtalanul, siri csondben kezdtek zuhogni
ram az utések. Nem, egyel6re eszem agaban sem volt menekilni.
Osszeguborodtam, megprobaltam észrevétlenné valva atvészelni az
utéseket, rigasokat. Lemondtam az ellenallas lehetéségérdl, timadoim ettél
még jobban elszemtelenedtek. Hidba temettem arcomat a tenyerembe,
fartam fejemet a térdem kozé, dkolcsapasaik, rigasaik elél nem volt
menekvés. Folhasadt ajkambol megaddan buggyant ki a vér. So6s, sikos
izétél egész bensém Osszerandult. Hatralni szerettem volna, de nem volt
hova.

Izmaim fékevesztett rugoként ropitettek Kisbarat felé. Oklom eldre
lendiilt. Mintha csak almodtam volna, Ggy zuhant le. Az (tés a nyalas
semmibe nyaklott. Csupan egy jelentéktelen nyilallas figyelmeztetett ra,
mégis célba talaltam. Oszténdsen rantottam vissza a kezem, s kezdtem
vizsgalni, mi tortént vele? Kékes fognyom-bemélyedések maradtak a kezem
fején. Lassan, szégyenl&sen kezdett szivarogni beléliik a vér. Semmit nem
éreztem, sem a fajdalom gorcse, sem a varatlan diadal bodulata nem torzitotta
el tudatomat. Talan tdlsagosan is, mar-mar valdszerttlentl viligosan és
tisztan lattam mindent, olyannyira éles megvildgitisban, hogy képtelen
voltam hinni a latvany létezésében. A sebek mintha nem is az én sebeim
lettek volna, hanem idegen, tisztizatlan eredetd stigmak, amelyek
tévedésbdl kerliltek az én kezemre, és barmelyik pillanatban el is tinhetnek
onnan. Amikor befejezve sebeim vizsgalatit felnéztem, meglepetten
tapasztaltam, tdimadoim sehol sincsenek. Az 6rom helyett, amely
természetes reakcidja lett volna ennek a felismerésnek, a kidbrandultsag
érzete lett rajtam urrd. Egyedul Kisbarat nem futott el. Talan & is csak azért,
mert elhagyta az ereje. A f6ldon fekiidt, és halkan vinnyogott.

— Ennyire faj — I[éptem oda, s hajoltam kozel hozza. Nem tettettem az
egyuttérzést, valoban megsajniltam. Zsebkendét vettem eld, rakoptem,
hogy letoroljem Kisbarat arcardl a vért. A rigas varatlanul ért, valahol a
pofacsontom tdjékan talalt el. Megtantorodtam. Behunytam a szemem,
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szerettem volna nem tudni réla, mi torténik velem, kortlottem. Ujabb
tamadasra varva a szemem sarkabodl azért ki-kilestem, de nagy
megkonnyebbiilésemre nem tortént semmi. Egyetlen titéssel legyéztem
volna tucatnyi uld6zémet? E valészinttlen fejlemény felcsigazta
érdeklédésemet, ovatos terepszemlébe kezdtem. Ekkor talidlkozott a
tekintetem Gjra Kisbaratéval. Még mindig az arokban lapult, és mint egy
levelibéka, laposan pislogott rdim. Azonban most mar félrevezetd
magatartisa ellenére sem merészkedtem a kozelébe. Igy hit elsére nem
hallottam meg, mit mond. Tobbszor is meg kellett ismételnie, mire eljutott
hozzam varatlan ajanlata.

— Békdjjiink kil

Csodalkozva néztem rd. A megbocsatis gégje hidegen sugirzott
sejtjeimbdl. Kisbarat feltapdszkodott, €s félszegen tldogélt az drokparton.
A tekintetét varakozon szogezte rim. En pedig ebben a virakozisban
valamiféle bizalommal teljes segitségvarast fedeztem fol. Alig tudtam
elharitani magamtol a meghatottsag kisértését, lekiizdeni a fojtogaté zokogas
kényszerét, de sikertilt olyan hanyag eleganciaval kozelitenem Kisbarathoz,
mintha mis sem tortént volna. Azért 6vatosan néztem koriil, nem cselvetés
aldozata vagyok-e, nem lapulnak-e a tobbiek lesben valahol a tdvolabbi
barazdakban, hogy védekezd poziciom feladdsat kihasznalva diadalittas
indiantvoltéssel ram rontsanak, s az arokba l1okve Gjra rugdosni kezdjenek.

Gyanakvasom azonban foloslegesnek bizonyult. Kisbarat felszabadultan,
minden fontolgatast félrelokve szokellt fel az arokpartrol, s bardtsagat orszag-
vilag elétt fitogtatva kitart karral ropult felém. Lelkesedésének kiilon
lendiiletet adhatott, hogy az ég madarain, a mezdé vadjain kiviil mas
szemtanuja elszanasinak nemigen akadt.

Mintegy féllépésnyire egymastél megtorpantunk. Na, miaz, pajtas,
gondolkodtam, nem voltunk mi soha ilyen jéban! Kitagult orrlikakkal
szimatoltunk a masik szandéka irant, de csak egy futé pillanatig, és kozel
sem azért, hogy valoban megfontolas targyava tegyiik a cselekedeteinket.

Ereztem, ahogy Kisbarit toémpe, lerdgott kormd ujjai a vallamba
kapaszkodnak. A villamba, amely egy kissé ferdén allt, €s emiatt ptiposnak
csufoltak, pedig hat pupos azért éppenséggel nem voltam. Igen, valamiféle
sziiletési rendellenesség miatt lejjebb csuszott az egyik vallam, mint a masik,
de hat ez semmiben sem akadailyozott, sét, csak akkor volt észrevehetd,
ha nem figyeltem ra, és elengedtem magamat. Ha vigyaztam a tartisomra,
ez a furcsa hiba teljességgel észrevehetetlenné valt. Mégis az egész iskola,
a falu teljes gyerektarsadalma a célpontjanak tekintett miatta, és megprébalt,
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szlinni nem akar6 cstfolédassal, kivetni magabol. Eppen ezért esett
kiilonlegesen jol Kisbarat bizalmas kozeledése, hogy nem irtézott, nem
huzédozott télem, ellenkezbleg, friss baratsagunkat olelésével igyekezett
megpecsételni. Viszonzasul én is a téle tapasztalt buzgalommal 6leltem at.
Dulongélve vonultunk be, mint két gyerek-részeg a faluba. Véres arccal,

a szemunk alatti kék-zold foltokkal mit sem torédve vigyorogtunk, karoltuk
egymas vallat, és énekeltiink. Igaz, azt is inkabb magunknak, de azért
mégiscsak szallt a dal:

Ob idegen,

Immar régen

Meghiilt dlnok sziv,

Ki hazddhoz

Nem lebettél biv.

Meérget forraltdl,

Kit fel is adtdl

Ob idegen,

Immar régen
Meghiilt dlnok sziv.

A botrinkozas nem maradt el. A kapu eldtti kispadokon rostokold
oregasszonyok lattunkra méltatlankodva ingattak a fejiiket. Az istallok, a
szénapajtak, a miihelyek mélyérdl a férfiak is el6jottek, de nem sok idét
toltottek a szemrevételezésiinkkel, nagyot koptek, s azon nyomban
visszabujtak hirtelen Gjra halaszthatatlanna valt tennival6ik arnyékaba. A
kisebb gyerekek s a velem egyivasu eddigi ild6zéim a keritéshasadékok
mogé hiuzodva figyeltek. EgyelSre beérték a puszta leskel6déssel, néhany
utanunk hajitott goronggyel jelezték csupan megvetésiiket. Most ez sem
érdekelt. A gorongyok mint jatékos gumilabdik pattogtak le a kabatom
hatarél, nem ebben a dimenzidban kézlekedtem. Mas volt minden, nem
az, ami valéban. A csufolodo gyerekek is, ahogy végil felbatorodva
kitédultak a keritések mogul, apro, jelentéktelen Slomkatonakként jelentek
meg a latéteremben, olyan diszletekként, amelyekkel nem érdemes torédni.

Kisbariték kapuja elétt megtorpantunk. Ereztiik mindketten, nem ok
nélkul. Kisbarat aztin mégis erét véve magan befelé invitalt. Az elsd,
onkéntelen gesztus utdn azonban mintha meggondolta volna magat.
Istenigazabdl én sem erdltettem a vendégeskedést. Tisztaban voltam vele,
Kisbarat sziilei mindent, avagy a mindennél is tobbet tudnak a faluban
terjengé pletykakrol, és igy nem sok babér terem szamomra a portdjukon.
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Eppen ezért esett killondsen jol Kisbardt elszant kidltasa, amellyel mellettem
tett hitet, kinyilvanitva, hogyha kell, hat szembe szall 4j keleti baratsagunk
védelmében még a sziileivel is. Zsongott koruldttem a levegd, a hila
kimondatlan és kimondhatatlan szavai ugyan a torkomra forrtak, de valaki
mas mintha mégis kimondta volna &ket helyettem. Ugyanakkor
megértettem, hiszen kétségkiviil ez tetszett az egyetlen logikus lépésnek,
azt a gesztust is, amellyel szabédasomat Kisbardt mar-mar a visszautasitas
reflexével az elsé ad6do pillanatban jovdhagyta. Kissé eltaivolodva néztiink
egymassal farkasszemet. Elkésztltem ra, hatat fordit, becsapédik mogotte
a léckapu, és én itt maradok ujra egyediil és védtelentil az ellenem 4sit6d
ellenséges utcan. Ereztem, hoppon maradt tildozéim, s a frissen csatlakozo
kicsik alig varjak a pillanatot, hogy ram ronthassanak, és a karmuk kozé
kaparintva végleg megsemmisitsenek.

En provokaltam ki, vagy Kisbarit énként dontott igy, utélag nehéz
megallapitanom, tény, hogy a kaput nem zirta be eléttem, és én a vélt
vagy val6s kihivast kovetve beléptem rajta. Csondesen, 6vatosan, mint aki
még mindig nem hisz, ami, pillanatnyilag legalabbis, megtortént vele. A
nagy parasztudvar hierarchikus rendje altal sugallt biztonsdg megrenditett.
Nem akartam mast, sem tobbet, sem kevesebbet, csak allni az idék
végezetéig, és beletdérédni abba, hogy tobbé nem torténik velem semmi.
Szerettem volna, hogy igy legyen, de a sors, mint annyiszor mar, most sem
volt hozzam kegyes.

Kisbarat visszatért hozzam, probalt beljebb keriteni. Epp most végezték
el a fejést, a torndc feldl a vacsorahoz készilédés zajai hallatszottak. Tej
habzott, sonkaszeletek kanyarodtak, uborka hersent, a hagymas-paprikas
tir6 savanykas illata érzett. Megrettentem. Almomban sem gondoltam, hogy
én erre a lakomara hivatalos lehetnék. Szivesen fogtam volna most mar
menekilére a dolgot, de Kisbarat hivott, és én elfogadtam a hivasat.

—Te mog mit keresé itt? — szogezte mellemnek a kérdést Kisbarat apja.

— A baratom — kelt védelmemre Kisbarat. Kialldsa szemmel lathatéan
meglepte a sziiléket, elbizonytalanodtak. Ez a bizonytalankodas azonban
nem tartott sokaig. Kisbarat anyja eszmélt fel el6szor. Igaz, a felhaborodastél
alig tudott megszolalni, igy méltatlankodasa szolid suttogasként nyilvanult
meg.

— Takarodj innen, te riithos fattyu!

Eszem dgaban sem volt engedelmeskedni. Felvettem a kesztytit.

— Mit mondott? — kérdeztem vissza pimaszul. Azért nalunk, a faluban
ez, hogy tizenévesen barki visszabeszéljen egy felnéttnek, mar-mar példa
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nélkul valé volt. Tudtam, hallgatnom kéne, meghunyaszkodnom, igy
uszhatnam meg még a legkisebb veszteséggel, nem voltam képes megtenni
mégse. — Nem értettem! — mondtam, és szembe néztem Kisbarat anyjaval.

— Fattyud! — jott a fuldoklé valasz. — Ruszki fatty!

Elvesztettem a fejemet, megindultam elére, nem, ezt azért mar mégsem
tirhetem, ez zakatolt bennem, és minden lovagiassagot félrelokve, 6klom
utésre, bakancsos labam ragisra lendilt. Durva, orrvérzést fakaszté pofon
téritett észhez. Kisbarit apja dllt eléttem. Kasza-kapa nytitte vaskos ujja a
kijarat felé mutatott.

— Sipirc! — mondta. — Most aztan takarodja haza!

Tekintetem Kisbarat tekintetét kereste legalabb egy egyltt érzé
buicsipillantis erejéig, de hidba. Ot a nagyanyja erds, gesztikulalé veszekedés
kiséretében mar éppen eltavolitotta a helyszinrdl.

Dacosan léptem ki a kapun, és néztem farkasszemet a vaksin pislogd
esti ablakokkal. Az innen is, onnan is felszisszend, egymassal feleseld,
egymasnak valaszolgaté szapora fiittyjelek kisérteties halot fontak korém,
erésebbet a valodi acélszemekbdl késziilteknél. Ujabb kitaszitottsigom
felbatoritotta a vesztemre toréket. Akik akkor, a Kisbarattal vivott viadalom
és kibékulésem lattan szertefutottak, most Gjra visszaodldlkodtak, és a
szemtelen fittyjelek pérazan acsarkodva kezdtek keriteni. Hatulrél
hajigaltdk felém a gorongyoket, 16dozték ram a nadnyilakat, ropitették
felém parittyaik gyongykavicsait, de csak tessék-lassék, nem azért, hogy
valéban megsebezzenek, igazi céljuk a megalazasom volt. Ezt lithatéan
sokkal fontosabbnak tekintették, mint testi legyézésemet. Nem villaltdk a
mégoly egyenlétlen kiizdelem kockazatat sem.

A bodzabokrok rejtekébdl, a keritéspalankok mogiil kiszir6d6 elégedett
vihoraszasuk felbdszitett. Zavarodottan forgolédtam, kerestem egye, ki
venné fol a harcot, ki allna ki velem, ahogy Kisbarat az imént, de hidba
kiabaltam, mint egy eszement, hogy gytijjetok elii, az anyatok uristenit,
mér nem gyuttok, nem valaszolt senki. Képtelen voltam szinvallasra birni
6ket. Ha egyikik-masikuk elémerészkedett a rejtekhelyérél, s én
megprobdltam szembeszallni vele, azonnal meghatralt, s Gjra eltint a
kifurkészhetetlen rejtekek valamelyikében, ahol a tobbiek is lapultak, s
ahonnan nemcsak glinyosan sziszeg®, gombosttihegyti nad-nyilvesszéiket,
alattomosan brummogé parittyaik kavicsait kiildozték felém, hanem
csufolodasuk szarkacserregését is. Az altaluk okozott lelki sebek jobban
fajtak, mint a nyilvesszék csipései, a kavicsiitések. Ezek gyogyulassal
kecsegtettek, azok pedig csupan az elmérgesedés békithetetlen riadalmat
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vetitették elém. Hatamat az egyik arokparti eperfa torzsének dontottem.
Behunytam a szememet, és vartam, hogy mindez véget érjen valahogyan.
Egyel6re azonban hidba vartam. Arcra buktam. Kormomet az drokparti avarba
mélyesztettem, az drtatlan flicsomokat tépdesve probaltam visszanyerni
az egyensulyomat. Belsé tekintetem riadtan kapkodott emlékezetem kialvo
képei utdn, aztin ennek is vége lett. Almatag zsongis békéje olelt at. Par
pillanatig tartott mindez, de ez a par pillanat befejezhetetlentil végtelennek,
s ezaltal mar-mar boldognak tetszett. Nem akartam folébredni. Nem, soha
tobbé. Hideg, taszitéan almazold fényben fiirdott a vilag, az ég, a fak, a
hazfalak, a keritések, nagyanyam aggddo, mérges arca, minden, amit csak
megprobaltam folidézni magamban. Tolakoddan kozel jottek, ugyanakkor,
ha megérinteni probaltam &ket, a folismerhetetlenségig tavolra szoktek
télem.

Olyan hidegség szakadt ram, mintha egy masik dimenziéba, a
nemlétezés terébe léptem volna at. Felilrdl littam magamat, ahogy
foltapaszkodom és elindulok egy meghatarozhatatlanul imbolygé cél irdnt.
Tavolodéban egyre jobban magahoz torpitett a messzeség, mig az alvég
egyik zegzugos utcdjanak forduldjaban, mint kallédé porszemet, végleg el
nem vesztettem magamat szem eldl.

slek

Hazafelé imbolygok, de mintha sose érnék oda, Gtkozben alszom el.
Napokig nem ébredek fol, nem is kelt senki. Mintha végleg megfeledkeztek
volna rélam. Ha néha-néha mégis foldereng az ablakon a besz(ir6dé
napvilag, a 1éten tali 1étezés csdbitdsival kecsegtet. A korulottem parazslo
neszeket, szavakat, tekinteteket ennek ellenére mohoén figyelem, iszom
magamba, joval mohébban, mint amikor valéban kozottiik éltem.

Anyam és nagyanyam, mivel azt hiszik, nem latom, nem hallom &ket,
felszabadultan jarnak-kelnek a szobaban, beszélgetnek rélam is, néha dalra
fakadnak, amire pedig a jelenlétemben soha.

Oszinteségiik bizonyos mértékben megzavar, mégis elvetemiilten
figyelem a vélt igazmondas mérgezett, hideglel6s szavait. Eltelek velik.
Furcsa bodulat 6rvénye kerenget fol a magasba, s vonz le azonnal Gjra
meg Ujra a mélybe. Azt remélem, valamit megtudhatok magamrdl, amit
eddig nem tudhattam. A szivem szaporan ver, mégis kimérten, szinte unottan
lélegzem, alvast szinlelek, csak azért, hogy el ne druljam magamat. De
hiaba, nem tudok meg semmit.
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Ki beszél, anyam vagy nagyanyam, azt bizony az egymasba gabalyodd
hangokbdl, barmennyire figyelek, képtelen vagyok kibogozni. Talan nem
is ez a fontos, lehet, az se, mit mondanak, hanem valami egészen mast.
Valami, ami a szavak mogott lappang, de amire egyediil a szavakbol lehet
kovetkeztetni. JOl, rosszul? A szavak izenete a tévedésekkel, a mellékes
vonatkozasok zsongadsaval egytitt érint meg. Ha a szintiszta, pontos
igazsagon kiviil semmit nem mondananak, talin meg sem értem 6ket, az
igazsagot sem, amely taldn éppen a pontatlansagban, a kimondhatatlandgban
van jelen.

SZENTI ERNO GRAFIKAJA
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PENCKOFER JANOS

MIKOR A XXI. SZAZAD ELSO, MAGYARORSZAGROL
JOTT TURISTAIBAN OSSZEKEVEREDETT VERECKE,
HUSZT ES TECSO HANGULATA,

MIKOR A NERESZEN-HEGY ES A KAPOILNA-DOMB
EREDETMONDAJABAN SAJATOS HONFOGLALOI
OROKSEGET EREZTEK, ES AZ SZEMELYES
SORSFELISMERESKENT FOGOTT ZENET BENNUK

A paradicsom meghoditdsa moraglott
Jfel a fiistiivegen innen, mitdl tdltos-
dobok, regédsjajok fajdultak belé
a kinti sziivkiiletbol. A legelsd itteni
napnyugta kisértésében indult az Ikarus,

s a honfoglalo hangzavart benne mégis
egy t6bbszdz évvel késébbi kéreés irta
Jfeliil, a ne eresszen, ne eresszen, ne
eresszen hiiségsohaja.

Ez is egy uj magyar naplemente, ez a
gorogos zenéhez szeliditett ikarusi
aldszdallds, amely benne azt a sors-
tragédidat hozza eld, mikor a tatar
nyilvessz iitjat testével dlita el a bii-
séges komorna, csak bogy a kirdlynét

védje? S a baldoklé sobajdt— ne-re-szen —
miért hogy e bealkonyulds idézi s nem
a monda-hagyta hajnal?

Szerelmes Isten — kulcsolodott ssze az
oleben két keze — most érti csak, hogy a
kivdlasztottak fele mindig egy kilott
nyilvessz6 furodik, és mi mindannyian
kivdlasztottak lesztink. Tudom-e, hogy
a mi sajatos alkonyunkat merre kompondljdk?
Azt mondom, nézzen a Nereszen mdogeé, az
16bb mint egy begy, s a Kipolna-domb t6bb
mint egy komorna sirja?
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[SZEP-MEZOPOTAMIABAN...]

Szép-Mezopotamidban gyotrédhbetett igy
a csillagjos, a kadldeusban elfojtott
kolto, a minden idék legmiivészibb
angyalforgalmdbol kibarangozodo
nyelvhaldlra mikor figyelmeztetett:
kidllt az eziistreszelékes ég ald, s a
Szarvasnyom megmdsuldst mutato
Jeleirdl szolt, amint most ¢ is megteszi,
merthogy a fdajdalomérzékeldje sosem
latott angyalkapkoddst észlelt, ami
még eddig mindig nemzetek haldldt
barangozta ki, s ha nem téved, akkor
most mi Rovetkeziink; akkor most
mi kévetkeziink.

Senki ne csoddlkozzon a NASA reggeli
Jfolenyen, mikor magneses vibarok,
spirdlkodok dramlidsdrol beszél, s csak 1igy

Lvalamiféle kozmikus kéltoi iblet-
Sforrds’-t is megemlit, mint egy lettint
kultiirabol rank maradt toposzt, egy
naiv-népi jellemzéket, hiszen meég a
Szarvasnyom is csak a legutolso magyar
biraddsba keriil be, mintha a meg-
mdsuldsunk nem érintené a nemzet
letet, mintha nem sziileink szavaival
kavarna az angyalvonulds: EDES FIAM,
NAGYON KINOTT MAR A SZARVAD; NAGYON
KINOTT MAR A SZARVAD.

Igy lesz, mert igy van a titkok kapujdan
tili hazaban, bol a csillagképek
Jovbrajzos jeleiben értelem forog,

s a kibalo arami tanulsdagaival, laza
angolt megkeriilve édes nyelviinkén
vonul keresztiil: igy lathatom ezt a
pusztuldsrol szolo dlmot, amit & mesél,
és igy dllok majd egyszer én is a
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vesztobelynek, de bolcsének is mondott
Szarvasnyom alatt a szarvasnyomokon,
s a régi tiizhely hamujdat a szamba
Sfuivo szellel kérem: vétessék le rolam
Orok itvesztésem dtka; Orok tit-
vesztésem dtka.

T™MT

Mondta, hogy nagyon megrémiiltek, elhihetik, hit hogyne, amikor egy

masik dtvonalra tért 4t, meg raadasul vérnyomokat is talltak a ruhajan,
itt, a kézeldjén, meg egy picikét a koromhazahoz sziradva, de a kis
Szeva csak mosolygott, hogy a baritaival volt, nem kell minden l1épését
figyelni, nye vdlnujtyeszj, hadarta el, mert igy szokta bosszantani Sket,
mintha még mindig nem tudna mindent magyarul kimondani, amit
szeretne, hogy ne izguljanak, de a férje is megrémult, félt, hogy
elhibaznak valamit, pedig most, a harmadik év vége felé, mondta,
egyiltalin nem hidnyzik, nagyon nem hidnyozna semmiféle galiba,
mert Kucsinka Bertiék, marmint hogy ¢k, nem azért vallalnak el valamit,
hogy abba belebukjanak, meg hit ez sohasem csupan egy munka volt
a szamukra, ez a nevelés, feligyelet meg korrepetalds, hiszen az sem
titok, mennyire szoros a kapcsolatuk ezzel a csaladdal, 6, hat nem is
tudja, tobb mint tizenot éve ismerik a Magocsyékat, ahogy a kis Szeva
mondta volt még odahaza, Mdhbacsi, és kopésan vigyorgott hozza.

Tobb, mindig sokkal tobb volt ez, mint munka, mert azon kiviil, hogy
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életformdjukka valt a tevékenység, olyan erds érzelmi szalakkal
kotédtek ehhez a csalidhoz, mint annak idején — meg hat most is! —a
sajat gyerekiikhoz, és ezt elhihetik, ha egy asszony, ha egy anya mondja,
elhihetik, csak nem érti, miért beszél igy, szinte fuldokolva, mint aki
sosem szeretné abbahagyni, mint aki haldlosan fél a kozeledd csendtdl,
de ami igaz, igaz, sohasem volt erdssége kiilonvilasztani a fontos és
kevésbé annak tetszé dolgokat, 6 eléggé sok mindent szeret, ellenben
azt hiszi, a kobor kutyas részlet fontos lehet, talan, annak a kiskutyanak
az esete, annak a nyomorultnak, amely Szeva mellé szegédott egy
alkalommal, de mindez mar az utdn a bizonyos késés utin tortént,
szoval, a kutya elkisérte hazdig, de az Ggy nézett ki, mindjart kileheli a
lelkét, alig-alig birt mar lépegetni, egyszdval, se 6, se a férje nem
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lepédtek meg azon, hogy estére Szeva bejelentette, a kutya megdoglott,
mar el is 4sta a kert végében, csak akkor torpant meg egy pillanatra,
amikor a moségépbe pakolni kezdte a szennyes ruhat, akkor, amikor
Szeva ingének a kézel6jén megint véres foltokat vett észre, igen, csak
akkor futott végig rajta valami balsejtelem, de errdl is szolt, azonnal
jelentette, & is, a férje is kitért ra, viszont az is jOlesett, sz0 se rdla, igen
jolesett, hogy a Magocsy-hazaspar csak legyintett, mondvan, engedjék
el magukat, ugy latjak, jol halad a gyerkdéc beilleszkedése, tehat a
munkdjukkal meg vannak elégedve, nye perezsivdjtye tdk, mondtak,
hogy ne izgassik feleslegesen magukat, szerintiik, minden jol halad,
minden, hat nyugi, mondtak, nyubi, és kacagtak hozza.

O nem tudja, 6 valéjaban nem tudja, mirél kellene beszimolnia — folytatta
—, vele csak annyit kozoltek, legyen olyan, mint maskor, természetes,
semmit sem kell elhallgatnia, idegenek nem lesznek kozottiik, de annyit
azért érez, hogy ennek a szituacionak a kialakulasaban a kis Szevanak
donté szerepe volt, ezért ¢ megemlitené még azt a természetes,
hangsuilyozni: természetes, ebben a korban jelentkezd, hat, melyik
szOt haszndlja?, igen, ez jo lesz: hatdrozottabb fellépést, amely az utébbi
idében jellemezte a kis Szeva viselkedését, és a férjével is megbeszélték
ezt, de & is, gy érti, a férje is azt mondta, nem nevezné agresszivitisnak
ezt a céltudatos hangnemet, 6 igy nevezte, hangnemet, amit hasznalni
kezdett Szeva, de hogy ez konfliktushoz vezetett volna, vagy valami
félreértésekhez, hat azt semmi esetre sem tudjak vallalni, és 6 abban
sem latott semmi sérté szandékot, amikor Szeva kijelentette, hogy
neki ne parancsolgassanak, ne mondjak meg, mi a helyes, mi a nem
helyes, neki legfoljebb a sziilei parancsolhatnanak, ugy, hogy ehhez
tartsak magukat, mondta, szluzsdnki nye prikdzévdjut, tette hozza
hozza, hogy a szolgalélanyok, a cselédek nem parancsolhatnak, és
még ebben is volt valami bdj, meg persze, igazsag is, hiszen akkor,
amint mondotta, Gj utvonalat valasztott maginak, az iskolabol hazafelé
jovet nem a megszokott médon kezdett el kozlekedni, és ezt szova
tették eldtte, vagyis hat mondtak neki, térjen vissza ahhoz, amelyikben
megallapodtak a szileivel, a legfontosabb az, hogy kertljék a felt(inést,
Nyiregyhdza nem egy olyan hatalmas varos, nem bujhat el el6lik, de
nem szeretnék bevezetni azt a modszert, hogy kovetni fogjak, merre
jar, mert nekik tudniuk kell, értse meg, tudniuk kell, mit csinal, csak
ennyit kérnek, hadd tudhassik, mikor mit csindl, csak ennyit.
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Nem a munkardl beszél, értsék meg, nem arrdl van sz6, az 6 esetitkben

plane nem, ezt higgyék el, nem arrdl van s6, hogy szerették volna
letudni ezt a megallapitott idészakot, ezt a harom évet — folytatta, és
azonnal megtorpant —, de hat csak most jut eszébe, még meg sem
tudja tisztességesen szolitani a nagyra becstlt Meghaligato Testiiletet,
no, nem azt mondja, hogy hallani sem hallott réla, marmint hogy létezik
ez a Téemté, hanem még azt sem tudja, mit jelent az az els6 T a
Meghallgato Testiilet nevében, szoval, 6 meg a férje, legjobb tuddsa
szerint csak azon volt, nehogy mar kialakuljon valamiféle kisebbségi
érzés a Szevaban, nehogy kifejl6djon valami egészségtelen komplexus,
gatlas, amely majd akadalyozhatnd a Magocsy-vallalkozas tovabb-
vitelében, mert 6 meg a férje — istenem, hogy is kellene kifejeznie
magat, hogy semmiképp se viljon félreérthetévé, amit mondani
szeretne —, hat, hogy 6k a sajat bériikon tapasztalhattak még otthon,
az atkosban, milyen, hogyha a mdggydre kikop&dik a szdjakbol, hogy
az valami masodrendd, az olyan szégyellnival6, marmint a magyar,
hogy az valami takargatni, rejtegetni val6 kellemetlenség, és 6k ennek
a megnyomoritd érzésnek a kialakulasat ismerik, de annak minden
fazisat és részletét, igyhogy a kis Szevan, amikor atkertlt ide, hat,
hogy is mondja, a legelsé pillanatban, a megszoélalds legelsé pillanataban
érz6dott az idegenség, latszott rajta az idegen szocializacio, no és ezt,
ezt a hendikepet, a kisebbségbe keriilt ember mérhetetlen
elbizonytalanodasat, ezt nem lehetett volna csak munkaval lefaragni,
higgyék el, hogy nem, ezt higgye el a Téemté minden nagyra becsult
tagja, mert a lefaragashoz mas is kellett, igen, valami tobblet, valami
olyan, amit nem lehet anyagi javakban mérni, igen, higgyék el.

Hogy teljesen 6szinte legyen, 6 sohasem gondolta volna, neki esze agaban
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sem volt, hogy megtfigyelje, igymond, gyanuisan kezelje a Magocsy-
hazaspar fiat, hiszen, mar megbocsassanak, de az lett volna az
abnormalis, részukrdél az lett volna a megengedhetetlen feltételezés,
hogy az egyszem gyerek a csalad érdekei ellen is tehet, és amellett
pedig a végsdkig kitart, hiszen mast nem is nagyon tehet, hogy a kis
Szeva viselkedésében, a gyerek magatartisiban nem volt semmi kirivo,
semmi rendkiviili, ezt Ggy érti, nincs a birtokaban, nincs a birtokukban
semmi olyan informaci6 és tény, amit elbaligattak volna a sziilok eldl,
szoltak arrdl is, amikor észrevették, mennyire keményen banik a
kutyajaval — amit azutan kapott ajandékba, hogy mellészegddott az a
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kis vakarcs, de estére mar a foldbe is kertlt szegény —, széval, mondtak
a sziil6knek, hogy Szeva rendszeresen veri a farkaskutyat, nyemeckdjd
ouvcsdrkd — tette hozza zavaraban — hogy német juhaszkutya, de
Miagocsyék abban sem lattak semmi kivetnivalot, egy reggel pedig,
amikor vérébe fagyva talaltak meg a kis hazérzét — furcsa halala lehetett
szegénynek, mert gy nézték, hogy szurt sebbdl vérzett, de nem mult
ki azonnal, mert mindent dsszevérezve talaltak azokban a zugokban,
ahova akkor menekiilt, amikor erészakoskodtak vele, de a hliség, a
kutyahtiség nem engedte szamara, hogy visszavagjon —, széval, azon
a reggelen Szeva bejelentette, 6 kutya nélkil nem lesz nyugodt,
hozzanak legalabb két nagy hazérzét, ebben a orszagban 6 nem érzi
magat biztonsagban, igy mondta, 8k pedig mosolyogtak, marmint a
szilék, hogy a gyerek milyen felnéttesen fogalmaz és gondolkodik,
persze 6 meg a férje — milyen az ember! — azonnal vérnyomok utan
kutattak a szennyes ruhdk kozott, de semmit sem taldltak, semmit,
viszont van egy dolog, ami nem is ehhez az esethez tartozik talan, 6
mégis itt emlitené meg, hogy akkor, aznap eltint egy pulcsi, a kis
Szeva kedvenc pulévere, amit Kendermagosnak hivtak a tarkasiaga
miatt, mert ez a sz6 addig ismeretlen volt a hazban, ismeretlen, mig a
pulcsit meg nem vasaroltak, de hat eltlint, a dolgok fontossagat pedig
nem 6k, nem 6 meg a férje allapitottik meg, hanem jotevéik és
munkaadoéik, hogy igy mondja, Magocsyék, no.

Tisztelt Meghallgato Testiilet, ne vegyék rossznéven, de 6 bevallja, be kell
vallania, maga sem érti, hogy van ez, viszont 6 remeg, igenis, & fél,
mert ennyire zavarban é még sosem volt, hiszen olyan furcsa, hogy
nem vadoljak semmivel, nem kérdeznek, semmiféle reakciot nem
valt ki a mondanddja — nézzék meg, szemmel lithatéan egyre
bizonytalanabb lesz! —, széval, olyan, mintha ez nem is az életben
torténne, mintha nem is vele torténne mindez, filmeken, igen, ott
latott hasonl6 helyzeteket, regényekben olvasott ehhez hasonlo
kitalaciékat, no meg az otthoni titkosrendérséget juttatja eszébe, a
kagébét, a bezpekat, amihez nekik, hal'istennek, semmi koziik nem
volt, ez az egész helyzet olyan megmagyarazhatatlan, hiszen nincs
torténet, amit elmondhatna, nem volt blineset, nem tudja, mirél kellene
beszamolnia, hiszen Magocsyék csak annyit mondtak, beszéljen a
Teemteé elétt a kozos életiikrdl egy kicsit, szeretnék meghallgatni,
hogyan élnek, marmint, hogy Magocsyék harman meg 6k ketten, 6
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meg a férje, szoval, hogy 6k oten miként vannak egymassal, ennyi az
egész, viszont ez a legnehezebb, ugyanis neki minduntalan az jar a
fejében, csak azt kivinkozna elmondani, azt, hogy hogyan dontottek a
Migocsyék felajinlasa mellett, mert akkor mar az 6 utcdjukban — és
ezt igy higgyék el, ahogy mondja! —, az 6 utcajukban mar csak négy
csalad, igen, a Kucsinka-hazasparon kiviil, vagyis rajtuk kiviil mar csak
hiarman maradtak a régiek kozul, ugy érti, a magyarok kozil, mert,
osszeszamoltak, huszonhét csalad koltozott at ide, és mindez az utobbi
tizenhat év alatt tortént, szoval, 6k, a férje meg 6, mar azon voltak,
hogy felcsapnak piaci drusnak — mint ahogy szazszamra teszik meg,
mert meg kell tennitik a tanitoknak! — amibdl eltengethetik az €letiiket,
amikor egy este azzal jott haza a férje, hogy neki ebbdl elege van, de
annyira zaklatott volt, nem birt magaval, tisztara olyan volt, mint akit
telenyomtak valami joféle anyaggal, csak beszélt, beszéElt, ami tényleg
nem szokdsa, meg jarkalt fel-ald, hogy elege van ebbdl az egész
hoébelevancbdl, mert, ha most nem lép, akkor soha, ez egy olyan
lehetéség, ez egy soha vissza nem téré alkalom, ha most nem lépnek,
akkor mar soha, akkor itt fognak beleszaradni a pocsolyaba, és akkor
meg is érdemlik, 6 mondja, megérdemlik, igen, megérdemlik,
rohogjenek csak rajtuk a tobbiek, ugyanis egyszer minden ember
életében eljon az a pillanat, amikor dontenie kell, amikor valaszthat a
régi, jol bevilt kis nyomorgis meg egy egészen 1j, egy mas mindségbe
tartoz6 berendezkedés kozott, vagy hogy is mondja, széval, ezt most
nem kéne elhibazniuk, szerinte Kucsinkaék is, igy mondta széval, hogy
is képesek megallni a helytiket, és arra kéri, ne széljon semmit, ne
szoljon semmit, j6?, a régi ellenérveket kiviilrdl fijja mar.

De ugy kellene elképzelni, hogy attdl a perctél nem tudta ledllitani, még
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ha szerette volna is, nem vitte ra a lelke, ugyanis 6, aki huszonharom
éve a felesége, 6 még sosem latta ilyen feldobottnak, izgatottnak,
ilyen tettre késznek a férjét, és féleg az lepte meg igazan, hogy hirtelen
olyan produktiv, igazan eredményes lett, igen, attdl a perctdl ugy
porogtek az események, hogy 6 csak amult-bamult, mintha egy uj
Kucsinka Bertit latna, olyan volt, illetve olyan, mintha az a régi-régi,
lehetetlent nem ismerd udvarlé tért volna vissza hozza, és ez, azt hiszi,
ez olyan érv, ezt olyan érvként kell most elfogadni, amely nem csupan
meggybzte 6t, 6t is! ennek a vallalkozdsnak a sikerérél, ennek a
feladatnak a tisztasagarol, hanem legyen ez egy olyan argumentum,
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amely bizonyitékul is szolgalhat, hogy 6k nem egyszertien lakéhelyet
valtoztattak, vagy attelepiiltek, ahogy a leggyakrabban mondani szokas,
nem, ez tényleg tobb volt anndl, na j6, kimondja, nem fél a nagy
szavaktol se, igen, 6k hittek, igen, hittek abban, hogy a megmaradast
segitik el6, valamiféle nemzeti felemelkedést is szoba hoztak akkor,
még IV. Bélat is emlegették — de, nagyon kéri, ne tekintsék sértésnek,
a hallgatésag ne tekintse sértésnek ezt az utalast, ha értik, mire gondol
—, széval, 6k hittek ebben az 6sszefogasban, igy, mikorra minden
hivatalos formasagon tul voltak, addigra visszakaptak életkedviiket,
céljuk lett Gjra, no, és hat, magyar allampolgarnak lenni, nekik, hat,
most mit mondjon!, ez egy alom teljesiilését jelentette, a kis Szeva
pedig, a kisfit pétolta a messzire kihazasodott, igy mondja, kihazasodott,
fidk utani rt, az unokak hianyat, mindent, amit pedig az dllamon beliil
ez a kozosség nyujt, az még ezt is felilmulja: hat kérdi 6, mikor lett
volna nekik lakételepi lakdsuk, Nyiregyhazan ¢k mikor vasarolhattak
volna egy lakotelepi lakast, hat abbdl a fizetésbdl, amit 6 kapott —
vagyis: kellett volna kapnia! —, hat abbdl soha, a férje munkanélkiili, és
igy meg minden egyszerre: hirom évig kosztkvartaly, ezt igy mondtak
régen, a lakasuk kulcsa ott fiigg a falon, ha letelik a harom év szolgalat,
uszluzsényije, mondta mosolyogva, akkor majd megbeszélik a
kovetkezd lépéseket, a tovabbi teenddéket, azt, hogyan legyen azutan.

Es meg van réla gyézédve, higgyék el, meg van gy6ézédve arrél, hogy igy
mindenki jol jar, és ezzel annak a véleményének szeretne hangot adni,
hogy a kozosségnek, ennek a szervezett Osszetartozasnak van
létjogosultsaga, no meg, igény is van ra, ugyanis, az 6 informacioi szerint,
az otthon maradottak koziil egyre tobben szeretnének igy elszegédni,
a vagyonukat Magyarorszagon befektetSknek pedig kész fényeremény
a maguk fajta magyar ember, de nemcsak az elsé évek beilleszkedési
nehézségeiben, hanem késébb is, igen, mert a nyelvtudasi
problémakon tilmenden, higgyék el, a viselkedési, magatartasbeli
kultdraban mutatkozo kérdésekre is jobban vialaszt tudnak adni, de,
nagyon kéri, ne tekintsék nagyképtiségnek ezt, hisz egymas kozt
vannak, és ami talan még ennél is fontosabb, egylitt is maradnak, igen,
6 hisz benne, hogy egytitt is maradnak.

Most mintha kissé engedett volna a szorongisa, mintha kozlékenyebbé is
valna, ami nem igaz, persze, hogy nem igaz, hiszen eddig sem
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titkolézott, csak most, igen, most mintha sejtené, minek is kellene
még hangot adnia, de amugy is ezzel folytatta volna, azokkal az
eseményekkel, amelyeket tegnap, tegnapel6tt tapasztalt, amigy semmi
rendkiviili, csak a kis Szevat kereste délutan egy idegen, egy felnétt,
mert at akart adni neki két gyonyord ujfundlandi vagy leonbergi
kolyokkutyat, de nem is ez a fontos, hanem az, ahogy Magocsy ur
reagalt erre, vagyis arra a személyleirasra, amit a férje adott az
ismeretlenrdl, ugyanis nyugtalan lett, ami nagyon ritkan fordult el6,
tényleg alig emlékszik ilyen esetre, szinte mindig csak nevetett minden
aggodalmukon, a kis Szevaval kapcsolatos aggodalmukon, most viszont
részletes magyarazatot kért, az aprosagok kilon is érdekelték, hogy
nem késett-e a fit, melyik Gtvonalon kozlekedett, az uszodabdl idében
jott-e ki, no és, hogy kivel, kiknek a tarsasagaban lattak az elmult
néhany napon, meg hat, kérdezte, mi van a Kendermagossal,
megkertilt-e az a pulcsi, meg azt is mondta, sztiléi értekezletre készil,
kérdezte, megkérdezte, hogy szerintik, marmint a férje és az 6
véleménye szerint vigyen-e az osztilyfénoknek egy parezer forintos
ajandékot, Uj taner$ az iskolaban, de latszott rajta, nem figyel
kulonosebben, egy leheletnyivel gyorsabb és hatarozottabb lett a
mozgisa, a telefonkdnyvben keresett valamit, a tarcajat ellendrizte, az
tzeneteit a telefonjan, aztin a felesége is elkoszont, nyugtalannak
latszott, visszavonult, 6k meg lassan, mikor mar Ggy érezték, nincs
sziikség rajuk, atmentek a sajat részlegiikbe, igen, azt hitték, vége van
a napnak, megint egy nappal kozelebb kertiltek, hogy lakdstulajdonossa
valjanak, igen, késébb errdl is beszéltek, még az imadkozas eldtt.

Szerinte mindenki tudja, hogy 6 mire gondol, aki ebben a szobdban iil,
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szerinte érti, mire szeretne utalni azzal, miszerint volt valami szokatlan
nyugalom, valami kimondhatatlan korottiik, egy eléérzet ott 16gott a
levegében, hogy egészen biztos, torténni fog valami, hiszen
mindenkivel eléfordult mar, tudjak, mire gondol, hogy megérzett, elére
megérzett olyasmit, ami késébb bekovetkezett, széval, leginkabb talan
ehhez a hangulathoz tudna hasonlitani, ami azon az estén korbefogta
Sket, és erre csak még jobban raerdsitett, hogy Magocsy tr bekopogott
hozzajuk, mert pontositani akarta, milyen kocsival hoztdk a kiskutyakat,
hogy ugye meggyszinl volt a dzsip, egy Cheeroky volt, ugye, ezt
mondtik, jol emlékszik, nem, semmi, semmi kiilonos, tette még hozza,
de nem kacagott magan, sajnos, nem mondta, hogy nyugi, nyubi,
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nem, komoly maradt, és akkor este sokdig, nagyon sokaig beszélgetés
hangjai szirédtek ki a nappalibdl, és talin nem veszi rossznéven
Maigocsy ur, ha most azt is megemliti, hogy neki feltlint, megitotte a
fulét az idegen beszéd, vagyis hat nem idegen, az orosz, az, hogy a
beszéd hevében oroszra viltottak a fidval, és csak azért mondja, mert
erre mar nagyon régen nem volt példa, arra, hogy késdéig, hosszasan,
heves beszélgetést folytasson a fidaval, de féként arra nem, hogy
anyanyelviiket hasznaljak, viszont nagyon kéri, nehogy mar azt higgyék,
hallgatozott, naluk ez nem szokas, naluk ez tényleg sosem volt szokas.

Csak egyre kér mindenkit, ismételten arra kérne minden jelenlévét, széval
— kedves Meghaligaté Testiilet, ne feledjék az & elkotelezettségiiket
és hitiiket, ennyi jut eszébe most, illetve hosszi napokig tudna beszélni,
hogyha sejteni engednék, legalibb valami timpontot adnanak arra
nézvést, hogy mit domboritson ki, akkor taldn 6sszefliggéseket is tudna
talalni ezek kozott az apro, semmitmondod részletek kozott, de igy,
sajnalja, tényleg nagyon restelli, de 6 valéban nem lat olyan kibonthat6
torténetet, ami altal érdekessé valhatna az életiik, csak ezzel a sokmillio
apro-cseprd, hétkoznapi dologgal tud eléallni, hogy ki mit mondott,
mikor mit tett, példaul akkor este még sokdig, nagyon sokaig tévéztek,
beszélgettek 6k is, a férje meg 6, mert levelet kaptak a fiaktol, azt irta,
ugy néz ki, lehet, hogy 6k is atjonnek, ha odait minden tovabb romlik,
akkor &k is jonnek, és halat adtak az égnek, hogy mindenki jol van,
hamarosan atkoltoznek a sajat lakasukba, az ember legyen elégedett a
sorsaval, mondta a férje, mint aki sajait magat gyézkodi, és beszamolt,
hogy megint egy robbantisos merénylet tortént, a késé esti hiradéban
latta-hallotta, csupa rosszarcu férfi volt a megszolalo, és képzelje el,
folytatta, attol félt, igy mondta, szinte reszketett, nehogy mar meglassa
kozottik azt, aki a kiskutyakat hozta, vagy, hogy latta is mar félelmében
a jarokelSkrdl készilt snittek kozt, mar nem tudja, semmiben sem
biztos, de hogy 6, marmint a férje, miért kapcsol ssze ilyen dolgokat,
egymastol ilyen tavol esé dolgokat, nem érti, mondta, 6 tényleg nem
érti.

Igen tisztelt Meghallgato Testiilet, Szevara gondol, higgyék el, a kissricon
is jar kozben az esze — a két kis djfundlandinak vagy leonberginek
vajon mi lesz a sorsa! —, meg persze azon, hogyan alakul, ha atkoltoznek
a fiaék is, mi lesz, ha letelik a harom év, milyen munkat kaphatnak 6k,
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a férje meg 6 a Magocsy-cégnél, de nem félnek, és ez talin mindennél
fontosabb, talan ez a legfontosabb, a Magocsy-hazaspart aki ismeri,
tudja, mire gondolnak, 6 meg a férje, hogy nem kell attél tartaniuk,
utcara kertilnek, széval, a biztonsag nagyon szamit, az egészség utan a
biztonsagérzés a legfontosabb, és tulajdonképpen most mar annak is
orll, hogy megismerhette a Téemtét, ne vegyék tiszteletlenségnek,
igy hallott a Testiiletrdl elészor, mindenki igy emlegeti Sket, hogy
Téemteé, és mindenféle mendemonda jar feléliik, hogy, ha mar valakik
eléjik kertilnek, hogyha valakiknek az tigyével a Téemté foglalkozik,
az mar a nagybets politika, igy mondjak, nagybet(s politika, hogy
temérdek pénz meg hatalom, széval, hogy akkor valtozasok varhatok,
komoly médosulasok a csaladok életében, meg rémtorténeteket is
hallottak mar, kivégzésekrdl, minden, de hat ez mar csak igy volt, igy
lesz, amidta vilag a viladg, ez igy marad: amirél nem tud semmit az
ember, attol retteg a legjobban, arrdél beszél a legtobbet, mintha a
megfogalmazas maga , mintha csak az segitené a félét, hogy legy6zze
rettegését, hogy valamiképpen urra legyen rajta, mert olyan nyomorult
az ember, Edesistenem, hogy néha mennyire nyomorultnak érzi
magat, mennyire magara tud maradni az ember, és remeg és fél, de
hat ezt az érzést ismeri mindenki, vagy, ha nem, hat elébb-utébb tgyis
meg fogja tapasztalni, ezt meg kell tapasztalnia, mindegy, hogy
iranyitoként vagy végrehajtéként érkezik el a maganyahoz, mindegy,
az érzés nem eszerint valogat, azt hiszi, igy kell mondani, agyinacsesztvo
szitrdha i trépeta, hogy a remegés, a félelem maganya nem valogat,
igen, ez igy van, ebben & biztos, amennyire csak biztos lehet az ember
abban, ami egyszer elkovetkezik, amennyire csak bizik ¢ is meg a
férje is abban, ami a csendbdl timad fel, igen, példaul abbdl a csendbdl,
ami bedll egy ilyen beszéd végezte utan...
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POLGAR JULIANNA

CSIKSOMLYOI CSONDES IMADSAG
L Konyorogj érettiink”

Babba Mdria
SZEP Szent Mdria

Zokogds zdpora
ontozi a foldet
Fajdalom sdtora
gytijti be a konnyet

Babba Mdria
Babba Mdria

Hullik fiire-fara
, Vildg vildagdra”
IMADSAGos gyolcsra

Babba Mdria
Kisded-dbitat

Torony ha toronylik
Torony ha beomlik
Hdboriit lobasztasz
SZENT BEKET
marasztasz

Babba Mdria
Babba Mdria

Torony ha szétporlik
Haborit hamuvasit
Torony ba magaslik
SZENT BEKET szétporit
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Babba Mdria
Szép SZUZ Mdria
Hinti fiire-fara

,, Vilag vildgara”

Megbocsdté SZOval

Babba Mdria
Babba Mdria

HARSFAbol faragott

Jfény a Te Orcad

Emberek serege
vandorol Hozzdd

Babba Mdria
Ember-dria

 KONYORUL] MIRAJTUNK”
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REkAsY ILDIKO
SORS

Honnan tudbatnd azt a ko,
mit rejt beltil s mi lesz a sorsa,
mig formdtlan témb, mielott
a véso dttitétte volna?

Ismerbette el6bb a kint

vagy a beteljestilt gyonyort,
melytol a stily lebegni kezd,

ba majd kerubként szdarnyat olt?

Biinds, ha a zengd csapdsok
elkeriilik, megmenekiil

s minddrokre csak k6 marad
emlék nélkiil s jévotlentil?

ANYAM MOSOLYA

Egy félmosoly,

az ajkak alig-rebbenése:
Sfelbokén dtoson

egy csopp fény, alig venni észre;
épp csak megérint,

mint maddr szdrnya a folyct,

s tovdbb gyiiriizik

bennem a mosolyod.

HOLTODIGLAN

Kik egymdsnak szerelmet adtak,
szétvadlva is egyek maradnak.
Mint makacs nap a felhds égen,
ki-kistitnek egymads szivében.
Rabul ejtve a mdsik dlmdit,
egyikiik tiiléli halaldt.

EI6 részed velem is itt van
holtomiglan: boltodiglan.
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K. ROJAK ANGELA

GYERTYAFENYNEL

Edesapim emlékére

Sotétben
bujdosdé fajdalom
vagyok,
szikra, mit
Sfelkap a szél,
langra lobbantani
érted
a Napot.

... Ejszaka volt,
vacogtak a csillagok,
kezed érintésekor

a pillanat is
megfagyott.

Kérdezhetnem tjra:
Sfelmelegitselek?. ..
Koppan a tudat okle
— madr nem lebet.

Toled tanultam élni,
mert tudtad, hogyan kell
csonkig égni

— elfogytdl csendesen.

Gyiijtogetem a perceket,
mig hiilt belyed

néma tekintete

rdam mered, s hidba:

mint bullo dic koppandsa,
elbal a tér-idében

életed.
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A szikra, mit
Jfelkapott a szél,
szintén halott —
sotétben

csillagod: fajdalom
vagyok.

Koszrik Istvan grafikaja
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SARUSI MIHALY

KOPOGTATO MAFLASA
(A, Tiil— a— Guldg” meséibol)

Még hogy a mafldsa (aki kapja, szinte kileheli a lelkét), a dufla maflasa!

Az hianyzik, nem egy komprador-kommunista ndci kormany.

Hogy a kdzepibe vigjak, dongetds Kopogtatd — amugy csak Kiss (és
Baldzs, azaz Bazsi) a Hossza-utcardl — még csak harmincnégy éves, de mar
szinte milliomos. Azon tdl, hogy ér néhdny milliét a hiaza, ugyanennyit —
bizonyosan —az a tucat magyar holdja, 6 volt a csonkaaradi kismez&varosban
az elsé ember (midr a legudjabb, 1990-t8l veheté — polgaril —
demokricidnkban), aki kotvényt vett (s ha értene hozza, villalkozo
szelleméhez méltdan a tézsdézéstd] sem riadna vissza).

Mar ha az elvtarsakat nem szamitjuk.

A mez6varoskdnak nem 6 az egyetlen kopogtatéja, eme mezei
foglalatossiggal még hatan keresnek meg évente egy kisebb hizra valét e
sz€p magyar telepiilésiinkon. Dinnyés falu volt ez, Bazsi kedves 6regapja
még avval jarta a kornyék falvait-varosait, hogy Dinnyét vegyenek! Dinnyét!
Itt a dinnye! Asszonyok, itt az eredeti aradi dinnye! Nem kevésbé kedves
apjanak viszont majdnem elvette a kedvét — nemhogy a dinnyekertészettdl,
valojaban — az €lettdl is az Ggynevezett ,szovetkezetesités”, mely (ahelyett,
hogy megszerezte volna tagjainak a legjobb vetémagot, permetszert,
mutragyat, miegyebet, adta volna, ha megszorulsz, a gépeket és a vontatot,
védte volna a kertészek érdekeit s jol fizetd piacra segitette volna a valodi
aradi-csanadi gorogdinnyét, nem beszélve arrdl a jogi tanacsadasrol, miként
lehetséges talpon maradni a rablédllam adétorvényei kozepette) nem volt
mas, mint az skdzosség normdinak a visszaallitisa, igy végeredményben
a gazdasdg — abban a dinnyészkedés — tokéletes szétveréséhez vezetett.

...Volna, mondhatndék, ha mondani merndék az igazsigot, mert (amuigy)
—ahogy altalaban a kelet-eur6pai—nyugat-azsiai modira kényszeritett kozép-
eurépai parasztsag dltaldban — a dinnyések sem estek a fejik ldgyara s
folytattak ott, ahol lehetett: abban a szent pillanatban visszadllitottdk a maguk
Kert-Aradvar-megyéjét, amint a lehet$ legkisebb lehetdség lehetségessé
valt. Kaptak magukat s a kolhoztol megmentett kertjilkben, ,haztdji
gazdasdgukban” nekidlltak kistizemi dinnyetermelési tapasztalataikat
hasznositani (ne is mondjam, tovabbfejlesztenil)
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A rovid — direktben, mondhatni kétszaz szazalékra komcsi (azaz a
moszkvai, val6jaban valahol Parizs tdjékdn kistitott kommunat utinzo, a
Sarkvidéken gyapotiiltetvénnyel és mas micsurini globalista dolgokkal
kisérletezé agyalagyult) — nekibuzdulast kovetéen dinnyekertészeink jol
betartottak a Kolhoz-Allam (havibaj helyett napibajjal kiiszk6dé)
képzelgdinek: a dinnye annyi, amennyi, s jonéhanyan par esztendé alatt
ugy megszedték magukat, mintha be sem (tott volna a magyar—-roman
orszaghatar melletti viligha (ménkd helyett) a kommunizmus nevi —
vilagméretekben is fert6z6 — nyavalya.

Emlitettem volt, Bazsi dinnyés csaladbodl szarmazik s mi mast tehetett
volna (hogy tgy dontétt, 6 is taléli a ,proletardiktatirat”), beletanult 6sei
mesterségébe! A dinnyekertészet egyik helybéli mesterévé képezte magat,
ragadt red minden, mi mélto arra, hogy eltanuljuk, egy életre megjegyezzuk,
hasznositsuk a magunk (és csaladunk) — valamint parasztpolgar osztalyunk
— (nemzetiink) — az emberiség — javara. Ugyhogy amellett, miként kell
dinnyepalantat nevelni, a kisdinnyéknek agyat vetni, afolé tiveg-, avagy
foliatetst (ne is mondjam, hazat) hizni, 6vni fagytol, beftiléstdl, ragyatol,
fertézéstdl, majd idejében leszedni és tiladni rajta (mielébb, minél nagyobb
nyereséggel), a szinte egymagidban megélhetést nyujté kopogtatd
tudomanyt is magaéva tette.

Kezd a dolog érdekessé valni, mert (nemsokara kiderl!) dongetds
Bazsi e szakmafejelése ezzel nem allt meg, sét a magaéva tevés — ha
Bazsinkrol van sz6, nem is olyan ingovanyos — mezejére lépett.

Amugy csak Kopogtato Kiss, a dongetésséget csak a serezd8kben (két
kupica palinka, avagy harom veder bor kézben) emlegetik.

— Csak sorjaba, ha lehet.

Maradjunk annyiban, Bazsi — miel&tt hivatasos kopogtato lett — ugy
elsajatitotta a dinnyészet minden csinjat-binjat, hogy jobban aligha lehet, s
ehhez (nem vitas) az is hozzatartozik, hogy a parasztember meg tudja
kilonboztetni a tokot a dinnyétdl. Azazhogy az éretlent az érettdl, a disznénak
valé — még zold, legalabbis nyers, a jészagon kiviil legfonnebb a hazi
savanyitasban érdekeltek szdmara kedves — dinnyét a csorgd levu, tiszta
fény(, édes, mar-mar ropogods, sarga avagy piros béld, leszedni, eladni és
folzabalni valé gorogtél!

Megkopogtatja az ember a gorogot, kopogtatja behajlitott mutatéujjaval
a dinnyét, s az a héja aldl visszaszolva jelzi, a dinnyefejlettség mely
allapotaban leledzik éppen.

— Ha mély a hangja, érett, ha magas, tok!
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Ez az, ami tévedés, mert a vékony hang épp az érettséget is jelezheti,
a vastag meg hogy apadt a lelkem, a diszn6 sem lesz odaig érte.

Mert nem olyan akarmilyen (egyszer(i) dolog a dinnyekopogtatis, hogy
csak tigy — barki dinnyebarat — azt mondhassa magardl, bizonyos a dolgaban;
mint minden mesterségbeli tudashoz, ehhez is biztos érzék, jokora tapasztalat
s (ne is mondjam) a minden értelmes dologhoz sziikséges munkakedv, a
hajlongastél meg nem ijedé dolgos ember némi haszonlesése is
sziikségeltetik hozza! Mert — sz6 szerint igy van — ezt sem adjak ingyen.
Aki eltanulja, sokat farad érte, aki meg igényli, kinyithatja a bukszija szajat
(az aljaig).

— Kil6ja egy forint, vagy van, hogy kerek 6sszegben tizezret kap egy
hold dinnye kopogtatdsaért. Jobban megéri egyben villalni, mert ha kiléra
kéri a fizetséget, lehet, hogy elsére alig szed le valamit, a sokadik szedés
viszont bejohet!

Ha atalanyt kér, nem érzi, hogy potyara jarja végig dinnyérdl dinnyére
a jokora darab foldet, amikor (elsére) fél mazsat ha leszed. Kopogtat, csuszik-
maszik, hajlong... Ha j6 nyarunk van, még egy keresetre valot visz haza.

Persze, ahhoz nyaron vagy hatszor végigmegy a foldon.

A kerek 0sszegre megkotott alku dinnyésnek és kopogtatonak egyarant
kedvezd, mert — ugye — ki tudja (elére), milyen lesz a termés.

Bazsi amigy sem hal éhen, mert — mondom — elsésorban a sajit
kertészetébdl él. De hogy kopogtat is (azoknak, akik csak nemrég kezdték
a szakmdt, a minap vagtak bele a tisztes megélhetéssel kecsegtets, amigy
tavaszel6tdl Gszutdig nagyon kemény munkat koveteld dinnyekertészke-
désbe, mert azért a vérbeli dinnyés nem bizza mdsra a kopogtatast sem),
majdhogynem duflan keres.

Akkor még Bazsi maflasa...

(Maflasnak a magafajta jokotést ember okolcsapasat, enyhébb esetben
nyaklevesét nevezik Kismagyarorszag eme zugaban, ez esetben azért —
egy kicsikét, mindjart elvalik — mdsrél van sz6.)

— Lanyoknak ingyen kopogtat!

Ne kiabald el, sz6lna rd az ember, de hat — mit lehet itt tenni — kis hely
a mi mezdévaros jellegli nagy falunk! Az embereknek be nem allna a szdjuk,
igy aztan Bazsinak (kibdl, valoszintleg — meglehet, a viligon is — egyediilallé
modon, dongetés Kopogtato valt) mar Csonkacsanad aradi végének békési
sarkaban a telepiilés hatdrain tdl is terjedni kezd a hire.

— Csak le ne vagjak nekil — s6hajt egyvalaki, rosszalkodik mas.

Mondom, a végén elkiabalom (a 1ényeget).
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— Dufla, vagy semmi.

Plane Bazsi maflasabdl...

Miel6tt (kell6képp) félre tetszenének érteni — a dolgokat —, arra még
ki kell térnink (mielétt a leglényegre térnénk), hogy Bazsi — kibdl
idékozben, de nem idé elétt, mondhatni pont a legjobbkor dongetés
Kopogtato lett — méreten feliili fickova cseperedett! Oly mértékben
talméretezett lett Kiss Balazs komank, hogy (még csak fekete rovidnadragos
sutty6 volt, de mar) negyedik elemista koraban az utca tiloldalara mentek
a szomszédban €l6 nagylanyok, ha meglattik feléjik kozeledni.

Van, aki Gigy tudja, nyugalmi allapotban a térdéig 16g, mas arra emlékszik,
hogy egyszer — amikor egyiitt dinnyéztek a déli verén — avval verte el a
térdérdl a legyet, valamelyik koma arrdl szokott regélni, hogy Bazsi egykoron
a micsodajaval kititotte a kezébdl a kavés findzsat, egyebekben valéban
akkorat adott neki a Teremtd.

Kezdetben L&csos Bazsi volt a beceneve, késébb, mar kopogtatd
kordban maradt rajta a Dongetds nevezet. Mert még hogy megkopogtatja
a gorogdinnyét, a lednyok s az asszonyok egy bizonyos csoportja is €l-hal
érette.

Titok még egy ilyen négy-otezres mezévaroskiban sem marad szdik
korben, elég hamar — mondhatni a balokat kovetd éjszakai beszélgetések
(s miegyebek) utani rémhirekbdl — kitudoédott, mekkora van neki.

Utébb a seregben rettentette el a katonapajtisait, a kekeckedd
tiszteseknek meg csak elévette (ha beivott egy kicsikét!) és korbemutatva
kiildte 8ket melegebb égtajra.

Bazsi feleséget égen-foldon nem talalt volna, ha (persze, mar megint:
dinnyekopogtaté munkdja javin) rdi nem bukkan Evijira, ki (amugy)
Terkdnak hivtak. Teri kapta magat és igy — hogy finoman fogalmazzunk —
(Ggy) zsebrevagta Bazsi fertelmes méreten feliiliségét, hogy!

Teri idében megnézte maganak — amikor mar a faluban csak réla
(azazhogy méreten feltiliségérdl) beszéltek (a nagyszaja asszonyok) — és
az elsé alkalommal lecsapott Bazsinkra: a szerencsétlent befogta a maga
ktlonbejaratd kopogtatéjanak.

— Megnézed, nem tok-e? — kérdé (férjfogo legénykérés gyanant) Kiss
Balazs dinnyekopogtaté iparostdl a dinnyefold kézepén a csészkunyhod
melletti csondben s kicsi hasara tette a kezét.

Nem belebonyolédva a dolgok kdzepébe, annyit azért elsuttoghatunk
(Terézia nem szereti, ha hangoskodik az ember): belételt (azért) néhany
év, mig a tobbi — rdszorul6 — né rakapott haverunkra.
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Tén akkor tortént a baj (kertlt hirbe s lett egycsapasra igen kapos
kopogtaténk a dinnyekertészeken tilmenden is), amikor asszonykaja
elarulta, Bazsi tigyes Gjember, de feszt leveri (elveri, kiveri, elporolja,
tonkrelti, szétziizza, sat., sat.) a méhét. Merthogy az asszonyka igen nehezen
kertlt masidllapotba s gyermekiik igy sem lett, mert ha ura (hogy ugy
mondjuk) hozzaért, azon nyomban elvetélt.

Végul Trézsi csak megtalalta a megoldast, ugyanis — a kozonség, akarom
mondani a falu csodalkozasara — csak sziilt egy szép, egészséges leanygyer-
meket, majd még két fitt. Hogy hogyan tette, milyen segédeszkozt (ne
adjisten 1okésgatlot) vett igénybe, hogy ne veszitse el magzatat, mar nem
arulta volna el a j6 édesanyjanak sem (aki akkorra rég elhunyt); csak
gyanitottak a kozben tobb rendben kiokosodott asszonyok.

Egy sz6 mint sziz, Bazsibol Dongetds Kopogtato vilt s hire mar akkora,
hogy a kozeli (egykori) dzsentrifészek kisvaros eredeti szandék el-lenére
megesett holgyei korében is kozkedveltséget élvez. Mi tobb, mar a
székvarosban is hallani (idénként) — bizonyos tarsasagokban — fel6le.

— Dongessen el téged Bazsi! — szoktak heccelédni a stiletlen helybéli
csavargok, kik nem tudjak, mire megy ki a dolog (val6jaban mi is az dbra),
hogy milyen nem akarmilyen tigyrél van itten sz6.

Arrél most nem beszélve, hogy j6 oregapja — alkalmi kaszas-
keresztesként — a kisnyilasok tdborat szaporitotta (mondvan, csak tobb jut
neki, ha elszedi a masét), rosszcsont édesapja meg, hogy szorult a hurok,
majdnem belépett (ha az MDP-be, elébb az MKP-be nem is, de szinte) az
MSZMP-be! Legalabbis a szakszervezetre ra tudtak beszélni. Usse k&, és
akkor mar akar a Partba is be lehetett volna vinni. Azt lehet mondani:
Csonka-Aradszek egyik partonkiviili bolsevikja lett bel6le!

Na, Bazsit aztin nem, & egy tapodtat sem, az egy id6 utan az utca
(majd a varosocskanyi nagy falu) rémeként ismertté valt Kiss Baldzs — ki
késébb a kopogtaté iparban utazott — elég hamar elarulta, mi koze az
egészhez: még a KISZ-be (a késébb sziiletettek kedvéért elarulhatjuk: a
moszkvai megszallokkal egylittmikodd honi ifjikommunistak egyletébe)
sem volt hajland6 tagnak allni. Amikor a csapszékben (bal elétt, kozben és
utan) a tagjat kezdte — valaki — emlegetni, a KISZ-titkar maga allt el a
dologtol.

— Kapsz téle egy olyan maflast!

Marmint hogy avval

Merthogy azt taldlta neki mondani a mi Bazsink: Ggy szarik az egészre,
ahogy van.
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Elég apolitikus duma — partossag, pliane, sehol —, de a KISZ-titkar
mit tehetett (azon kiviil, hogy nem jelentette fol).

Viccen kivil.

Bazsi — mint kopogtaté — (akar egyik, akar masik viszonylatban) a
kopogtatandék kedvence (lett). Méretei ellenére — némelyest tin
szakértelmébdl is kifolydlag, de legféként tan alaptermészetébdl eredben
— csupa (mondom, meglepd) gyongédség. Ahogy hozzanyul a dinnyéhez
s eldonti, marad-e még a szaron, vagy mdris mehet a belfoldi avagy a
kilhoni piacra, kész csodal Egyet 0ssze nem torne (le nem ejtenel). Szelid,
kedves, szeretni valé — s ne is mondjam, hisz az eddigiekbdl mar tan kidertilt,
szeretni tudé — muksé! Akarom mondani: a dinnyével kesztyls kézzel
bano barom nagy ember.

Mar megint keverjiik a dolgokat, igyhogy maradjunk annyiban: akar a
goroghoz, akir a tétnéhoz (magyar leinyhoz, stb.) fordult kopogtato
mesterségével, azt lehet mondani, abban csak kdszonet volt (hiba egy
sem). Mert helybéli kopogtaté mestertink értette (ne is mondjam, érti)...
az érteni valokat. Egy tokot le nem szedett volna az inddjardl, egy allapotos
né (sajnos) aldott nem maradt, ha é hozzija nylt.

Leginkabb dinnyeéréskor tehette dolgat (mindkét tekintetben) — nyiltan
és szabadon, ne is mondjam: a dinnyef6tldon, hol napkozben a szabad ég
alatt kopogtatott, ¢jszaka tdjfent, csak mar masképpen s legtobbnyire a
cs6szkunyhoban —, ambar ha elfogyott a (j6 homokos) foldekrdl a leszedésre
varé dinnye, megtette mashol is. Vagy 6 ment a megrendel6hoz, vagy
amaz jott hozza, midén asszonykdja nem volt odahaza (mert, ahogy az
sejthetd, nyugalom kell, meghittség, no meg jobbara az &j leple e masfajta
Jkopogtatishoz”; hogy mas meg ne tudja, mitél mulik el a gimnazista leany,
a szegénység miatt tobbre nem vallalkoz6 kétgyermekes anyuka, avagy
éppen spanyol tutra sporolé gyermektelen nagysiga valamelyest mar
jelentkezd hasa).

Nem vitds, Bazsiban bizni lehet: amire & azt mondja, hogy érett, azt
meglékelheti nyugodtan a piacon a gazda, akihez meg egyszer hozzabujik
(netdn az 6hozza, de most ez egyremegy!), elmulik a nem kivant akarmilye.

A tarifa épp annyi, mint egy hold dinnye kopogtatasaé: kerek 6sszegben
— atalanyként — tizezer. Hogy ne mondjam: micsoda kiilonbség tizezer
forintot hatszori dinnyekopogtatassal egy holdrél (néhany hét alatt)
megkeresni s milyen mas egyetlen (idénként hosszabb ideig is elhtiz6do,
de amannal csak hamarabb befejez6d6 lehajlassal megkeresnil
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Lanyoknak ingyen csindlni, de az asszonyka ideges, csak ne kivételez-
zen, ugyhogy azok a fiatalabb poruljartak jarnak jobban, akik — mondom —
nyaron kereshetik meg (mert épp akkorra estek meg) a dinnyetiblan, hol
a kunyhoban elrendezhetd a rendezni valé.

Ra nem kapnak, 6 nem kaphat senkire, mert, ugye. Csakis gyégyaszati
segédeszkozként van forgalomban. Kapos viszont (egy-egy megszorult
vaszoncseléd szamara) kiilonodsen azért, mert — hiszik, nem hiszik, igy igaz
— szaz szazalékosan fijdalommentes, fertézés nélkiil, mellékhatastalan,
utokezelés nélkil megiszhato elsérendi természetgydgyaszati modrol van
sz0.

— Kutyaharapast szérivel!

fgy is lehet(ne) mondani.

Terkank mindamellett maga vetette el a sulykot, amikor (nem egy
alkalommal eldrulta a legjobb baratnéjanak, miért nincs — nem volt addig
még — gyermekiik. A komaasszony az elsé alkalommal kdlcsonkérte (hogy
megbeszé€lte-e a bardtnéjdval, arrdl a faluban tobbféleképp nyilatkoznak)
Bazsit, aki etté] fogvast a nagykozségben mind nagyobb ismeretségre (és
ismertségre, mi tobb, tekintélyre) tett szert négydgyaszatinak is vehetd
tehetségébdl eredden.

— Kopogtatunk, kopogtatunk, a dinnyefoldek meg tiresek? — élcelédik
vele a dinnyeduls szélén egy régi iskolatars.

Ha tudna, hogy az & asszonykdja is jart mar Bazsitoknal!

(A cimét, ember, a cimét nem tudja?!)

(Ami titok, az Bazsibol ki nem szedhetd, de at amirél egy asszony
tud... Arrél maholnap a fél — nagy magyar alfoldi — vilag szinte a kelleténél
is tobbet.)
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ScHOBER OTTO
BALESETI STATISZTIKA

Ugy harminc évvel a szovjet birodalom bukasa elétt — nem elészor és
nem utoljira — Ungvarra kellett utaznom, a miivel6dési dolgozok megyei
értekezletére. Ujdonsiilt gépkocsi-tulajdonosként ez volt az elsé hosszabb
utam a sajat kocsimmal. Nem tagadom: mar-mar repestem a boldogsagtol,
mert igazgatoi és rendezdi (féDfizetésembdl tizenodt év alatt sikertlt
osszegyljteni annyi pénzt (nem kevés egyéb fontos portékdrol valé
lemondds dran), hogy megvasarolhattam egy kocsit, amelyre — mellesleg
— tiz évig vartam a sorban allék kozt

Az aranylag olcsé — mert primitiv — jarmiire ugyan nemigen illett a
Jkocsi” megtiszteld titulus, hiszen inkabb csak Zaporozsec néven emlegették
sokan, masok pedig Hruscsov utolsé bosszdjanak csafoltik. Mindettél
fiiggetlentl oriiltem a cserebogar-hatu kis jarminek, igy buszkén feszitettem
a volanja mogott.

Az értekezlet utan a kevésbé forgalmas, Batya kozséget érinté Gton
indultam el hazafelé, mar csak azért is, mert igy Gtba esett Nagydobrony —
Karpatalja egyik legnagyobb magyarlakta telepiilése —, amelyhez megannyi
felejthetetlen gyermekkori emlékem flizédik.

Alig hatvan kilométer per 6ra sebességgel hajtottam a falun dt, de nem
csupan a KRESZ elbirdsai miatt, hanem azért is, hogy foldijeim észreve-
hessék a szerény, ,alacsony” autéban ,magas” személyemet... Ugy emlék-
szem, tovabb csokkentettem a sebességet, mar-mar lépésben haladtam,
még a fejemet is ki-kidugtam az ablakon, hogy felfigyeljenek rdm az
emberek. Am az altalam nagyra becsiilt falu népének esze dgiaban sem
volt a lassan guruld kis” autéban Gl ,nagy” embert észrevenni. Gyermek-
kori bardtaimmal sem talalkoztam, bar néhanyuk hdza el6tt megalltam,
érdeklédtem. Nem voltak otthon: dolgoztak a munkahelyiikon, mert akkor
még a szocializmusra az olt a jellemzd, hogy az emberek tobbségének volt
munkahelye.

Aztin rakanyarodtam a Nagydobrony-Batyu utszakaszra, s vezetés
kozben azon tinédtem, hogy didkéveim alatt vajon hanyszor tehettem
meg ezt a tiz kilométeres, poros utat a batyai vasatallomastol nagydobronyi
hizunkig. Es persze orvendeztem: az egykori masfél 6ris gyaloglist
felvaltotta a néhany perces konnyed szaguldas. ..
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Kellemetes érzéseim abban a pillanatban elillantak, amikor egy baleset
szinhelyére érkeztem, amely a Szernye-mocsar egyik patakocskajan dtivel$
hid elétt tortént.

Amint kiugrottam a kocsibdl, borzalmas latvany tarult elém: az Gt menti
arok partjara sodrédott motorkerékpar mellett vértocsiban, eszméletlentil
hevert annak vezetdje, a teherauté mellett pedig egy elsapadt arca férfi
allt, remegve.

Felmérve a helyzetet, elsé gondolatom az volt, hogy a nyilvin nagy
sebességgel haladé motorkerékpar vezetSje az élesen balra kanyarodo
orszaguton elvesztette uralmat a jarmud folott, igy az belefutott a vele
szemben szabalyosan kozlekedd tehergépkocsi oldalaba.

Kozben a helyszinre érkezett egy Nagydobrony felé tarté kerékparos
is. A sérult motoros €lt, s lélegzetén erésen érzédott az alkohol szaga. Ettél
fuggetlentil — természetesen — mindhdrman miel6bb segiteni akartunk a
szerencsétlenen.

De hogyan? Hozzinydlni nem mertiink, mert attél féltiink, ha
megmozditjuk, még nagyobb bajt okozunk.

Végiil dgy dontottiink, hogy a kerékparos gyorsan folytatja Gtjat és
Nagydobronyban értesiti a miliciat vagy a mentéket, én pedig Batyubol
probdlom telefonon értesiteni a beregszdszi jardsi milicia tigyeletét.

Igy is tortént. A kdzséghdzardl telefonaltam. A vonal masik végén a
szolgalatos altiszt jelentkezett.

— Egy balesetrdl szeretnék bejelentést tenni — hadartam a kagyloba
minden bevezeté nélkul.

Es ez — hiba volt. Az tigyeletes azon nyomban rendre utasitott.

— Varjunk csak, varjunk! El6szor is: kivel beszélek?! — kérdezte
fontoskodva.

Elszégyelltem magamat, aztin megmondtam a nevemet, még apam
nevét is, ahogy az a szlav szokas szerint dukal.

— Hany éves 6n? — hangzott a kovetkezd kérdés.

Furcsalkodas ide vagy oda, azonnal kozoltem a koromat, foglalkoza-
somat, s hogy honnan telefonilok, hogyan kertiltem oda.

Mikozben az altiszt az altalam mondottakat lekormolte, egy magasabb
rangu tiszt vett it a telefonkagylot.

,Te jo ég! Ha mindent Gjra el kell ismételnem, a sériilt meg is halhat” —
gondoltam kétségbeesetten.

Nem igy tortént. A tiszt nem becses személyemre, inkabb a baleset
kortilményeire volt kivancsi. Figyelmesen meghallgatott, s némi gondolkodas
utin megkérdezte:
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— Pontosan holt tortént a baleset?

Elcsodalkoztam a kérdésen, és megismételtem:

— Mint mondtam, a Nagydobrony—Batyu kozotti orszaguton.

—J6, j6 — de az Gtnak melyik szakaszan? — firtatta a f6hadnagy.

— Ezt is mondtam: kozvetlenil a hid elétti kanyarban.

A tiszt hangja érezhetéen megkeményedett:

— Engem az érdekel — mondta kimérten —, hogy a baleset az ungvari
vagy a beregszaszi Utszakaszon tortént-e?!

Ekkor jutott eszembe, hogy a két jards ezen az utszakaszon hatdros
egymadssal. Azonnal ,kapcsoltam”:

— Ha jol tudom — mondtam —, a hid melletti szakasz még az ungvari
jarashoz tartozik.

— Na latja, ez a 1ényeg! — 6rvendezett a tiszt. Aztan hozzatette: — Tudja
mit? Ne to6rédjon vele, felejtse el az egész tigyet!

— Tessék?? — értetlenkedtem.

— Foglalkozzon vele az ungvari milicia, ha egyszer az 6 jarasuk tertiletén
tortént a baleset.

— De hisz emberéletrdl van sz6! — eréskodtem.

— Az lehet, de ez a dolog akkor se rontsa a mi jardsunk baleseti
statisztikdjat! Remélem, megértett? — és ezzel a késziilék elnémult

En is. Nem tudtam sz6hoz jutni.

A baleset szinhelyére nem térhettem vissza, mert fogytin volt az
uzemanyagom, a legkozelebbi benzinkut pedig — akkor még —
Beregszaszban volt. Elindultam hat hazafelé. Mar korantsem voltam annyira
boldog a volin mogdtt, inkabb ideges. Ujdonsiilt soférként attél tartottam,
hogy felzaklatott lelkidllapotomban esetleg magam is balesetet szenvedek,
,rontva” a jards baleseti statisztikdjat. ..
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Sur6 KAIMAN

160

ELBITOROLT EMBERSEGUNK

Ha test és lélek forré ldzban ég,
és piros vérem kiémliétt mdr rég:
itt mdr ez sem eleg...?

Omoljak tan porba csiiszva-mdszva?
Szakadjon meg a sziv, ha biija van:
itt ez is hasztalan?

Mds sorsokat nem irnak itt soba?
(Forré a toll, betiije 1igy éget. ..
S kigytilnak: a végek...)

Hajh!— de addig kiémlik a vérem,
s a kibiilt técsa folott mabolnap
kutydk marakodnak. . .!

1936

IDESZAKADTSAGUNK

Sorsunk: a Végzet dongeti mellem,
lerogyok kegyetlen iitésitol
— de megérdemlem.

Kibuggyan ajkamon a jaj, a ver,
t6rékeny szivem lazban, nem remél.
1dok omidsa utan el kell mennem

— én megérdemlem, én megérdemlem.

Ol, vag, ziiz, rdg, mar valami bennem,
s nem bevit mézes-mdzos kegyre
— mert nem érdemlem.
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Jovonk, sorsunk csatdz, harcol, éget
s ram mered ez a bis magyar élet.
Hordom keresztem, ezt kell tennem
— megérdemlem, megérdemlem.

1935

(MONTAZS)

Onnan valo vagyok én,

bol a rog az élettel Gsszeforr.
Gyehenna mélye

dobott ki magdbol, sorsom megjeldlte:
kezemben ekeszava,

veritektol valt meg az alkony,
agybomldstol éji-éjszaka.

Kett6s palya bolygé vandora,

uyj igékkel jéttem kozétek,

bazudom a valot — szerelmesen. ..

Vagyaknak valoja, jévéknek jovdje,

mit keresek itt e htivds tdajon?
Meddig? Még meddig kell itt bujdokolni:
eltizve, vibarzé vad éjszakdkon?
Nekem nem kell a modern sziv:

vele bhinni s szeretni nem lebet. ..
Lelkeket jottem venni toletek,

cserébe adom oda lelkemet.

Lebaytott fejjel jarni itt vétek,

itt minden percre van mérce,

a percnek éltet égo langja,

madr a mdsiknak riigyfakaddsa

Uy tettekre tizi életed. ..

Felém szdllnak feddon, korbolon
el nem végzett dolgok drnyai.

Ma vagyok... Tan kellek a mdanak?/
Jojjenek mdr mdsok. .. Ujra mdsok:
1ij idbkben az 1ij Messidsok.
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Sz. MOLNAR FERENC
alibi

alibi csokok sebzik tamds
ajkam széleit,
miota alkalmi riberonggyal
mosom keépedet;
de biaba! albumagyam 6rzi
az ezernyi fotot... és jot,
melyet virusirto eszem sem
tisztitoll meg egészen;
16 voltal, de szamar kellett hogy
tiirje és viselje olom terbemet,
s kaptam az olajfa dgabol, mely
verte-veregette vallamat
és sorsomat,
te meg bdstya maradidl, nem 1igy,
mint azok, kik fehérben lettek
Orddgeim,

s lepraagyukkal kiirtdk el mindenem.

EGY VAGY KETTO

Csutortok volt. Lehetett volna mds is, de mégse, mer’ én azt mondom,
jobban dtgondolva: from.

Sz6val, az Ur negyedik napjan olyan esemény tortént, ami ismét csak
bebizonyitotta a hitetlen lelkeknek, hogy nagy az 6 dllatkertje, csak a keritést
tette tal alacsonyra.

A kollégium felé mar szalling6ztak a jollakott didkok; lomha, cammogd
léptekkel kigyoztak vissza-visszafelé a nagy kozos valyatol.

De miért volt ez a nap mds, mint a tobbi? Talan attdl, hogy az emlitett
patinds diakszall6 eldtt tekintélyt parancsoléan emelkedett magasba egy
gyonyord vadgesztenyefa, hogy pompds virdgaival nyligozze le szizak
meg szazak torékeny kis lelkét? Hat nem, ez nem az a mese!
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A hétnek ezen az éjszakajan, nem sokkal vacsora utin ugyanis
megkezdddik a nagy kibeszélé show, amelynek tagjai egytdl egyig nagy
egyéniségek, bar vagy husz évvel ezelétt még csak egyszertien hilyeként
definialtak volna éket. Hidba: valtoz6 id6k, valtozo szokasok, s csak az
emberek lesznek 6riltebbek; vigasztalé allando csak a halal.

A pletykaparti diszes helye rendszerint a 35-6s szoba volt, amelynek
ajtajara ezen a napon is kikertilt az irds, mely kiviil ,Ismerd meg 6nmagad!”,
beliil pedig ,Ki itt belépsz, hagytil volna fel minden reménnyel!” volt.

A szent és sérthetetlen helyként tisztelt templom kdzepén igazi delphoi
papnéként csiicsiilt az egyik tulajdonos, Jucus. O volt a majdnem tokéletes
nd: naiv, kedves, s még szEp is. Idedlis csaj lehetett volna barmely kiéhezett
férfia szamara, de annyit fecsegett, kérdezett €s pletykalt, hogy emiatt
mindenki csak Téglanak csufolta.

Hozza csatlakozott nemsoka’ a masik lakotars, a nagymend Bea, és
annak még nagymendbb baratja, Roli.

Mind kozott a legnagyobb egyéniség azonban a Ricsi gyerek volt, aki
Szipés néven vonult be a kozemlékezetbe. Ot tigy kellett bevonszolni a
gyulésre, mint egy dogot, mivel extasy tablettatol elbargyult teste mar
nem birta szusszal a gravitacio erejét.

Valogatott bagazs volt ez, kérem, de Ugy latszik, mégsem eléggé
megvalogatott.

A tajvani elektromos 6ra mar nyolcat mutatott, amikor a szedett-vedett
tarsasag észrevette, hogy egy darab ember, nevezetesen az 6rok

vesztes, Lizer Pali hianyzik kozulik.

— Hol van ez a szerencsétlen? — kérdezte beképzelt hangjan Roli.

— Ha kibontod a dra-drazsém, megmondom — vilaszolta Szipds, egész
testében reszketve.

Roli habozott, de Jucus mar annyira narancssargult a kivancsisagtol, hogy
rogvest felbontotta Szipos cukorkajat, aki ezt felelte:

— Velem volt...

— Te Joisten! — csodalkozott ra Bea.

— Ne szakitsd félbe! — mondta Jucus. — Te meg folytasd, Ricsi!

Es Szip6s folytatta:

— Velem volt, utina-na meg adott egy levelet, oszt olajra lépett.

Ahogy ezt kimondta és atnyujtotta nekik Pali iromanyat, Szipos ugy
osszehullott, mint akinek harangoztak; nyilvan ezért zimmogte: ,Ding-
dong, ding-dong”.
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Ezutan légyfingnyi id6 sem telt el, mer’ Jucus ellendllast nem téréen
szakitotta ki a papirost a boritékbdl, és bambdcska hangjan belekezdett
Luzer tollvésetének olvasataba:

Mindenkinek joé estét! Kezdem levelem: nagy bajban voltam, hogy vajon
mit is irjak nektek, de mivel ez az utolso lebetéségem, hat nyalizni nem
Jfogok. Megmonduva a frankot, Bea és Roli a francot sem érdekli, Szipos
meg tehet egy szivességet... Te igen, Jucus, de vdrj még egy kicsit, mert
téled nem olyan kénnyii biicstizni. Emiékszel, mikor azt mondtam neked,
hogy szeretem az dltalad is kedvelt tancdal-egyritteseket? Hat hazudtam!
Oker homokosoknak tartom. Most pedig figyelj, mert én megtanultam és
te is jegyezd meg: mig a f6ld kerek, mindig lesznek rockerek! Evrol ennyit.

Jojjén hat a lényeg! Kicsi Juci, amikor megismertelek, még nem
tetszettél. Aztan, pdr honap miilva belem csaptdl, mint a mennyko, gy
Sfelporgetve turbindimat, hogy egész lenyem magasabb frekvencidra keriilt.
Ekkor, felizzott transzformdtorként hozzdd is akartam tovdabbitani
magasfesziiltségii dramomat, de te kivagtad a biztositékot. Utdna a
Jfazisomat is leféldelted — s ezzel el is foldelsz majd engem. ..

—Te j6 ég, ez megoli magat! — hordult fel Jucus, s abban a pillanatban
éppugy kiejtette kezEébdl Liuzer bucsulevelét, mintha 6 is bekapott volna
egy-két Szipos-féle cukorkat.

A drogos gyerek meg, mint aki kiillonos érzékkel rendelkezik ahhoz,
hogy megadja a kegyelemdofést az amugy is sirégorestél megkornyékezett
Jucusnak, ismét belekezdett monoton harangjatékaba:

,Ding-dong, ding-ding-dong, dong-ding-dong...”

— Félreverted, te hiilye! — okitotta ki Roli. — ,Ding-dong, ding-dong,
ding-dong” a helyes sorrend, ahogy a harangozé ti!

Jucusnal ekkor telt be a pohdr, de annyira, hogy a padléra is jutott
beléle. A képlet ismerds: esd, zapor, zivatar... De miel6tt a felhészakadas
kitort volna, Bea tovabb olvasta a levelet:

Tehat, Jucuskdm, nem szerettelek, majd megszerettelek; aztdn keduveltél,
majd mikor bevallottam neked, levertél; most pedig 1igy padlon vagyok,
hogy felkelni t6bbé mdr nem tudok — ilyen egyszerii minden. Légy jo!

Utoirat neked:
Utdlom a néi nemet!
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Es ekkor valami nagy ivoltés csapott fel, de nem Jucusé.

,Ki lehet ez az 6rilt?” — gondolhattdk a szobaban 6k, Szipost kivéve.
O valahol a dimenziék kozott vandorolt: talin mindent eldonté tizenegyest
ragott egy focivébén, talan Buddhit latta szalonnat majszolni, vagy éppen
,csak” smarolt egy lannyal — ki tudja.

Ha ez nem is, a masik dolog nemsoka’ megvilagosodott.

Ajté csattant, és inkabb szét-) mint kinyilott. A latviny magaért beszélt:
Luzer illumindlt allapotban egy vodkasiiveg, na meg — nem mellékesen —
egy kozhasznilatinak tind, de szép holgy tarsasigiban lépett be. Sziposhoz
szolott, furcsa hangon:

— Kelj fel, és légy szives, adj még két specké drazsét — hadd legyen
egy jo esténk a Gabival!

A pletykashow tagjai se kopni, se nyelni nem tudtak, csak Szipésnak
tamadt hirtelen széfosdsa:

— Milyen volt? Ne mondj semmit, mar te is tudod, mi van a
mennyorszagbhan, és miért jarnak 6rdogdk a plafonon, meg még
sorolhatnam... Jol van, haver, itt a cuccod. Meglasd, ett6l majd a
paradicsomba keriiltok, ahol ti lesztek Adam és Eva, egymadsnak teremtve.

Luzer atvette az anyagot és kifelé indult. Jucus meg, mintha Columbo
kvalitisd rendérnyomozo lenne, feleszmélt:

— Pali! Miel6tt elmennél, engedj meg nekem egy utolsé kérdést!

—Jo, de iparkodijal, mert var a Gabi! — fordult vissza Luzer.

— Gabi? — kérdezte Jucus.

— Nem Gabi, hanem 6 a Gabi! — mondta ginyosan Lizer, megragadva
az alkalmi holmi kezét. Mar elindult volna vele, mint

hiilyegyerek a lopott vizipisztollyal, amikor Jucus szavai megillitottak:

— Nem azt irtad nekem, hogy nem szereted a néi nemet?!

— Azt nem is, mert a néi igent szeretem! — valaszolta Luzer kapasbol.

— Igen! — vigta ra most Jucus.

— Most mi van? — kérdezte sz6kendsen Luzer.

—Igen, igen, igen — te barom! — ismételte Jucus.

Luzer abban a pillanatban eldobta magatél a Gabit, a drazsét meg a
vodkat, és gy indult el a csaj felé, mint egy sportautd, amely hat masodperc
alatt gyorsul fel szazra.

Amikor befutott Jucus célegyenesébe, tgy atolelte a lanyt, hogy aki
rajuk nézett, joggal tehette fel maganak a kérdést: ,Amit latok, az vajon
egy vagy kett&?”
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SZILAGYI SANDOR
egyediil

nem akarok magam meghalni
magam akarok meghalni
célt elbagyva futok tovdabb
nincs kezem testem labam szemem
kinyitja szirmdt bennem a banat
végtil is locsoltam sokat
magamnak kapartam
megeszem

lecsorog dllamon a félsz
a halcjaban fekszem
lassan beteker
darabokra tép

egyediil vagyok
nagyon egyediil
Jfaradtan fajva
magamba halva
valamit bidnyolva
strva-Ridltva-vérezve-balva
hidanyodban felbomolva
Sfelrobbanva eloszolva
szétmdllva sok darabra
halott darabokra

te olelj dssze

mast nem

pedig csak akkor volt, reggel... k6zben &

dllt vérz6 szdjjal,
Jfurcsa bdjjal... szeme nyitva-

tatva varta
galambjat
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dtstitve, mint szereti, és szeretett parjat dt
gyakorta sziirta szemiézerduel,
hogy az sikoltva vonaglott
a foldon, ami
sok puba
prémmé vdltozott és minden szorsdl végén sav
volt, és az... az fdjt jobban, mint...
mint a vérzo szdj... amit
a szerell kéz
okozolt,
csoppet sem szeretve
pillanatnyilag,
de
utdltam verseket tanulni, csak olvasni
szerettem mindig,
most
rni...
pocsék dlom-verseket,
ahol részegen
fekszenek a kopott,
sebzelt sorok, s lebelek életet
bele mindenbe... diib
izzik,
faradt vagyok,
fiatal s kibaszottul
biilye.

csak én beszélek magamhoz

bdanat vagyok, por vagyok,
6nz6 vagyok, vak vagyok,
elképzelt vagyok

sirds vagyok, tiidot szaggato,
kénnyet csalo, banat-falo,
sajat magunk gyilkosa

béna vagyok, lelketlen,
balott vagyok, irgalmatian
gonosz vagyok
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nem mindegy, mi vagyok,
nektek gytilolet vagyok,
mdsnak remény

nektek homdly, neki fény

—érinthetetlen —

stirii faradtsdag esofiiggonyeén dat
néztem felejthetetlenné arcodat
egy kapkodo mozdulaton
Sfeksziink mind a ketten
s bissziik, hogy a szoritds vége: haldl
egyre kézelebb hiizzuk
a madsik kifogybatatlan vagyait
lassan valunk mozdulatlan
lobogo, fesziilt alakkd
onmagunk emlékeivé
lettiink sajdt részre 6rokké

léleknek lovagja

eldtkozottak eretnek szavain csiingve
dithéngdk jogos baraggal, mert isten istent jdatszik
naponta adok okot magamnak az

esetlenek értelmetlen haldldra
nem hir a vonulo had, csak

szenvedeés és értelmetlen romlids marad
nem fogok véremmel palotdt felbtizni
nem lesz karom a kirdlydg alapja
Sfelfordult vezér, a paripa sszeziizta

vezetni gyenge volt ereje, elégtelen
gydszrubdban nyalja seggét a tobzodds istenének
beteg szajhdk simogatjik piszkos karmukkal
zdszlajat a porban, lelkét a pokolban

hagyta

kegy mar neki a gyors haldl
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SzOLLOsY TIBOR

(KISEBBSEGI) ONELETRAJZ
1945-1960

Arccal a foldnek csapodva érkeztem a vilagra.

Kértem:

— Uram, nyisd fel a pillaimat, emelj fel!

Satani hangok korusa felelt:

— Foglalt az Ur, hullikat keresztel!

Kértem:

— Adj es6t, mert fojt és perzsel az égé bolcsé és buza pernyéje, a
vilagnyi tiszok!

Valaszként a szemembe rohogtek:

— Nekitamasztunk a semminek, csapot szerelink sipolé tiddédbe,
jégcsapokat idegeidbe, a fiiledet sarral tomjlik tele, benne fisztulat égetiink,
azon jarunk elmédbe!

Ujra csak kértem:

— Tanitsatok meg imadkozni, hogy kérhessem: hozzatok vissza apamat;
tegyétek elém, hadd tapogassam le hazamat.

Sziszegték:

— Apadat? Hazadat? Téged nem ember, korszellem nemzett. Akit elvittek,
nem tettek a zsebébe retdrjegyet. Az Urat hidba szélitod, nem hallja, mert
6t is elsodorta a tomeg. Kiszereljiik tapinto idegszalaidat, nyakadra tekerjiik
matrézhurokkal, s ha szolni mersz — az feszil.

Tették!

Kértem, hogy birhassam &seim nyelvét.

Hahotaztak:

— Mire az? He-he-he... Nem kell beszélned, csak ha intink, hogy
kérhetsz, de azt is csak Gj szavakkal lehet, erre idomitunk téged!

Csak eget lattam, embert nem. Séhajtottam:

— Uram, tanits meg gondolkozni, vigyaimat bettikbe faragni!

Visszhangoztak:

— Gondolkozni? Mi tudjuk, mi kell neked. Magold az instrukciot!

Kértem:

— Uram, tanits meg kérdezni!

Hangosan froccsent a valasz:

— Tilos! M kérdeziink, s benne van valaszod!
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Probaltam mégis kérdezni:

— Szeretném tudni, mi az En, s ha van — ki vagyok?

Ram rivalltak:

— Coki! Cstirhenyajban hallgassanak a barmok!

Suttogtam:

— Szeretném tudni, érezni a szineket. ..

Kioktattak:

—Szamodra csak kett$ lehet: az egyik egyszind, a masik csikos keverék.
Ha kapsz kimendt, megnyitjuk pilldidat, de jegyezd meg, gyakorold: csak
ez és igy lehet!

— Uram, tanits meg utcakat, falvakat, orszagokat jarni, jartamban latni,
tanulni.

Kimondtik a szentenciat:

— Mar a kérés is buintetendd! Csak folyoson kozlekedhetsz, tol-ig,
nincsenek nézetek, csak kézi irdnyitasa paternoszter!

Rimankodtam:

— Szeretnék tollat a kezembe, leirni azt, ami kimondhatatlan.

Fenyegettek

— Végzetes! Sarl6z és kalapacsot a mancsaidbal

Fatyol mogott sirtam:

— Szeretném tudni: mi az, ha hevesen dobban a szivem, a fejembe vér
toédul, valami érzelem agaskodik bennem, az érintéstél remegni kezd a
kezem...

Orditottak:

— Biinos testedben aberralt gondolatok sziiletnek, ellenforradalmi gének
nytizsognek. Mindet kiirtani!

Kétségbeesetten sohajtottam:

Hol vagyok, Uram? Ez itt a Fold? Es milyen: kerek? lapos? forog?

1961-1988

Gunyolodtak:

— Na, kolyokké érett emberke: van-e még kérésed, tudsz-e fogalmazni,
netan szeretnél valamit?

Az eget kémleltem:

— Uram, azt szeretném, hogy ne kérjek semmit. Adj Te, akar csak
valamit. ..
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1989...7

Vakon tapogatok: szeretném ismerni a dimenziét, de ujjbegyem alatt
sima a térkép.

— Uram! Szabad éreznem, talan utoljara kérdeznem? Igaz-e, hogy mozdul
a Fold? Igaz-e, hogy nem forog, hanem egyenesbe indul? Miért hallgatnak
hangosan és panaszkodnak néman az emberek? Miért nem valaszolsz, Uram?

Legalabb verj, titésed aldas, melynek kiséréje a mindenhat6 remény és
félelem.

Uram, ha egyszer valaszolni fogsz, mondd meg: mi ez a fal korulottiink,
ki van ide- és odait, van-e rajta atjaro, s ha djra megtanulunk jarni — mi
megylink, vagy Te jossz hozzank...?

1990-2000

Meghallgattal!

Keziinkbe adtad Ariadné fonalat, kitisztitottad Augidsz istallojat, Gj
fogalmakat tanultunk: élet, testvérek, remények; levették béklyoikat a
gének...

Vagy csak fata morgana volt?

Hosszan tart6 alom!?

Uram! Csodalom tiirelmedet és esedezve varom valaszodat.
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TARCZY ANDOR
UGY SZEPEN

Ugy szépen elvagyok magammal.
A haldl ram kop, nem szeret.
Pénzem ho. Rendre borrd olvad.
A sdr orzi csak nevemet.

Sok kocsmdban ingyen szeretnek.
Az utcaldany bazakiseér.

Nem ragasztja ram évek szennyét.
Csak méldazik a semmiért.

A sarkon most sem ég a lampa.
Tévében verfoltos vigéc.
Agyamba kodlik minden dlma.
Var egy nagykeblii szanitéc.

Fénybarisnyds luxuscselédek
Fitymdinak. S fordulnak tovdbb.
Egy visszajon. Gyufaeért? Szoért?
Megkovez vajon? Vagy megdld?

Tiizet rakok a szent keresztbol.
Melegszem. Vérem sziircsélom.
Ldavakeént lassan koriilburjanz
s ram tapad a biilt 6vém.

HA NEM LENNEL

Ha nem lennél, ki dpolna
oriilt éjben, buta gydszban,
ba nem lennél, kibez jonnék
megszaggatva, tépett nydrban,
ha nem lennél, ki teritne
napgyekényt, ha fagy a lélek,
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ha nem lennél, ki iizenne
Orok hadat embertélner,

ba nem lennél, ki polydlna
nektdrcsokot ldzas szamra,
ba nem lennél, ki horgolna
csorgosipkat a baldalra?

EGY HET A NAGY VIZNEL

az elso este nagyon vidam

és ram nézel szemem szeretve
és kinyilik az ocedn

bogdr roban tarsat keresve

az elso este nagyon vidam
apam lelke letil a tiizhoz
sarkanylot iz egy vén zsivany
a lany pucéran kiild a kodhoz

az elso este nagyon vidam
de bicskdzza a kopasz hajnal
kecseset lép a nap-topdan
csokdk cibaljdk vad zsivajjal

az elso este nagyon vidam
reggel-szivdrvany, tancra kérjiik
szdjoncsok, nagy pironkodds
homok-szél cifrazza a bériink

az elso este nagyon vidam

a hetediknél mdr nincs képzet
és bezdrul az 6cedn

csak a balak teszik a szépet
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AZ UTOLSO UTANI PILLANATBAN

mint mindig, mint barmikor,
most is az utolso utani pillanatban

aranyzoéld mellii lanyok, festményen,
sikoltoznak, mennének viznek, tiiznek,
vdszonra nem méltok, igy az értok,

ok maguk mdsként, vdjtszemii itészek tévednek,
biszen aranyzéld melliik kivanatos,

szamosak dltal simitott,

szamtalanok dltal megpecsetelt

mint mindig, mint barmikor,

most is az utolso utani pillanatban
kicovekelt, lepéckolt hatalom,

k6 sem marad

az elso kédarab mindgyarionak

ott lapul a kezében, de valabdnyan
tudjuk ezt, mégis bizonygatjuk,

az én tenyeremben a mdsodik sincs

mint mindig, mint barmikor,
most is az utolso utani pillanatban

de lihegem aranyzold
mindentelenségben,

ba torkomnak ugrik a sors-hiéna,
segits, Mdria-Magdaléna

VIRAGFIU

Naponta délig szétnyithato ponyvaszéken,
a kofasoron, hagyma- és paprikaillatii
asszonyok kozétt, lenbaja kiritt a fokoétok
tarkasagabol, a poros-kopetes aszfaltra
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az 6 ujsagteritdje is raborult, rajta
Sfizfabérond, szégletes kosdr; fedele
tarva, benne kis cserepekben kék,
lila, sdarga, piros virdgok tolakodtak:
, Fokfoldi ibolydt tessék!”

Beleszeretett ezekbe a névényekbe,

kis tetoteri kuckojaban mindent elleptek
a szines, szelid és szerény virdgok,
nevelgette, pdatyolgatta ket, még kedves
beceneveket is adott nekik, szive sirt,
amikor meg kellett vilnia toliik, de

az értiik kapott 6t-hat pénz volt

az egyetlen keresete, és szorakozdsa

a kofdk zsibongdsa, még a trogerek
sérszagu ocsmdanykoddsa is.

,Dilinyos...” — siigtak dssze a hdta mogott,

,Nem, csak nem olyan, mint mdsok” — védték a sziilei,
megkonnyezve az utana csérgedezd rokkantsdagi segélyt,
, Csernobili fogantatds”— szolt a diagnozis,
,Kivibetnéd oket drulni”— détlétte ki az anyja,

s az ibolydk eldsz6r a templom lépcsojén kellették
magukat, de a kenetes tekintetii készenteken
kiviil senki sem pillantott rdjuk, az igeszomjazo
népek koziil csak a tisztelendo vdsdrolt kettdt,
azt is inkdbb kénydriiletbol.

A kofasoron viszont rendre rdnevetett

a szerencse, kegyebol gyakran minden cserép
elkelt, ilyenkor iitjia mindig a szemkozti

druddba vezetett, abol belyben kapkodtdk ki

a villamos kemencébdl a bodito illatii
mdkos-lekvdaros-krémes pékstiteményeket,

a viragpénzbol tobb fajtdra is futotta,

a kosdrban szépen megfértek egészen a folyopartig,
abol az egyik padon betdltottek végre

cukormdzas rendeltetésiiket.
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Huszonkét ,,dilinycs” esztendd rajzolt mdr
virdgmintdkat a tenyerére, s anyjan kiviil

mads leanyt, asszonyt nem érintett, simogatott,
csokolt, efféle gerjedelmei nem is

sarjadtak, éledeztek, mignem a vesszokosdar
elott le nem guggolt egy festett fekete

bajii szem-szdj-arc-test-csupakacagdsti
sziromképti, szendénkacér ledany, az

ibolydk egyike kiilénlegesen mélylila példanya
utdn érdeklodo igézet.

Mdr meguvették, de van még otthon, holnap hozok,
ba megint eljonne...”, este ldzas vdlogatds,

bdrom bokor, az ibolydk is rdaéreznek a hangulatra,
tancoltatjak mélyzold leveliiket, kivdlasztottak,
mosdanak, megtisztulnak a fiti tekintetében,
kipompdznak neveldapjuk szokatlan hevétdl,
mdsnap tinnepélyesen kelletik magukat a kofasoron,
s érkezik a fekete haju, szem-szdj-arc-
test-csupakacagdsii igézet és veszi-viszi

a leglilabbndl lilabbakat.

Harmadnap megint jo a vasar, jo felidézni

a szem-szdj-arc-test-csupakacagads igézetet,

J6 a friss siitemények cukormdza, édesebb,

J6 a pad 6ble, és jobb a virdgos kisvildg,
mindaddig, amig szomszédos Iocdan a fekete bajii
Ot meg sem ldtva, mézédes csokokat nem vdlt
mdssal, egy ismeretlennel. ..

...Anyja felroban, feltépi az ajtot a robajra,
minden virdgcserép a foldon, széttrancsivozva,
megcsiifolva, megtiporva, fia is a padlon,
gorcesbe dermeduve, konfettiként lepik

fakulo, vergddd virdglepkék.
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Toru FERENC
felfedezés

ba késik az sz
taldn felgyiijtom a fakat
langoljon az erdd
oly szinekben mit nem ldathat
egy évben csak egyszer az ember
na véegre
a z6ld lombsdtrat
tépik mar a napsugarak
porogve zorogve
levéldarabok bullanak
itt van bat
tizenkilencedszer is

UJRAKEZDESEKBEN

Sorra szeretnek el az évszakok
egymdstol, iddvel egyre szebbek
a levelek Osszel, télen a ho;

de a tavaszra féltckenyebbek.

Felnézek az égre, akdr a fiiszdlak

a mennyre, amely most nem vilagiir,
banem az élettdl elfaradtak
szemében kck konny és remeges iil.

Napsugarak énekelnek a fak
zoldell6 dgan dtsziirddue,

s tiidokent tagulnak a hazak:
kémények vesznek levegdt télre.
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ABLAKBAN

Ram tor, orvul brivol
zord téli sejtelem.
Hidba. Tiint szinek utdn
kivankozik szemem:.

Pompadzhat a ho
sivatag-vildga,

nem szdll az én vagyam
dermedt jéguvildgba.

Eljen a pompdzo Tavasz!
Vesszen a sivdar Semmi.
Madarak énekében
dallam szeretnek lenni!

... Ablakom tivegén
vergodik a képzelet:
Jjovendo idék tenyere ringat
illatokat, reteket.

BECEZES

Erintetlen teriileten, Sz(izféldén jarok. A taj legnagyobb kiemelkedésén
allva nagy és vakito fehérség tarul elém. Mindig is ilyennek képzeltem el
a semmit. Taldn, mert alapjaban véve optimista vagyok, az elmdulas
szamomra nem egyenld a fekete szinnel, a sotétséggel. Azzal, hogy erre
tévedek: jart, kényelmes utakat cserélek jaratlanra, akdr a remeték, akik
megcsomorlenek a civilizacio kartékony hatdsaitol.

Kitting a hangulatom. A hésies érzés egy sivatagba ropit, és Gttorének
érzem magam. Hosszi utat tettem meg idaig, csakhogy ldzas ifjisigom
utdn végre megillapodjak, Aam még itt is kéborolnom kell egy keveset —
meg kell ismernem a t3j titkait.

Fekete, tengerhullimokat vetd illatos és selymes fivon kellett
felkapaszkodnom a homlokoromra. Lehajlok, apai szeretettel megaldom
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és megcsokolom. Oriilok, hogy a sziget felfedezését innen kezdem.
Nemcsak szeretem, tisztelem is ezt a vidéket. Lassacskan elindulok, hogy
fizikailag is megérintsem mindazt, amit el6re futd, gyonyorkods tekintetem
mar megsimogatott.

Két fekete bokor, tavol egymastol, mint egymast keriilé haragosak.
Atvagok kozottiik. Pengeélen jarok, lecstiszom egy godorbe, melynek aljan
kékvizi t6, sok-sok fajdalom vizgy(jté medencéje. Tiszta és mély
tekintetében megnézem, felfrissitem magam.

A kis hegygerincen tal szintén kékség, valdszintleg az el6z6 elszakadt
parja — valahol mélyen, kozos forrassal tarthatjak csupdn a kapcsolatot.
Tragikus szerelem az ovék.

Tovibb. Ejszaka van, de nem vagyok dlmos, inkdbb izgatott. Futé
pillantdst vetve két szik nyilasra, figyelmemet lekotik egy cseppkdbar-
lang gyonyori alkotdsai. Megsimogatom a nyilds szdjanak peremét és a
fehér koveket. Erintésiik édes, kissé nedves, his és kellemesen meg-
nyugtatd. Egész testemmel érzek, ahogy némely kétéltliek levegdznek.

Eddig sem volt utam, most végképp nincs, nem visz magaval semmi,
hacsak nem tagjaim — azokat viszont én iranyitom...

Hoppsz! Nem figyelek, és Gjabb emelked6rél zuhanok ala.
Szerencsémre puhdra huppanok: arnyékot ado fal fedezékébe. Innentdl a
foldrész lefelé ejt, kisebb-nagyobb kiszogelésekkel. Kiterjedt pusztasigra
jutok. Kissé raizkédom. A folyamatos foldrengés epicentruma két egyforma,
remegd hegy. Csak azért nem tortek ki eddig, mert a szigetet beborité
fehérség osszefogja, tartja Sket, mint a bér. Megmaszom mind a kettét. Van
ugy, hogy elég megérintenem 6Sket, és maris libabéroznek, kapaszkodokat
nyUjtanak — mdskor pedig markoldsznom kell... Miutan elértem,
meghéditottam csticsaikat, alicsusszanok. Ugy tlinik, nem 6k az utolsé
magas pontok.

Tavolabb, labtijon par uj, ingatag kiszogellés. Ismét lefelé tartok:
gorongyokon, szantott sorokra emlékezteté buckiakon bukdicsolok
keresztil, s egy kiszaradt, kraterszeri mederben taldlom magam. Itt is,
mint az egész vidéken, pulzdl a tij, de nyugodtan, egyenletesen, ami
elviselhetévé teszi az itteni életet. Az eddigi izgalmak utan kissé
megpihenek egy fekete, kisérteties erdében, ahol a névényzet djabb, a
korabbiakndl is sziikebb bemélyedést rejteget. Ennek belsejébdl érzem
csak igazan a foldnek melegét. Itt j6 szdllisom lenne, de most csak
bekukkantok: majd késébb visszatérek, kitdgitom a bejaratot.
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Boklaszni vagyo kedvem nem hagy alabb. Tinédom: meddig lejthet
még a vidék?

Megtalalom a hatarat, csak 6vatosan kell haladnom a keskeny, egyre
szikulé foldsavon, azazhogy kettén, amelyek kevés hijan annyira 6sszeérek,
hogy vidiman ugrindozhatok egyikrél a masikra.

Nincs tovabb!

Vagy mégis?

A sziget megelevenedve atfordul, és masik oldalanak hajlatai, halmai
tarulnak fel elSttem. Elindulok a gerinc mentén, visszatérek kedvesem
tengerhullimos hajzuhatagidhoz.

Jankovics MAriA: Anya
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VARI FABIAN LAszLO

CSOORI SANDORHOZ
(kozel hajolva)

A fellegek— alkonyi varjak— eliilnek,
végképp elenyészik a nappali hold.

Az Ur szeme pdsztazza lelkiinket tijra,

s Mutatoujjaval vdcsap a biirra,

vagy gyertyaszal-idoénkboz napokat told.

Hdit toldja csak, toldja sok kisded pildccsal,
angyali nép seregeljen oda,

bol bomlik a beszéd, s az orca pirul.
Badtorits, Uram, gy6zz meg magyarul:
anyanyelvvel altestet nyalni? Soba/!

Hisz voltak, mert voltak, kik 1igy hegediiltek,
mint Mdrton pap — jelzi a drégelyi rom.

De mindeétig kévették oket az drnyak,

s fiaik lebajtott fejekkel jirtak

e tiizre Valo Vildgban. Iszonyodom!

...Mert repperek dongjdk kériil a Szerelmet,
és levagott kézfejet rejt az avar.

Ha rdszdarad vériink a platdanlevélre,

s ba nem telnék szemiinkre csipkefedélre,
egy ibolyalevél is betakar.

SZOBORBESZED

(Szent Istvan Mivel6dési Haz, Székesfehérvar)

Lerogyva e halomra itt
tort testem tovdbb nem viszem.
Fehérvarott, ha zeng az 05z,
balkan megkondul bronz szivem.
S elnémuinak a verebek
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a repkénnyel bendtt tiizfalon,
mintha csak Bobory fekete
zakoja réme lengene
egy égbe nézdé
ablakon.

Oldozd fel cserfes nyelviiket,
bagyd, Zoli, badd zsibongjanak,
akar a Jenyiszej jegei,
ba egymadst tiporva zajlanak,
vagy Przemysl folott a légmezo,
ba olomuvércsékkel van tele.
Szobrdsz képében
a haldal
csak
az én ajkam forrasziotta le.

Csak az én szamban wnincs falat,
csak az én nyelvem nincstelen.
Szildgyi Pista, a csibukot,
ha mar nem szivod,
add nekem.

Rdgjam csontig a csutordl,
kdpjek a porba csillagot,
szokjon szavam a fiiston dt,
tudassa veletek:
itt vagyok.

S mondja el,
ha mdr nem leszek,
egy gydszra kibérelt alkonyon,
bhogy Gyoni Géza maga volt
a Géncol prades kocsisa,
ki mint a sajdt tenyeret,
ugy ismerte a vén eget.
De amiota lovait
kartdcstiiz mészarolta le,
bukott baka és fogoly ¢ —
Krasznojarszk utcdin kéreget. ..
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Gal Sanyi
tiikrot tart szam ele,
tudakolnad, bogy mi bajom?
Nem faj énnekem
semmi sem,
csak négy darabban a két karom.
Hogyha fejemet emelem,
z0ld halyog
lepdel a szememen,
beszakadlt oldalamon
ki-be jarkdl az életem.

Szomjad bogy tudndnk oltani?
— kérdezi jo Szakolczay.

Rajiam az ezerjo sem segil,
igyatok mar, az istenit
Almodok olykor rémeket:
egy szinesfémtolvaj méreget

TE MAGASBA MENEKULT...

Dobrentei Kornélnak

A barkdt zizmara biizza le—
riigy az avarral dsszeér.

Az tiveggé dermedt ereken
jégszilankokat visz a vér,

jégszilankokat visz a vér.
Kabdtom, mellkasom szaggatom:
Sfriss-febér boba bull szivem.
Fogadd el, kegyetlen mdrcius, —

Jjovbre nem lesz ennyi sem,

Jjoévbre nem lesz ennyi sem.
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A gyermekecske oly pici, még
rajta a szerelem szaga.

Jut-e majd gondod 6red, te
magasba menekiilt Haza, —

te magasba menekiilt Haza!

HOLDUT MAGASAN
In memoriam Nagy Laszlo

Minden folyovizek

a tengerbe vagynak,
minden nészirom

az avarba kertil.

A teremtett ember
bhanyatlik csak dgynak,
de bordai mogriil

a lélek menekiil.

Mintha ember lennék.
Meégis oda vdagyom,
dolga fogytan a szél
hol pibenni dol.

Igy sem kerek az ég.
Boncolgat az dlom:
szikék sziszegnek
ram a semmibol.

Nem lebet véletlen.
Til a sztratoszférdan
tollasodnak madr

a gyerkéc angyalok,
kik kérbejajongjdk

ez dtkozott planéltdt,

s a fold tizott szivebol

Sfeltor, felbuzog,
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mint vulkdnok,

ba Istennek tizenve
mébhiik legszebb maguvdt
lovik az ég fele,

ugy kel ki a véerbol,

tart a végtelenbe

Nagy Ldszl6 koronds,
dereziist feje.

Romldssal, f6ldi
nyavalydkkal félre!
A holdiit magasan
Jfenyember suban.
Debhogyis késziiltink
bat bhonapos télre,
szdja melegében
elfériink sokan.

Aztan— felbiignak

a bazaltorgondk,
megrezzennek

a csillagkézi lombok —
a kolto sarkantytizza,
Sforditja lovat,
pardzslik egy szempar,
Sfelizzik egy homlok.

Mint élete delén,

ugy cstiggink a szdjan,
s mintha pardjaval

a gondolat is szadllna:
Meg fogjdtok ldtni,
buisvét vasdarnapjan
sivomon kizéldiil

a fotél valo szdlfa.”
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UTRAVALO

Nagy Gasparnak

A napot elfogta valaki

a szél a lombokba visszaltilt
a lélekvaddszt mar ballani
méri a csirdtlan tiszta virt
ki gytilél minden fényeket
labai vasbeton oszlopok
bazaltbakancsban lépeget

s tomege alatt ott ropog

a csillag-avarba bullt id6.

Az eziistsodrony im elszakadt
kerék kiitkdva Ssszetért

a roncsolt kancso ottmaradt
vajh ki kezdi vjra ezt a kort

a malom lasstin jar mint a bold
az orl6 leanyok alszanak
valabol gyéngybagoly rikolt
valakit épp virrasztanak

kit régota hiv a Rendez6.

A tiikrot dérbomaly szdllta meg
most titkositjak az arcodat
madr dekodolldk a verseket

és gumibot gaz konny-dldozat
var Pesten az égi maddrra
mikor ott leszallo helye sincs
tollaval tomyjiik parnad pubdra
mig szdrnyain kattan a bilincs.

A GIKHON PARTJAIN

Mikor az Ur a jévét programozta,
s szdjaban haszonra
Sfordult az ige,
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ott lett megszabva a korszakok hossza,
akkor zizegett fel
az ido szive.

Varvan az elsé napfogyatkozdsra,
Sfelporgette
az izzo gloridt,

s a napot mdsolo kerék agydaban
elinditotta

a memoridt.

Rendiiletlen bitt a biintelen vildgban,
holott forrongtak

mdr az 6skodok.

Feloltézott azeért talpig titanba,
bogy rendet rakjon
a zendtilok kézott.

De mar az elsé korszakuvdllo este
ember bitangolt
a védett birtokon:

a szerelem kékl6 labnyomdit leste
a buja bozotban,
puszta szirtfokon.

Am bamis illatiol szédiilt meg egyszer—
regndlni akart
a vilag dolgain.

Megmozdult Isten szemében a tenger,
Selfakadt a fold
a Gikbon partjain.

Az id6 vén malma ledllt egy percre —
a program észlelte
a durva bibdt.
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Hat 1ijbol az igére fordult a nyelve,
s elkiildte a féldre
az Ur a Fidt.

JEG ES KORBACS

Fekete Gyulanak

1

Kosdrba szedtem

a daliafejeket.
Felirtam rendre
minden veszteséget.
Hivatdsos hohért

mert tartunk, Uram?
Jegkommandod csak
kontdarmunkdt végzett.

Nézz korbe: roncsolt
a jég és ampuldlt.
Meég ranganalk

az elldatatlan csonkok.
Megvetem e rangon-
aluli haldlt,

de tdabort

az 0 nagysagos
kedvéert sem bontok.

Nekem ezer éve

itt fogan az étel —

a fekete f6ldben

és az almafan.

S ha néba megsorozod
durva jégsoreéttel,
foghatja dsz fejét
sivjaban apam.
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2

Holtapdam kiballag

a régi rézmezore,
hol annyiszor vallott
szégyent a kasza.

(A kékények aljan
csak a tippan hajtott,
az édesfiiveknek
nem volt tavasza.)

Kivadlaszt és levdg

Ot szdl aranyvesszot,
egy fenylé vakond-
turdsnal megaill.
Korbdcsot szerkeszt,
ha kardot nem adbat,
s én dllok vacogva

az dlmaindl.

Ratévedtem én is

arra a mezore,

zeng a rét alattam,

mint oriilt cimbalom.

Kdr. A felébresztett
tarogatora

g6thds csend csahol csak —
mindket oldalon.

3

Az éj bolcs madarai
vdllamra tilnek,
[feészkiik elfoglaltdk

az elbajtott magzatok.
Htivds lesz a bajnal,
még baldlra biilnek.
Pokdajkdk, ingecsket,
takarot varrjatok.
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Cirogassad, szello,

az apro fejecskeéket,
rajuk rozsdallt a vér—
aztasd le, langy esd.
Anyjuk szérnyszivét
bha megnyitja az dlom,
angyali febéren
Jojjenek elo. ..

Korbdccsal jarom

a labadozo kertet:
buizzatok el, drnyak,
sok ordas latomds!

De ram veti személ,

ki foldrészeket renget,

s a magnéziumfényben
elfog a siras.

4l g

BECSKE JOzsEF LAjos: Semmi
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‘WEINRAUCH KATALIN

UTCAMBAN

1d6t6l meggyotort,
puipos bati jarddk
macskakéuves utcam
ketfelol karoljik.

Szapordzom léptem
visszbangot kopogua:
alvo utca-hosszat
basad a csend fala.

Arnyasan matato,
Sfolsohajto venek:
oduvas testii hdrsak,
gesztenyek kisérnek.

Nyrijtidk folém ovon
gocsortos karjukat,
tenyeriik rejteke
madadrfiittyot bijtat.

Fekete barsonnyal
olel az éj koriil,

alvo fenyben utcam
mélysététbe meriil.

Visz a labam mégis,
mintha Nap ragyogna:
nem riaszt a jarda
lapdlya-balomja.

Hosszii 1itrél jévok,
biztos minden léptem:
bhazavisz az utca,
tarsam a htiségben.
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BUZAVAL ERO FAJDALOM

A lenyugodni késziilé nap utolsé sugarai tétovian motoznak a
gyumolesfik dis koronai kozt, rézsaszintre festik az udvar betonjat,
cirégatjak arcomat. Egy érett barack halk, bocsanatkéré neszezéssel pottyan
labam elé a lekaszalt fire, mosolygésan felkinalkozva kéri, emeljem fel.
Markomban érzem simogaté barsonyat, gyonyorkodom az ecsetért kialtd
csendéletben, amit a halvanysarga kortével egytitt alkotnak. Illatozik a
csabitas: harapjak hasukba...

De én ttra keltem visszafelé az idében, mar nem vagyok itt. Vagyishat
itt vagyok, de tiz évvel kordbban... Felnézek a mélytlé eget diszité
biborszegélyes felh6zsabokra és érzem, hatirozottan érzem, az éjszaka
kozeledtére megrebbend kerti lombok kozt mar nem vagyok egyedil: az
egyik felh6fodor mogtil valaki figyel...

Igen, te vagy az. A kozelemben. .. Es jilius van, csodalatosan meleg,
zivatarokkal tizdelt ragyogo nyar, pontosan olyan, amilyen az a nyar volt.

...Barackérleld julius, szombati nap. A piaci csarnokba indultam taréért.
Barackos-ttr6s lepényt kértél — szeretted. ,Es egy kivét is bekapunk a
linyokkal” — mondtam, bar teljesen feleslegesen. ,O, hogyne: a kotelezd
szombati kavé-buli, azt nem lehet kihagyni” — bélogattal komolyan, de
szemedben deris-csufondaros szikrak villantak fel. Sértédotten kerestem
szavakat az évédden csipds valaszhoz, am nem hagytal ra idét, kedveskedve
folytattad: ,Menj csak, siess, ne varjanak hiaba a baratnéid. Ha nem zavarom
a tarsasagot, majd utinatok megyek, csak elébb par percre beugrom a
klinikara.”

...A tejcsarnokbdl kilépve azonnal meglattalak. Mar dél kortl jart az
id6, kevesen lézengtek a piacon, szinte tires volt a tér. Sotét alapon apro,
fehér mintds rovid ujju inged fiatalosan feszilt izmos valladon, kellemes
kontrasztoz alkotva a vildgos nyari nadraggal és szandallal, kiemelve magas,
sportos alakodat. ,Mintha nem is 6tvenen til szamolnad éveidet” — villant
bennem az amulat. Amint észrevettél, markans arcodon mosoly suhant at,
s Udvozlén felém emelt karod sotét pihéin megcsillant a fény. Ujjaid kozt
ott fuistolgott az elmaradhatatlan cigaretta. ,Hamarabb végeztem” — mondtad
magyarazkodva. Nem igazan figyeltem a szavaidra, csak néztelek dobbenten,
mintha el6szor latnalak. Sirmos, joképa férfi allott eléttem, a szivem hevesen
felzakatolt, szétomlott bennem a boldogsaggal telitett biiszkeség: ,Ez a
férti hozzam tartozik, az én parom! S ha nem lenne kis hijan harminc éve a
férjem, mindenképpen megszerezném magamnak ezt a vagany pasit!”
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...Vajon észrevetted, mi jatszédott le bennem? Karnyujtasnyira alltunk
egymadstol, s a hihetetleniil torékeny, tovatling pillanatban arra gondoltam:
egyszer majd nagyon jo lesz emlékezni erre az aldott id6-toredékre. .. Talan
ezért nem széltam semmit.

...Miért, miért nem mondtam ki, amit éreztem, amit gondoltam! Tudnod
kellett volna!

...Siettem kavézni. Vartak a ,lanyok”, s nem haragudtak, hogy elkisértél,
dehogyis. Kedveltek téged.

...Hallgattad a fecsegéstinket, de teljes mivoltodban mintha nem lettél
volna ott. Hallgatagon, kiviilalloként nagyon is tivolinak tlintél, szemedben
furcsan borongé szomordsaggal, amit nem tudtam mire vélni. Vagy ezt mar
csak utdlag latom igy?

...Nem. Klari is észrevette rajtad a szokatlant, még ra is kérdezett: talan
fdjdalmaid vannak vagy mas gondok nyomasztanak?

...Csendesen, titokzatosan elmosolyodtal, s a kérdést megkertilve halkan
ezt mondtad: ,Nagyapa lettem...” Es ekkor viratlanul felnevettél.
Osszenéztiink, mint aki jelet l4t vagy keres a masikon. ,En meg nagymama”
— motyogtam, eldmulva az Gj szereptdl, amit az élet osztott ki rank.
,gyonyorid kislany! — talaltam magamra a fits mamak tudatalattijaban
mocorgd, lednygyermek irdnti vigyakozas beteljesedett sromével. — Eppen
olyan a tekintete, mint a nagyapjaé” — intettem feléd, s lattam szép metszési
ajkad szogletében a bliszke mosolyt. ,Annyira kicsike — néztél a lanyokra —
, nem is tudom, hogy kell fogni, a karomban tartani...” Ebben a pillanatban
egyszerre tort ki belSlink a jokedv, ellenallhatatlanul és felszabadultan
kacagtunk, mert mindketten magunk eldtt lattuk a jelenetet, amint fél&s-
ugyetlenil 6ledbe emelted az alig haromhetes pici lanyt.

...€s a gyermek szabdlyosan megrajzolt szemoldokét Osszevonva, szigora
tekintettel, dobbenetesen értelmes, felndttes kivancsisaggal nézett rad,
mint aki elére megsejti az elkévetkezenddket, ezért rogziteni akarja
emlékezetének objektiviében minden arcvondsodat, rezdilésedet azokra
az eljovendé évekre, amikor fizikai valosdgodban te mar nem leszel itt, s
amelyek elindultak, kozelednek az id6 orszagutjan. ..

,2Nahat... Nézd, milyen rancosak a kis combjai” — bamultad a
rozsaszintien kalimpalé labacskidkat észinte csoddlattal, s én sértédotten
javitottalak ki: ,Fodrosak, te, nem rancosak...! O az én Picurom!”
Korholasomat hallgatva ismét elmosolyodtal: ,Ni csak, a nagyi-tigris... De
a neve talalo: Picur... Az Adrienn tdlsagosan, felnéttesen komoly.”
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...Soha tobbé nem littad a kislinyt. O sem volt elég visszatarté erd
szamodra. Még ¢ sem. Te akkor mar tudtad, hogy elmégy. Senki, semmi
nem tudott eltériteni az altalad szamodra kijelolt végzet karmatol.

...Hogy illatozott akkor is az érett barack, a viaszosan sapadtsirga
buzaval éré korte. .. Mint az arcod az utan.

...Allok a kertre hull sotétségben, arcomon kénnyt érintéssel aldgordiil
egy konnycsepp, leszalad az dllamra, onnan a kezemre hull és
igazgyongyként remegve megil a barack barsonydn. TucsokciripelSs
csendben emelem tekintetem az égbolt végtelen mezején halvinyan
pislakolo csillagokra, azt a biborsz¢Eld felhét keresem, amely mogiil — tudom!
— most is figyelsz. Kialtani kellene, de csak suttogdsra van erém: mondd,
miért...?

A mélyuld éjszaka hallgat, beboritja a kertet, a lelket sotét takaréval.

TorH Lajos: Ima



Az Egyiitt folyoirat antologidja

ZSELICKI JOZSEF

karacsony

ba azt a lanyt
egyetlen egyszer
egyetlen napra visszakapndm

megkeresném hol a lelke
baldlt is gy6z0 tiizparazsa

kardcsony volna

gyongyfehér ho
bullna

az ég magasabol

a csok emeletein dt
alulra

a bho bullna
szdllna szdllna szdllna

el szamrol
soha nem engedném

kiénekelném a mennybdl az angyalt

hamisan

bamisan jatszik
most
a brdacsas
bidba zoldell
a primbegedii
toporzeékol
bomlik
a csardds
rétjét e tancnak
nem ropom én
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jégbetort tanc ez
nem jdarom én
Sfélre a brdcsdst
sutdaba lépni
nem tudhbatok

0sz van
bamulom a csondet
hét hegediire
sdrgdbol pirosba
bull az id6
a febérbe
Srittyém virit
balunk
meg sem tanultuk
énekelni
magunksirato énekeink

comedia

pojdca rikkancs idében
a biivész
nyulak belyett
a gydrakbol biivkodi
a semmit
az ehetetlent

szentiil térdepli
templomok kévét
az ateista
kofa
drulja tudomdnycdt
a professzor
petrezselymet

a koltot
bogy szomjan ne fiilna
a szo
kézhelyek bodithatndk bambdn
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tijgazdagek
baza elott
— sej haj—
pusztuldsig vigyorog
és tartja tenyerét

a nyomorusag

a pondronak
kész réhej
a tragédia

nyar

csorog
cseppen
CSOCSOr0g a nydr

dérrenjen
az eég tiize
o
mire var

nem kell
nekiink
Jjegtizenet
bajnalban
Jojon
a bharmat
[iiszdl percenjen
jo kaszaélre

majd
megint
ha
a
biiza kaldsza reppen
maguva pattanjon
élo biteknek
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UTOSZO

A 2002-ben (djra)alapitott Egyiitt folyéirat hét évfolyamanak
osszterjedelme csaknem haromezer oldal, ennek kb. kétharmada vers és
préza: az ,alapanyag”, amelynek gazdagsagat ez a sziikségszertien kétszaz
oldalasra karcsusitott antologia csak érzékeltetheti.

A valogatdas nem volt konnyu, hiszen a folyoirat fészerkesztéjeként
minden publikicié tobbé-kevésbé a ,szivemhez nétt” — kiilonben helyet
sem kaphattak volna a lapszaimokban. Hogy mérsékeljem a lelkiismeret-
furdalas kinjat, két alapvet$ szemponthoz probiltam ragaszkodni: elsé
korben csakis azokat a szerzéket emeltem be az 6sszedllitisba, akik egynél
tobb alkalommal publikaltak a folyéiratban, a misodik korben pedig a
Lhovatartozas” dontott, természetesen a karpataljai szerzéket részesitve
elényben.

Az eredmény: huszonkét ma is Karpataljan €16, tiz innen attelepiilt, és
tizendt anyaorszagi szerzé muveinek ,viszontldtdsa” az antolégiaban.
Negyvenhét alkot6é abbdl a bé mastél szazbadl, akik az évek soran értékes
publikaciokkal jarultak hozza a folydirat nivéjanak emeléséhez. A muszdj-
helyzetben ,mell6z6tt” tobb mint szaz szerz6tél eziaton kérek bocsanatot,
mar csak azért is, mert az Osszedllito izlése, értékitélete — amely nem
feltétlentl azonos mas szakmabeliekével, vagy éppen az olvasckéval —
egy ilyen gyljteményre Shatatlanul rinyomja a bélyegét. Mentségem lehet
a megalapozott sejtés: barki mas valogatta volna 6ssze az antologia anyagat,
6 sem ,Uszhatta volna meg” az utdlagos, akar szemrehany¢ kifogasokat.

Csak bizni tudok abban, hogy a kétségtelen hianyok ellenére ebben az
antolégiaban visszatikrozédnek az Egyritt eddigi évfolyamaiban
megjelenitett maradando értékek. Még akkor is — ez az egyik a fajoé hidnyok
kozil —, ha a kiadvany impresszumaban megjelolt mufaji kotottség (Versek
és novelldk...) eleve kizarta a folytatisokban kozreadott regények egy-
egy részletének ujrapublikalasi lehetéségét.

Talan bizni lehet abban is, hogy a 2009-es évfolyamtdl igazi csapat-
munkaval készul6 folyéirat Gjabb hét év multan esedékes — 6sszegzd,
felmutato jellegli — antolégidja tobb szemponta értékitélet érvénye-
stlléseként lat majd napvilagot.

NaGy ZoLTAN MIHALY
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AZ ANTOLOGIA SZERZOI

Bagu Laszl6 (1970) Zalakaros
Bakos Kiss Karoly (1977) Beregujfalu
Balogh Gyula (1972) Nagyrabe
Bartha Gusztav (1963) Nagybereg
Becske Jozsef Lajos (1965) Visk
S. Benedek Andrés (1947) Budapest
Czébely Gabriella (1974) Budapest
Czébely Lajos (1951) Visk
Demjén Miklés (1951) Eszeny
Dienes Eszter (1949) Torokszentmiklos
Ferenczi Tihamér (1941) Badalo
Finta Eva (1954) Sarospatak
Fodor Géza (1950) Dercen
Flzesi Magda (1952) Budapest
Gerzsenyi Andras (1954) Ungvar
Horvath Sandor (1957) Ungvar
Jokai Anna (1932) Budapest
Kaldsz Marton (1934) Budapest
Kecskés Béla (1941-1997)
Kocsis Csaba (1959) Berettyoujfalu
Kormendi Lajos (1946-2005)
Korpa Tamas (1987) Debrecen
Kovacs Vilmos (1927-1977)
Lengyel Janos (1973) Beregszasz
Lengyel Tamas (1971) Budapest
Mester Magdolna (1973) Budapest
Nagy Gaspar (1949-2007)
Nagy Zoltan Mihdly (1949) Csonkapapi
Nagy Zsuka (1977) Nagykallo
Nyilas Attila (1965) Budapest
Olah Andras (1959) Matészalka
Olah Janos (1942) Budapest
Penckoéfer Janos (1959) Beregszasz
Polgar Julianna (1958) Budapest
Rékasy I1dik6 (1938) Szolnok
K. Rojak Angéla (1981) Beregsom
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Sarusi Mihaly (1944) Balatonalmadi
Schober Ott6 (1932) Budapest
Stté Kalman (1910-1997)

Sz. Molnér Ferenc (19869 Zapszony
Szilagyi Sandor (1986) Csetfalva
Szollésy Tibor (1940) Técsé
Tarczy Andor (1954) Ungvar
Toth Ferenc (1981) Ungvar
Vari Fabian Laszl6 (1951) Mezévari
Weinrauch Katalin (1944) Beregszdsz
Zselicki Jozsef (1949) Kisgej6c
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A 2002-ben (Gjra)alapitott Egyritt folyoirat hét
évfolyamanak 6sszterjedelme csaknem haromezer
oldal, ennek kb. kétharmada vers és proza:
az ,alapanyag”, amelynek gazdagsagat ez a
szikségszertien kétszaz oldalasra karcsusitott
antologia csak érzékeltetheti.

A valogatas nem volt konnyld, hiszen a folydirat
f6szerkeszt6jeként minden publikacié tobbé-
kevésbé a  szivemhez nétt” — kilonben helyet
sem kaphattak volna a lapszamokban. Hogy
mérsékeljem a lelkiismeret-furdalas kinjat, két
alapvet6 szemponthoz probaltam ragaszkodni:
elsé korben csakis azokat a szerzéket emeltem
be az 6sszeallitasba, akik egynél tobb alkalommal
publikaltak a folyo6iratban, a masodik korben
pedig a ,hovatartozas” dontott, természetesen a

karpataljai szerzéket részesitve elényben.
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